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Azdrbaycan Prezidenti ravvaralor
Vo $9laldlar Kompleksindd
Islorin gedisi ll9 lﬂlllS 0|l||l |

zarbaycan Respub-

likasinin Prezidenti

ilham Oliyev Ba-

kinin Xatai rayonu
arazisindaki fovvaraler ve so-
lalalar kompleksinda hayata
kecirilan tikinti islarinin gedisi
ila tanis olub.

Dovlatimizin basgisimin tap-
sir1g1 ile Baki soharinds parkla-
rin vo xiyabanlarin asasli soakil-
da yenidan qurulmas: ve yeni
parklarin salinmasi, sakinlarin
va soharimiza gelan qonaglarin
rahathig1 iglin istirahat guse-
lorinin yaradilmas: istiqamoe-
tinde ardicil todbirlor davam
etdirilir.

Salman yeni parklar vo yasilhq
zolaqlari, baglarda ve xiyabanlar-
da an miiasir teleblare cavab veran
infrastrukturun yaradilmasi, miia-
sir iago obyektlori Bakimn diinya-
min an gozal seharlerinden birine
gevrilmasi moaqsadine xidmat edan
ohamiyyetli todbirlordendir.

Baki Sohor fcra Hakimiyyetinin
bascist Haaibala Abutahibov gorii-
lon islor barade dovlstimizin basci-
sma malumat verib. Qeyd edilib ki,
150 metr uzunlugunda olan komp-
leks on miiasir teloblor seviyyesin-
ds qurulacaq. Fovvaralor ve sola-
lalor kompleksinin altinda miiasir
texniki infrastruktur ve idarsetmsa
morkezi yerlosacok. Miixtolif rongli
700-don artiq is1q effekti fovvarolora
xlisusi yarasiq veracok. Komplek-
sin otraf arazilerinde abadliq ve ya-
sillagdirma iglori aparilacaq, qranit
plitolor désenacak, an miiasir isiq-
landirma sistemi qurulacag.

Fovvaralor vo golalolor komp-
leksindsa islorin gedisi ilo yaxindan
tanis olan Prezident flham Sliyev
miivafiq tapsiriglarm verib.

9hiilias Qarayev Iran Islam RESllllllllKﬂSllllll Islam
Maﬂamyyall V9 dlaqaldri Taskilatinin sadrini qabul edib

ran Islam Respublikasinin Islam Madaniyyati va Olagalari
Taskilatinin sadri Obuzar Ibrahimi Tiirkmanin rohbarlik et-
diyi niimayanda heyati Azarbaycana rosmi safari ¢arcivasinda
dekabrin 4-de Madaniyyat ve Turizm Nazirliyinda olub.

AzorTAc xober verir ki, nazir
Obiilfes Qarayev Azerbaycan
vo Iran arasinda miinasibetle-
rin geniglonmosindan s6z agib.
©.Qarayev Olkelorimiz arasinda
moadaniyyat ve din sahslarinde
alagolorin daha da genislondiril-
moasinin zoruriliyini diqqgete ¢atdi-
rib: “Qardas 6lkalorimiz ve xalg-
larimiz  arasinda miinasibatlor
daha intensiv xarakterli olmalidir.
Ona nail olmaliyiq ki, tariximi-

zi, madeniyyetimizi, kokiimiizii,
dinimizi, imanmizi birlosdiron
amiller daha genis sokilda xalqla-
rimiza c¢atdirilsin, onlar bir-birini
daha yaxindan tanismnlar, bir-biri-
na daha yaxs1 miinasibatlar basle-
sinlar”.

Nazir vurgulayib ki, Azarbay-
can va Iran arasinda dostlug, qar-
dagliq, emokdashq alagalarinin
durmadan genislonmasi xalgla-
rimiza yalnz xeyir vermakdadir:

“Xiisusilo geyd etmok istordim
ki, son dovrds har iki doévlstin
prezidentlorinin  miinasibatlari
bizi bir daha bu yola istiqamat-
londirir. Azarbaycan Prezidenti
flham Oliyevin vo Iran Prezi-
denti Hosan Ruhaninin qarsiligh
soforlori alagelarimizin daha in-
tensiv xarakter almasma boytiik
tokan verib. Bu qarsihqlh safer-
lar miinasibatlarimizin daha da
genislondirilmesinin vacibliyini
sortlondirir. Bu baximdan Sizin
soforinizi da yiiksek qiymatlon-
dirirom. Cox sevinirom ki, Siz
Azarbaycan dilinda serbast dani-

sirsiniz vo aramizda torclimaciyo
ehtiyac yoxdur”.

Semimi goriise gora tagokkii-
riinii bildiron Islam Madaniy-
yoti ve ©Olaqgelori Tegkilatinin
sadri ©buzar Ibrahimi Tiirkman
Azoarbaycanin godim tarixe vo
zangin moadaniyyata malik olke
oldugunu deyib: “Biz 6ziimiizii
Azarbaycanin millatinden, dov-
latinden ayr1 tesevviir etmirik.
Bizim hor seyimiz, o climloden
moatboximiz, madeniyyetimiz,
sevincimiz, koderimiz, hissiy-
yatimiz  birdir. Xalglarimizin
madeniyyatlorinin yaxinligi mi-
vafiq sahade birge tadbirlarin
kegirilmasina imkan yaradir”.

Gortis ikitorofli alaqgalare dair
fikir miibadilasi ilo davam edib.

Yapon teair1 Bakida

ekabrin 7-de Rasid

Behbudov  adma
Azarbaycan  Dov-

Ist Mahm Teatrinda

Takahisa Terutosinin rahbarlik
etdiyi “Va liqa” qrupu tamasa-
cilara ananavi yapon teatr sanoa-
ti - kabukini niimayis etdiracak.
Yaponiyanin Azarbaycandaki
safirliyinden AzarTAc-a bildiri-
lib ki, bu qrupun Azarbaycanda
ilk ¢pagidir. Qrup indiyadek 53
Olkada kabuki, aylancali rags,
teatr, yapon barabani (vaday-
ko), samisen, yapon folklor mu-
siqisi ve miixtalif janrlarda olan
anenavi incasanati taqdim edib.

Qoazet Azarbaycan Respublikasinin
Odliyys Nazirliyinds qeydiyyatdan
kecib. Sohadstnams némrasi: 3899
Tasis¢i: Azarbaycan
Respublikasinin Nazirlar Kabineti
yaninda Tarciima Moarkazi

Bas redaktor: Yasar Oliyev

Qazet 2014-cii ilin 24 oktyabrindan
¢IXIT.

“Azarbaycan” nasriyyatinda ¢ap
olunub.

Tiraj: 1250

Sifaris: 4316

Unvan: Baka, Topgubasov kiicasi, 74
Telefon: 595 16 05

ahbuz rayonunun Nur-

su kondinde Xalq sairi

Moammoad Arazin Ev Mu-

zeyinin ac¢ilis marasimi
kecirilib.

Naxgivan Muxtar Respubli-
kas1 Ali Maclisinin sadri Vasif
Talibov agilis tedbirinde istirak
edarak, adibin muzeyinin foye-
sindaki portretinin 6niine giil
doastelori diiziib. Tadbiri giris
sozii ile acan Vasif Talibov Mom-
moad Arazin Azarbaycan adabiy-
yatina verdiyi tohfslarden bahs
edib: “Hans1 vazifads islomasin-
dan asili olmayaraq, Mammad
Arazin hayat1 adebiyyatin yiik-
sok maramina xidmatda ke¢gmis,
bu sahade misilsiz nailiyyatler
gazanaraq, Azarbaycan lirikasi-
nin poetik zirvesini foth etmis vo
bu zirvadas abadi yasamaq haqq:
gqazanmisdir”.

Daha sonra ¢ixis edan sairin
hayat yoldasi Giilxanim Ibrahi-
mova Mammad Araz irsinin ya-
sadilmasimna gosterilon diqqgate
goro 0z togokkiirtinii bildirib. O,
sairin dogma kendi olan Nur-
suda ev muzeyinin istifadoys
verilmosinin do Mammoad Araz
yaradiciligina verilon qiymot
kimi yiiksak dayere malik oldu-
gunu geyd edib. Bundan basqa,
todbirde Qeyd edok ki, muzey

Mamm?ad Arazin
¢V muzeyl aciib

binas1 iki martebaden ibarat-
dir. Xalq sairi Memmad Arazin
zangin irsini aks etdiron ekspo-
natlarin yerlasdiyi muzey adi-
bin hayat ve yaradiciligi haqda
genis moalumat almaga imkan
verir. Ekspozisiyada sairin miix-
talif illorda nasr olunan, elaca do
gorkamli senat ustasmin hayat
vo yaradiciligindan beahs eden

kitablar, manali hayat yolunun
miixtalif dovrlerini aks etdiran
fotogakillar sargilonir. Ali Macli-
sin Sadri Memmad Araz yaradi-
cligmin atrafli tadqiq olunmasi,
muzeyls imumtoahsil maktoblari
arasinda virtual darslarin kegi-
rilmasi vo sairin irsinin layiginca
toblig edilmasi barads miivafiq
tapsiriqlar verib.

Leyla dliyeva
BMI-nin
Regional
Ofisinin
direktoru iI9
Sorusun

eydar Oliyev

Fondunun vitse-

prezidenti, IDEA

Ictimai Birliyinin
tosis¢isi vo rohbori Leyla Oli-
yeva dekabrin 3-do Cenev-
rads BMT-nin Otraf Miihit
Proqraminin Avropa iizra
Regional Ofisinin direktoru
Yan Dusik ils goriisiib.

Gorlisdo  Leyla  Oliye-
va IDEA Ictimai Birliyinin
Azoarbaycanda ve regionda
tobiatin miihafizesi ve atraf
miihitin qorunmasi istiqgame-
tinde hayata kegirdiyi layihoe-
lorden danisib.

Leyla ©liyeva IDEA-nin
fealiyyoti ilo UNEP-in man-
dati arasinda bir ¢ox sahe-
lards oxsarhiglarin oldugunu
vurgulayaraq, bu iki tagkila-
tin istiraki ilo otraf miihitin
aktual problemlarinin aradan
qaldirilmasina yonaslmis bir-
go layihalorin hoyata kegiril-
moasini toklif edib.

Leyla Oliyeva, hamgcinin
IDEA va UNEP-in birge togki-
latgiligr ilo 2012-ci ilde Azar-
baycanda ugurla kegirilmis
“Yagsil hoafte konfranslar silsi-
lasi”nin vo bu tipli diger tod-
birlerin galocakda do davam
etdirilmoesine maragini ifade
edib.

Yan Dusik IDEA-nin faaliy-
yati ilo yaxindan tanis oldug-
larini, onun reallagdirdigy la-
yihoalori diqqatle izladiklerini
bildirib. O, ekoloji problemls-
rin hall edilmasinds UNEP-in
IDEA-ya daim dastok vermo-
yo vo bu sahade amoakdashq
etmoaya hazir oldugunu deyib.

Toroflor IDEA ve UNEP
arasindaki emokdaghgin daha
yliksok marhaloys qaldirilma-
st moaqsadilo ikitorafli Anlas-
ma Memorandumunun imza-
lanmasi ve “Yasil igtisadiyyat”
sahasinde Azarbaycanda ilk
dafa birge pilot layihalorin he-
yata kegirilmasi masalalorini
miizakirs ediblar.
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Imaniya Federativ Res-

publikasinin Azarbay-

candaki Fovqalads va

Salahiyyatli safirinin
miiavini Volfanq Madssinger
Azarbaycan Respublikasinin Na-
zirlor Kabineti yaninda Tarciima
Markazinin direktoru Afaq M-
sudla goriisiib. Toarciima Mbar-
kazinds kecirilon goriisda di-
rektor yeni yaradilmis qurumun
faaliyyati barada qisa malumat
verarak, adebiyyatlararas1 mii-
badilalarin xalqlararasi qarsiliq-
I1 anlasmaya miisbat tesirindan,
torciima sonatinin unikalligin-
dan, badii tarciimaya golinca iss,
bunun ciddi sanat hadisasi oldu-
gundan danisib.

Alman-Azoerbaycan odobiyyat-
larinin qarsiligh mibadilasi zemi-
ninds vacib bilinen iglordon s6z
acan Afaq Masud diplomati1 Mar-
kazin bu giine goadar terciims et-
diyi alman adabiyyat1 niimunalari
torciimasi golan ilo nazarde tutu-
lan novbati layihalorle tanus edib:
“Morkaz Azoarbaycan oadebiyyati-
nin ve elminin diinya miistavisine
mitkommeoal formatda ve tarciime-
da ¢ixarilmasinda, milli adebiyya-
timizin beynolxalq alomde malik
oldugu seviyyeda tanidilmasinda
maraqlidir. Tarclimenin, asarin
badii deayarinin gostaricisi va tayi-
natgis1 oldugunu nazars alaraq, bu
prosesa torclima olunan dilin dasi-
yicilarmin — badii tarciime ustala-
rinin, sair ve yazigilarin calb edil-
moasi vacibdir”.

Torciima sahasinde mdovcud
olan problemlarin aradan qaldiril-
mas1 masalesina gelincs, direktor
bu sahenin tshsil marhalasinden
baslayaraq taskili, torciimoa spesi-

Al

\imaniyall
Tarcuma Marks

ﬂlm; omat
Zinin direktoru

Alaq Masudia gorusib

fikliyinin aktuallagdirilmasi, Azar-
baycan dilinin terciima ve yazi
prosesinda asinmaya ugradilmasi-
nin qarsisinin alinmasi kimi nazar-
do tutulan iglordon danigib: “Bu
sahada daha fundamental sahman
yaratmaq {ti¢iin olkede faaliyyet
gostaran tarciimagilarin ve slage-
dar torclime qurumlarmin pese-
karlig1 miiayyoan olunmalidir”.

Volfanq Mossinger 6z ndvbasin-
do Azarbaycanda belo bir dovlst
qurumunun  yaradilmasmin sla-
moatdar hadise oldugunu geyd ede-
rak, tarclima prosesins dair bir sira
fikirlorini boliisiib: “Biz burada tor-
ciimads yol verilon xatalarla tez-tez
rastlasiriq. Belo hallarin aradan qal-
dirilmast tiglin, albatte ki, miitlaq so-
kilde 6lkenin pesokar torctimagilari

miilayyen olunmalidir. Almaniyada
torctimagilora torctimagilik foaliyyo-
ti gostormok tiglin lisenziya verilir,
onlarin soxsi mohiirii olur ve bela
bir mohiirii olmayan terciimagilorin
tarclimalari gebul edilmir. Bu qay-
danm, bir dovlet qurumu olaraq,
sizin Markaz torafinden totbiq edil-
mosi terciima sahosinde bas veran
yanlishqlarin garsisini alard1”.

Sofir miiavini hamginin Tarctimo
Morkozi ilo Héte Institutunun birge
hayata kegira bilacayi terciime layi-
hoalarindon s6z agib, institutun her
il kegirdiyi torclime seminarlarma
ganc azarbaycanl torctimagilarin ga-
tilmasir vacib sayib: “Bu giin Alma-
niyada Azarbaycan dilini yiiksek se-
viyyads bilen pegokar miitexassislor
azdir. Ancaq Berlin Universitetindo
“Azarbaycan dili ve adabiyyati” ka-
fedrast movcuddur. Siz onlarla da
olage saxlaya, tocriilbe miibadilasi
apara, hamin miitexessislorin koma-
yinden yararlana bilarsiniz.

Badii tarctima ¢ox ¢atin vo inco
prosesdir, bu isi siravi tarctimagi-
lara etibar etmak olmaz. Belo de-
mok miimkiinss, torciimo — incose-
nat noviidiir, yaradict miinasibat
tolob edir. Bu sebabden har iki dils
torciima olunacaq asarlar tizarinda
qarsiligl amakdasliq vacibdir. Dii-
stiniirom bu is, @sasan, yazigi-sair-
lars havale edilmalidir”.

Daha sonra sofirlik resmisi Ter-
ciime Morkozinin Azarbaycanda
foaliyyat gostoron xarici vetondas-
lar tigiin togkil etdiyi kurslardan s6z
acaraq, bunun teqdirelayiq hadisa
oldugunu geyd edib: “Bu ciir kurs-
lara boytik ehtiyac var. Xarici 6lka-
larin Azarbaycandaka safirliklarinda
calisan votondaglari, miixtalif xarici
qurumlarm Azsrbaycanda fealiyyat
gOstoran niimayendaoleri, xarici sir-
katlorin rohbarleri vo amokdaglar
Azarbaycan dilini dyrenmoek iiglin
ayri-ayr1 soxsloro, yaxud asagi so-
viyyali 6zal kurslara miiraciat etma-
li olurlar. Indi ise bu is pesokar bir
qurum terefinden tagkil olunacaq.
h1an1r1q ki, Torctimo Morkozi 6lke-
nin dil ve terciims sahoasinds holo
xeyli taqdirelayiq islor goracok”.

“Qarabagin $9s1” lﬂYlllGSl
fdqdim olunub

ekabrin 2-do Heydor

Oliyev Moarkazinda
“Qarabagin sasi” layi-

hasinin taqdimati olub.

Heydar Oliyev Fondunun, Ganclar
vo dman Nazirliyinin dostoyi ilo “Vir-
tual Qarabag” Informasiya-Kommu-
nikasiya Texnologiyalar1 Markazinin
hayata kecirdiyi bu layihe Azarbaycan
milli madaniyystinin yasadilmasi, in-
kisaf etdirilmosi vo taridimasi, eyni
zamanda,  Ermenistan-Azarbaycan,
Daghq Qarabag miinaqisesi ilo bagh

hagiqgatlerin diinya ictimaiyystine cat-
dirllmas1 magsadi dastyar.

“Qarabagin sasi” layihasine daxil
olan musiqi albomundaki kompozisi-
yalar Azarbaycanin Ermenistan silahl
qiivvelerinin isgali altinda olan Xo-
covend, Xocali, Zangilan, Susa, Xan-
kondi, Kalbacar, Fiizuli, Agdam, La-
¢, Cobrayil ve Qubadh bdlgslarine
hasr edilib. Kompozisiyalarmn miiallifi
Omoakdar artist Rain Sultanovdur.

Layihenin reallasmasinda Xalq ar-
tisti Alim Qasmmov, Omokdar artistlor

Yasaf Eyvazov ve Sahin Novrasli, lsveg
Dévlat kamera orkestrinin izvii Linnea
Olson, Isveg, Yaponiya ve Giirciistan
musigjcilerinden Peter Nilson, Yasuhi-
to Mori v frakli Koiava istirak edibler.
Layiha c¢orgivesinds “Qarabagmn
sasi” musiqi albomuna daxil olan ka-
taloq da nasr edilib. Kataloqda Boyiik
Britaniyadan olan jurnalist fan Pear-
tin Qarabagin Azerbaycamn tarixi ve
madaniyyetinds 6ziinemaxsus yerine
dair fikirlori aksini tapib. Nosr Azar-
baycan, ingilis, rus va ispan dillorinda
cap edilib. Todbir ¢ar¢ivesinda layiho
haqqmda film niimayis olunub.
Taqdimat marasiminde yerli vo xa-
rici musigjciler alboma daxil olan “Xo-
cavand”, “Xocah”, “Zangilan”, “Susa”,
“Xankendi”, “Kalbacar”, “Fiizuli”, “Ag-
dam”, “Lagin”, “Cabrayil”, “Qubadh”
kompozisiyalarin ifa edibler.

“Azarbavean milly gevimbort rossamlarm izl ilo”

ekabrin 3-ds Muzey Moarkoazindo “Azarbaycan milli geyimlari
rossamlarin gozii ilo” moévzusunda Respublika sargisi acilib.
Tadbir Madaniyyat vo Turizm Nazirliyinin Madaniyyatsii-
nasliq iizra Elmi-Metodiki Markazinin taskilatcilig: kegirilir.

Agilis moarasiminda ¢ixis eden Me-
deniyystsiinashq iizrs Elmi-Metodiki
Merkoazin direktoru Vilayot Ismayilov
sarginin shamiyystinden danigib. Da-
ha sonra Azsrbaycamn tanmmis mo-
delyeri Foxriyye Xalofova ¢pas edarak,
sorginin togkilini yiiksok qiymatlon-
dirib. O, burada niimayis olunan is-
larin yiiksak meneavi z6vq asllamagla
yanast, ham do ke¢misimiza bir baxis
oldugunu geyd edib: “Azarbaycanin
milli geyimlori ¢ox zengin, nadir, ey-
ni zamanda, elmi monbadir. Bu sorgi
gonc miitexassislorin miivafiq moévzu-
ya daha ¢ox maraq gostermalerine te-
kan veracok. Milli geyimlorimiz miiasir
dovriimiizs golib gatdig1 kimi, galacok
nasillors do dtiiriilmali, proses davamh
olmali va yeni kolleksiyalar yaradilma-
hidir. Azerbaycan kslagay1 senstinin

UNESCO-nun Qeyri-Maddi Madeni
frs {izro Reprezentativ Siyahisina da-
xil edilmasi ¢ox miihiim hadisadir. Bu,
milli geyimimiza xas olan her atributun
0z boylik manasi ve dayeri oldugunu
bir daha tesdiglayir. Bu giin baxdig-
muz milli geyimlorimiz XIX asro vo XX
yiizilliyin avvallerine aid olub, o dov-
riin son modelidir. Lakin axtarislarmn,
zovqlin, bacarigmn naticesi olaraq yeni
detallar tapmaq miimkiindiir”.

Toadbirde ¢ixis edan professorlar
Kiibra Oliyeva, Sebire Diinyamali-
yeva, modelyer, sonatsiinashq {izra
folsofo doktoru Giilnaro Xolilova,
Azarbaycan Agsaqqallar Suras: ida-
ra heyatinin tizvii Cahangir Qocayev
sarginin milli madaniyystimizin nii-
munslarinin niimayisi baximindan
ohamiyyaetini xiisusile qeyd ediblor.

Serginin istirakcilarma foxri for-
manlar ve giymatli hadiyysler taq-
dim edilib.

Nacaf bay Vazirovun
isiq lizil gormayan
asari nasr edilib

zarbaycan Milli
Elmlar Akademiya-
sinin Mbahammad

Fiizuli adina Olyaz-
malar institutunun smokdaslart
N.B.Voazirovun gaxsi fondunda
saxlanilan mego tasarriifatina
dair qiymatli vasait olan “Palid”
elmi asarini nasr etdiriblar.

Noacaf bay Vezirovun bu gii-
nadak timumi yaradicilig atraf-
I1 6yronilib, tadqiq edilsa da, bu
asar bir-iki maqaloni ¢ixmaqla,
indiye kimi biitov sekilde nasr
edilmayib.

Azarbaycan dilinde arab alif-
basi ilo yazilan eseri M.Fiizuli
adina Olyazmalar Institutunun
soxsi fondlarmn tadqiqi s6basinin
miidiri, filologiya tizra folsafe
doktoru Mehri Mammadova is-
layarak nasre hazirlayib.

“Palid” elmi osori Azarbay-
canda mesaciliyin inkisaf1 {i¢lin
¢ox dayorli vesaitdir. Osar ¢lirii-
miis agaclarin boyiimesi, nov-
lori, onlara qulluq, yas1 ve xii-
susiyyetlorini Oyrenmek, mesa
torpaginin derinliyi, riitubatlili-
yi osasinda agaclar1 toyin etmoak,
onlarin yasini ve kolgaye da-
vamliligini miiayyanlasdirmok,
kolgoaye davamli agaclar tesvir
etmak vo s. kimi movzulari sha-
to edir.

Qeyd edak ki, “Palid” elmi ase-
ri mego tosorriifati sahoasinds ¢a-
lisanlar ve bu istiqamatde tadqi-
qat isleri aparan elmi iscilar {iciin

ovozsiz vosaitdir.
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illi Televiziya
vo Radio Surasi
(MTRS) AMEA-
nin Noasimi adina
Dilgilik Institutu ils birgs ada-
bi dil normalarina amal edil-
moasi sahasinde miintazom mo-
nitorinqlar taskil edir, mévcud
noqsanlarla bagli hesabatlar
yayir. 2014-cii ilin sentyabr-okt-
yabr aylarini shats edan sonun-
cu monitorinq do milli teleka-
nallarda adabi dil normalarina
amal olunmasi vaziyyatini aras-
diran ndvbati layihalardandir.

Monitoringin moagsadi milli
televiziya kanallarinda adabi dil
normalarinin pozulmasi hallari-
n1 miiayyonlosdirmak, statistik
baximdan arasdirmaq, onlarin
aradan qaldirilmas: istiqamatin-
da toklifler irsli stirmekdir.

Layiha ¢or¢ivesinde monito-
ringo milli telekanallarda yayim-
lanan veriliglorin dili colb edilib.
Bu magqsadle 6 telekanalda — Tc-
timai TV, “Xazar” TV, ANS TV,
ATV, “Space” TV ve “Lider”
TV-da yayimlanan verilislar, xii-
susen xabar proqramlar1 izleni-
lorak adabi dil normalarmin po-
zulmasi faktlar: agkarlanib.

Umumilikde adebi dil nor-
malarinin pozulmasini aks etdi-
ron 509 niimune tadgiqata calb
olunub. Bunlardan 91-i (17 faiz)
“Xozar” TV-da, 56-s1 (11 faiz) Ic-
timai TV-do, 89-u (17 faiz) “Spa-
ce” TV-ds, 97-si (19 faiz) ANS
TV-ds, 901 (17 faiz) “Lider” TV-
do, 85-i (16 faiz) isa ATV-do mii-
sahida olunub.

Monitorlar Dilcilik ~ Institu-
tunun aparict elmi isgilori, fi-
lologiya tizro folsefe doktorlar:
Noazakoat Qaziyeva vo Torana Sii-
karladir.

Nozakot Qaziyevanin sozlo-
rina goras, monitoring adabi dil
normalarinin biitlin saviyyaler-
do — istar fonoloji, istar leksik,
istorse do qrammatik saviyyeda
pozuldugunu gosterib: “Moni-
toring zamaru tehlile coalb olu-
nan va normadan sapmani oks
etdiron 509 faktdan 245-i fono-
loji, 177-si leksik, 87-si qramma-
tik saviyyade normadan kenara
¢ixma hallarinin  gostaricisidir.
Fonetik norma pozuntular1 47
faiz toskil etdiyi halda, leksik
soviyyado bu gosterici 37 faiz,
qrammatik soviyyode iso comi
15 faizdir”.

O bildirir ki, grammatik saviy-
yada faizin nisbaten asag1 olmasi
dilin qrammatik qurulusunda-
ki sabitlik vo dayismoyo meyilli
olmamasi ilo izahlansa da, adobi
toloffiizlo bagli norma pozun-
tularmin gostoricisi narahatliq
tiglin ciddi esas verir: “Diizgiin
talaffiizle bagli soziin normativ
fonem sisteminin miiayyanlasdi-
rilmasi ve fonem allofonlarmin
ifade qaydalar1 forqlandirilma-
lidir. Bir ¢ox aparicilarin nitgin-
do Azarbaycan dilinin fonem-
lar sisteminda olmayan, yad dil
elementi kimi diqqati calb edon
soslor miisahide olunur. Maso-
lon, Allahverdsiyev, id"dia, rati-
fikamriya va sair. Bu hal xiisusila
xobar verilisi aparicilarinin nit-
qinda diqqati calb edir”.

Dil¢i fonoloji saviyyada nor-
madan kenara ¢ixma hallarimi
asasan bels saciyyalondirir:

O sozda samit sasin talaffii-
zii (“birliyda”, “tutmagdir”,
“kiilay”);

O yad dilin tesiri naticesinda
bazi samitlarin sahv talaffii-
zii (“digget”, “goza”, “gida”,
“habar”, “movge”);

O saslarin kamiyyat baximdan
diizgiin talaffiiz olunmama-
s1 (“tariff” [ta:rif], “xiyaban”
[xiya:ban], “xakimiyyatinin”
[ha:kimiyyatinin], “istiqa’-
moatinda” [istiqa:matinda]);

i

Q vurgu (“agentliyinin”, “sade-
cd”, “har hans1”, “hamsadr-
Iar”) va intonasiya ile bagl.

vad

Nozakot xanumin sozlerine osa-
son, biitlin telekanallarn veriliglori-
ni shats edan bu ndgsanlar, demak
olar ki, kigik faiz forqi ilo baraber ke-
miyyat gostoricisini ehtiva edir.

Tahlil olunan materiallarda leksik
saviyyadoe normadan kenara ¢ixma
hallart isa nitqin daqigliyinin ve diiz-
glinlityiiniin pozulmasi kimi 6ziinii
gosterib. Bu sahade norma pozuntu-
lar1 asagidakilardan ibaratdir:

Q acnabi vahidlardan, alinma-
lardan yersiz istifads;

O nitqi agirlasdiran tokrarlar;

Q jarqonlardan istifads;

Q soziin menaya uygun olma-
yan istifadasi;

O qeyri-daqiq ifadalar;

O - dialekt vahidlarindan istifads.
Qrammatik seviyyads normadan

sapmalara nisbaten az tesadiif edil-

sa do, morfoloji ve sintaktik norma-

nimn pozulmast hallar1 kimi onlardan

daha saciyyeavi olanlarm asagidaki

kimi qruplagdirmaq miimkiind{ir:

O artiqliq (ikiqat sakilcidan is-
tifada);

Q idars alaqasinin pozulmasi (is-
min hallarinin avezlanmasi);

O uzlasmanin pozulmasy;

O inversiya;

Q dilimizin tipoloji qurulusuna
uygun galmayan ciimlb tiplori.

Digar monitor Tarane Siikiirlii isa
aparicinin {insiyyet ve kommunika-
siya anlayislarma daha cox diqqget
yetirmoali oldugunu deyir: “Ciinki
ekran qarsisinda aylosmis tamasacgi
ilo korpii yaradilmasi, hor hanst in-
formasiyann auditoriyaya otiirtil-
mosi insiyyatin gercoklogsmasinden
asildir. Bu zaman aparic qonagm
soviyyesini nazars almahdir. Mass-
lan, ATV telekanalinda “Sirin cay”
verilisinds aparia studiyadaki qo-
naqlara “Albert Eynsteyn kimdir?”
suah ilo miiraciet edir. Miizakirelor
asnasinda malum olur ki, verilise do-
vet olunmus qonaglar ve aparici 6zii
do bu sualn diizgiin cavabmu bilmir.

formalarindan biridir. Buna
gora do televiziyada movzu
se¢imi vo toqdimati vacib te-
loblordendir. “Xeazer” TV-da
yayimlanan “Bizim giin” veri-
lisindeki movzunun adina diq-
got edok: “Bir insanin yumor
hissi yoxdursa, demsali, onun
intellektual saviyyasi yoxdur”.
Bu tipli movzularin ad: bels
diizgiin secilmayib. Veriliglora
secilon movzular televiziya ya-
radiciligl ganunlarina, telelin-
siyyot qaydalaria uygunlasdi-
rilmalidir”.

Toranoa Siikiirliintin sozlarina
gore, monitorinq zamani digqgati
colb edon osas masalalorden bi-
ri do xebaer bashqlaridir: “Xebar
baslig1 xebarin xiilasesi olmali-
dir. Monitorinq gosterir ki, bas
xobarin segilmasinds, miiayyon-
logdirilmoasinde xobor xidmati
bozon ¢oatinlik ¢okir. Masalon, 30
oktyabrda “Space” TV-da “Har
gin” informasiya proqraminin
xabar basligina nazar salaq: Tor-
paq 140 evi “uddu”. Bu basliqda
orfoqrafik norma da gozlonilmo-
yib.

Monitoring zamani rastlasdi-
gimiz fonetik-orfoepik norma-
larin gozlonilmadiyine da rast
goldik. Diggati an ¢ox calb edan
fakt odur ki, televiziya dilin-

da “x' (ih)” sesinden aparict ve
miixbirlor istifade etmirlor. Bu
sos dilortasi, siirtiinen, nofos-
li samitdir. Sonu “k” samiti ilo
biten sozlor “x™ sosi ilo toloffiiz
olunmalidir. Toeessiif ki, efirde
“x" sasini onun cingiltili qarsili-
g1 olan “y” sosi ilo avoz edirlar.
Televiziyada fikri, menan diiz-
giin anlatmaqda vurgunun ¢ox
miihiim rolu var. Ancaq vurgu ilo
bagli xeyli yaymmalara rast gelmak
olur: “fo’to” [foto’], “ha’disa” [hadi-
s9']. Rus dilinds “fo’to”, “ma’rka”,
“la’'mpa” kimi deyilon sozlor Azar-
baycan dilinds “foto” ”, “marka’ ”,
“lampa’ ” kimi talaffiiz olunur.

imizin “efirl

Televiziya kiitlavi {insiyyat

Odobi dilde qrammatik qay-
dalar kimi, intonasiya da hamu
tg¢lin vahid olmalidir. Bazen
aparict vo miixbirlarin nitqinde
miiayyen sive ve dialekt xiisu-
siyyetlari qalir. Bu ise ilk ndvbe-
do intonasiyada oziinii biiruze
verir”.

Toaranes Siikiirlii basqa dillar-
don alinmis sozlarden diizgiin
vo yerinda istifadenin zaruri-
liyinden de danigdi: “Dils da-
xil olan har soz vatandasliq
gazana bilmir. Jurnalist vo re-
daktorlar bu masalaya hassas

yanasmalidirlar. Toeassiif ki,
alinma sozlor verilis adlarina
da qoyulur”.

Niimunslors nazar salaq:
O “Exprofessio” (“Xazar” TV)

O “Harmoniya” (“Xazar” TV)
O “Medicatrans” (ANS TV)

O “Fortuna” (“Lider” TV)

O “Barkod” (“Lider” TV)

O “Sport maqazin” (“Lider” TV)
O “Ekonomiks” (“Lider” TV)
O “Tet-a-tet” (“Lider” TV)

O “Fort Boyard” (ATV).

Bozi verilislorin ad1 odabi dilin
leksik normasina uygun galmir.
Bu tipli verilislorin adlar1 ¢ox be-
sitdir:

O “Kisgilor evds olmayanda”
(“Space” TV)

O “Hals bu harasidir” (“Space”
TV)

Q “Har sey daxil” (“Xazar” TV)
Q “Animasiya filmi” (“Xazor” TV)
O “Bozbas pictures” (ATV)

Leksik normamni xarakterizo
edon cohatlordon biri do televi-
ziyada tokrarlarin ¢ox isladil-
mosidir: “Bugiinkii bizim qo-
naqlarimiz kimdir?” “Bu gilin
biz naden damisacagiq?” (“Xe-
zar” TV).

Televiziyada rast gelinen yan-
lishqlardan biri da inversiya ils
bagldir. Azerbaycan dilinin
qrammatik (sintaktik) normasina
asasan, miibteda qrupu climlonin
avvalinds, xabar qrupu sonunda,
ikinci deraceali tizvler iso ortada
golir. Lakin televiziya verilisle-
rinde bu siralanma bezi hallarda
pozulur. Masalon, “Toqdim edi-
rik siza”, “Baxaq sena golan hoe-
diyyayo” (“Space” TV).

Bos monitorlar televiziyada
yola verilon nogsanlarin aradan
qaldirilmasi {iciin no toklif edir-
lor?

Monitorlar toklif edirloer ki:

1. Xabar tagqdim edon aparici-
larin adabi dil normalarina,
diizgiin talaffiiz qaydalari-
na, normativ qrammatika
ila baglh zaruri xiisusiyyatla-
ra digqat yetirmasi, dil nor-
malarina hassas yanasmasi,
bazi hallarda xiisusi masq
etmasi yaxs1 natica vera bi-
lar.

2. Aparnclarn  damsiginda
digqqati calb edan masalalor-
don biri da nitqin siiratidir.
Normadan artiq siiratli nitq,
xiisusan xabarlarin tagdima-
tinda anlasilmazlhiga gatirib
cixarir.

3. Sou verilislorinin aparicilar
(“Xazar” TV-da “Hoar sey da-
xil”, ATV-da “Giin iizii” va
saira) dialektda deyil, adabi
dilda damsmaga iistiinliik
versinlar.

4. Xabar progqramlarinda ba-
lans go6zlonilmir. Boazi te-
lekanallarin  xabarlarinda
kriminal xabarlar iistiinliik
taskil edir. Tamasi¢gilara da-
ha zaruri mévzularin ¢atdi-
rilmasini maqgsadauygun he-
sab edirik.

5. Oksar aparicilar efirda I sax-
sin takinda damgirlar. Tév-
siya edordik ki, fikirlorini 1
saxsin caminda ifada etsin-
lar. Ciinki har bir verilis kol-
lektiv amayin mahsuludur.

6. Televiziyada Azarbaycan
dilindan, elaca da dilin go-
zalliklarindan bahs edan
verilislarin acilmasi, dila
aid movzularin miizakira-
ya ¢ixarilmast yaxs1 natica
verar.

7. Xabar proqramlarimin apa-
rictlarimin - bazilori  sanki
xabar yox, hékm oxuyurlar.
Dilcilikda “hokm va ciim-
lo”nin farqi beladir: “Biitiin
hokmlar ciimla oldugu hal-
da, biitiin ciimlalar hokm
deyil”.

Sevinc FODAI
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amran Nozirli miiasir

Azarbaycan oadabiy-

yatinda bir ¢ox povest

va hekayolarin miial-
lifi, habels diinya adabiyyat:
klassiklorini orijinaldan dili-
miza geviran pesakar tarciimaci
kimi taninir. Yaziginin bir ¢ox
hekayalari xarici 61kalarda nasr
olunan toplu va jurnallarda
darc edilib.

Miallif hom da pyeslari, ra-
diotamagalari ilo tamasagi ve din-
layici regbati qazanib. Bir miiddat
bundan avval Sumgqayit Déovlat
Musiqili Dram Teatriin sshnasin-
do yazigi-dramaturqun “Narko-
man” pyesi asasinda hazirlanmis
tamasanin premyerasi kegirilib.

Maraqla qarsilanan tamasanin
quruluscu rejissoru xalq artisti
Kamran Quliyev bununla ikinci
dafadir mioallifin yaradiciligina
miraciat edir. O, hals 2011-ci ilin
sentyabrinda N.B.Vazirov adina
Lankaran Doévlet Dram Teatrinin
sohnasinde Kamran Nozirlinin
“Seytan is181” pyesini sahnalasdi-
rib.

Teatrin direktoru Islam Hosano-
vun sozlorine gors, Kamran Noe-
zirlinin “Narkoman” pyesi base-
riyyatin an agrili problemlarindan
bahs eden bir mdvzuya hasr olu-
nub: “Osar diinyeavi balan1 — nar-
komaniyanin ailalara gatirdiyi fa-
cioni niimayis etdirir, “ag oliim”a
gotiyyetla “yox!” deyir. Tamasa-
nin torbiyevi ve psixoloji gilicii
bundadir”.

[slam  Heasenovun fikrincs,
asarda dramatik situasiya gozle-
nilmazliyi ilo diqqat ¢okir: “Ha-
disalor tamasagi stiurunu els ilk
sohnoalorden saferbar edir. Bir-bi-
rini avazleyan qafil doniislarls,
gorgin psixoloji maqamlarla mii-
sayiat olunan hadisalor, vordis et-
diyimiz hayat normalarini pozan
epataj voziyyotlor istedadli quru-
luscu rejissorun yozumunda sirf
teatral hayat modeli kimi toqdim
edilir”.

Direktorun bildirdiyine gors,
tamagsan1 miisayiot edan siirakli
algislar sshnalesdirmenin ugurlu
alinmasinin bariz gostoricisidir:
“Bu alqislar ham da teatr kollekti-
vi tiglin dayarlidir. Tamasada teat-
rin istedadli aktyorlar1 gézal oyun
gostora bildilar. Flirsatden istifada
edib onlarin adlarmi ¢okmoak is-
tordim: Yegano Moammadoaliyeva,
Colal Mammoadov, S$ahla Moam-
modova, rade Zeynalova, Sevda
Hiiseynova, ilqar ibrahimov, Rov-
son Osgorov... Tamasanin ugurlu
hallinds, siibhasiz ki, mithiim rol
oynayan quruluscu rassam, Nax-
¢ivan  Muxtar  Respublikasinin
oamokdar artisti Obiilfoz Axundo-
vun, musiqi tertibat¢isi, emakdar

siir vo hayatini narkotika hesabina
“canlandirmaga” calisir. Narkotik
maddbslera olan telebati ise onu
ozabli, algaldic yollara sévq edir.
Artiq ev asyalarini, ailanin zinat-
larini satmaga baslayir. Anasi onu
bu yoldan ¢okindirs bilmir, hoyat
yoldas1 usag1 da gotiiriib evi tork
edir.

Raminin anasi bu dohgato tabla-
may1b diinyasini dayisir. Idars vo
miiossise rohborlorinden, otrafda-
ki insanlardan zarbalar alan Ra-
min, nahayset, 6ziinds giic taparaq
canini bu baladan qurtara bilir.

Finalda Raminin ailesi da yani-
na qayidir. O, anasinin ruhu qar-
sisinda bir daha bu yola diismayae-
cayina and igir...

(§EN

Yazig¢i-dramaturq Kamran Nozirlinin

“Narkoman” pyesinin tamasasi barads geydlor
RRERE TR T UL I

modaniyyet iscisi Imanqulu Sh-
madovun da adlarmi geyd eloma-
liyom”.

Rejissor Kamran Quliyev ise ta-
masa barade belo deyir: “Sumqa-
yit Dévlat Dram Teatrinda yazigt
Kamran Nozirlinin “Narkoman”
osorini tamasaya qoymaq davati-
no toraddiidsiiz razilasdim. Clinki
bundan avvel dramaturqun “Sey-
tan is181” esorini Lonkeran Dov-
lat Dram Teatrinda hazirlayarken
onun yaradiciliq dast-xattine de-
rindon boled olmusdum. Omin
idim ki, bu dofe do asorin sshne-
lagdirilmasi ugurlu almacagq...

Sumgqay1t Dovlet Musiqili Dram
Teatrinin truppasi ¢ox zohmotkes
truppadir. Bir giinde dord tama-
sanin masqini edirlar. Burada iste-
dadli genclar ¢oxdu. Bu tamasada
da genclarle islomays {istiinliik
verdim. Zoshmatimiz hadar getma-
di”.

“Narkoman” tamasasi ciddi ya-
radict axtarigin moahsuludur. La-
kin bir maqamu xiisusila qeyd et-
mayo ehtiyac var. S6hbat aktyor
ansamblindan gedir. Rejissor akt-
yorlarla ¢ox diqqotls isloyib, eyni
zamanda mizan sshnalorinin har
birini daxilden golon emosional
situasiya ilo qovusdurub. Sehna-
do heg bir harakat siini goriinmiir.
Har jest, hor addim daxili emo-
sional vaziyyeti tacessiim etdirir,
eyni zamanda moévcud manzarani

agiqlayr.

Tamasada aktyorlarin plastikasi
situasiyanin koskinliyini gostors
bilir. Bu ise real goriiniisla tasav-
viirimiizds, xayalimizda olan ciz-
gilori aydinlasdirir, badbaxtlikle
tizloson, facio girdabinda ¢abala-
yan bir aileni goziimiiz oniinda
canlandirir.

Comiyyaetin ictimai-sosial, mo-
navi-axlagi problemlarini oks et-
diran pyesa rejissorun verdiyi
qurulus sehnade idrak glictiniin
emosiyaya, psixoloji ¢alarlarda zo-
min tapan lirizme qovusmasina
imkan yaradir. ©sorde dramatik
situasiyalar tamasagini daim gor-
gin saxlayir, rejissor yozumunda-
ki qganadli fikirlar, epizodlardak:
mizan diiziimii, obrazlarin xarak-

terini acan ifado vasitolorinin ron-
garangliyi diqqat ¢okir.

...Ramin (Cslal Mammadov) bi-
gana miinasibatlor tiziinden nar-
komaniyaya qursamir. Ali tehsili,
savadi, qabiliyyati, axlaqi ilo atra-
findakilarin diqqgeatini ¢eken Ra-
minin miisteqil hayatda atdig: ilk
addimlar ugursuz olur. Ixtisasina
uygun ise diizelmok isteyi bas
tutmur. Xarakterco zaifliyi onun
sinmasina, “derdini dagitmaq”
tiglin tadricen eys-isrot maclislari-
no ayaq a¢masina, nahayet, narko-
tik vasitelorden asililigina gotirib
gIXarir.

Taleyin hokmi ilo urvatsiz
adamlarla (vazifeli saxslarls) qar-
silasan bu issiz ganc ruhdan dii-

Fikrimizco, asorin ugurla soh-
nalasdirilmasinda pyesin ideya va
mozmun cohatdon senatkarligla
goloma alinmasi miihiim rol oy-
nayib. Pyesin siijet xattinds, ha-
disalerin gedisatinda ellamagilik
nazera ¢arpmir. Tamasagt sshna
qarsisinda darixmuir, isiglarin ne
vaxt yanacagina, pardenin hacan
¢okilocayina tolosmir.

Onu da deyim ki, Kamran No-
zirlinin goehromaninin (Raminin)
rastlasdig lageydliklo man da qar-
silasmisam. Dogmalarimdan biri-
nin ise gabulla bagli miisahibada
g0z gorasi angallanmasindan, qar-
sisina “kotiik diyirledilmasinden”
dohsato golmisem. Fikirlosmisom
ki, sena etimad gostarils, yiiksok
vozife verils, ovozindo iso hansisa
monafe miiqabilinde qarsindaki-
nin halal haqqmni tapdalayasan...

Halal haqq: tapdalananlarin ne-
co dohsotli tale yasadigr heg kasa
sirr deyil. Sonra da deyirlar ki,
“ag olitm” ne qader ganci badbaxt
edir. Bu bealanin, badbaxtliyin ha-
radan qaynaqlandigmin, riselan-
diyinin ise ferqins varmiriq.

“Narkoman” moahabbat vo nif-
rot, yaradiciliq ve dagidiciliq kimi
aks qiitbler tizerinds qurulan bu
tozadli diinyada tale, baxt anlayis-
larinin eslinds qarsiya ¢ixan insa-
nin yaxsi-yamanligiyla bagliligini
bir daha tasdiglayir...

Vaqif BAYRAMOV

Mugam Morkozinds Gngrz Jliodlunun vubileyi keciritocok

ekabrin 5-i Beynoalxalq Mugam Moarkoazindo smakdar in-
casanat xadimi, taninmis sair Cingiz Olioglunun anadan
olmasinin 70 illiyina hasr olunmus yubiley todbiri keci-
rilocok. Madaniyyst ve Turizm Nazirliyinin taskilatcisi
oldugu yubiley marasiminda sairin qalam dostlari, ictimai-siyasi xa-
dimlar vo media niimayandaslari istirak edacaklar. Tadbirds Cingiz
Olioglunun hayat ve yaradicilig: barssinds genis malumat verilacak,

sairin seirlari oxunacagq.

Cingiz Olioglu 1944-cii il iyu-
nun 29-da Fiizuli soharinds ana-
dan olub. M.O9zizbayov adina
Azarbaycan Neft vo Kimya Insti-
tutunun istehsalat proseslorinin

avtomatlagdirilmasi ve texnologi-
yasi fakiiltesinda tohsil alib.

Badii yaradiciiga 1967-ci ilda
“Genc qalomlar” toplusunda ¢i-
xan “Xatiralor” seiri ilo baslayib. O

vaxtdan da feal adebi yaradiciligla
moasgul olur, dévri matbuatda seir,
hekays, adebi-badii torciimslar vo
publisistik maqalalorlo miintozom
¢ixis edir.

“Nikbinlik”, “Omiir agact”, “Al-
nindan ay dogan adam”, “Giinasli
dayanacaqlar”, “Goriisden ayri-
Iiga”, “Tanrmi tani” kitablarinin
miiallifidir. O, bununla yanasi
I. Sklyarevskinin “Qus kolgesi”,
L.T.Tatyanicevanin “Bir budaq
simsok”, R.Babloyan “izsiz bahar”

vo Ayven Soutollun “Bas sabah
neca?” kitablarini Azarbaycan di-
lina tarctims edib.

Omoak faaliyystins “Genclik” nas-
riyyatinda redaktor kimi baslayib.
1992-2014-cti illords iso Azarbaycan
Respublikasi Matbuat ve Informasi-
ya Nazirliyinde nesriyyatlar idarasi-
nin raisi vozifasinds ¢aligib.

Cingiz Slioglunun asarleri keg-
mis SSRI vo bir cox Avropa xalgla-
rinin dillarina tarciims olunub.

Révson DANYERI
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Habsxanada
yazimiy
10 mashur asor

iinya adabiyyatinda habsxanada yazil-

mis asarlarin say1 az deyil. Amma ela

adabi niimunalar ds var ki, yazildiqla-

r1 o6lkelarin sarhadlarini ¢oxdan asib.
Odsbiyyatsiinaslarin fikrinca, hamin asarlarin ilk
“onlugu” beladir:

10. Erix von Dayneken. “Ulduzlara qayidis”

Oziinii sivilizasiyadan kenar varliglara ve astro-
nomiyaya hosr elomis, Allah adlandirdiqlarimizin
aslinde Ay adamlar1 oldugu iddiasi ila tedqiqatlar
aparmis Dayneken bu kitabii dsladuzluq ve zoh-
motsiz qazanc slde etmokda tagsirlondirilib habsxa-
nada yatanda galomso alib.

9. Jan Gene. “Cig¢aklarin Maryam anas1”

Jan Genenin moahbas yoldaslarindan kagiz-qalom
ala-ala yazdig1 bu roman biitév bir nesle tosir gos-
tormis asarlorden sayilir. Comiyyatda gabul olunma-
yan “iizdeniraqlar”in, fahiselorin ve diger axlagsiz
adamlarin hayatindan bahs eden roman indi de ma-
raqla oxunur.

8. Martin Liiter Kinq. “Birmingem habsxanasin-
dan maktub”

Zorakiliqdan uzagq, dinc etiraz bildirdiyine gora
habsxanaya salman Martin Liiter Kinqgin birlik, be-
rabarlik vo komak ti¢iin din adamlarima miiraciat
formasinda yazdigi bu moktub ve ya manifest ¢ox
moashurdur.

Sonralar aforizma ¢evrilmis “Bir yerds olan ada-
latsizlik diinyanin har yerindas adalstsizliys tesir gos-
torir” sdzlari hamin meaktubdandir.

7. Oskar Uayld. “Darindan goalan sozlar”

Ockar Uayld 1895-ci ilda yeniyetmo lord Alfred
Duglasla sevgi miinasibatine gora “Ridinq” habsxa-
nasima diismiisdi. Onun homin habsxanadan Alfre-
ds yazdig1 moaktub sahibine catmasa da, sonradan
tize ¢ixarilib, kitab saklindes ¢ap olunmus ve esl iin-
vanina yetismisdi. Bu maktub, aslinda, badii asordir.

Uayld duygularini belos ifads edirdi: “Kodar — sev-
gidan basqa istenilon toxunusdan qanayan bir yara-
dir; hargand ona sevginin sli toxunanda da qanayir,
sadace aziyyet cokmir”.

6. Sobahaddin Ali. “Aldirma, koniil”

Gorkemli tiirk yazigis1 Sebahaddin Ali bu seirini
Sinop hebsxanasinda yatanda galomo alib. Sonralar
seir dilden-dils diisiib, yayilib vo nagmays cevrilib.

5. Adolf Hitler. “Manim miibarizom”

Alman fasizminin banisi Adolf Hitler bu avtobioq-
rafik kitabinda 6ziiniin ideoloji goriislorini, hayat
amalini, faaliyyst planini galoma alib. Tkinci Diinya
miiharibasinden sonra kitab qadagan olunsa da, za-
man 6tdiikca diinyanin bir ¢ox dillarina terciims edi-
lib vo bestsellera cevrilib.

4. Boetius. “Falsafanin tasallisi”

Moasghur romali filosof Boetius miixalif fikirlorino
goro mithakima olunub ve mahbasa salinib. Mahke-
mada hatta onun 6ziinii miidafis etmasina do imkan
vermoyiblar. Filosof diisiincalarini habsxana divarla-
11 arasinda qolama almaga macbur olub. isgancals-
ra moruz qalib diinyasini dayisenden sonra yazdig:
geydlarin mitkommal folsafi asar oldugu aydinlasib.

3. Mahatma Qandi. “Manim hayatim”

Hindistanin azadligr ugrunda miibarize aparmis
Mahatma Qandinin dord divar arasinda galems al-
dig1 “Manim hayatim” asari tokca avtobioqrafik se-
ciyye dasimir. Qandi kitabda insan azadligi, miiste-
qillik, zorakiliga séykenmoyan miibarizs yollar: ils
bagl diistincalarini de bolistir.

2. Nazim Hikmaot. “Yatar Bursa qalasinda”

9qidasina gors mithakimae olunan boyiik tiirk sairi
Nazim Nikmaot bu seirini ona actyan Cahit Sitk1 kimi
sairlors cavab kimi qaloms alib. Sonralar homin seir
Nazimin poetik toplularindan birinin adina cevrilib.

1. Migel de Servantes. “Don Kixot”

Ispan adabiyyatmin klassiki Migel de Servantesin
hebsxanada yazdig1 “La-Mangh agilli zadegan Don
Kixot” asari adebiyyat tarixinin ilk realist romani he-
sab olunur.

Osar diinyanin aksar dillarins tarciima olunub, Don
Kixot obrazi iss insan tebiatinin tipik niimunasi kimi
gotiiriiliir ve psixoloji kateqoriya kimi gabul olunur.

Tarciima va adabi alagalar sobasi

ar bir ku
rikulum
hazirla-
narkan,
yeni proqramlar tor-
tib edilorkan beynal-
xalq tacriibays miira-
ciat olunmali, natico vo
perspektivlar genis tahlil
edilmalidir. Lakin bu prak-

kilde istifade edilmamali,
milli-manavi  dayarlardan,
tohsilin  nailiyyatlarindan,
kecilmis yolun ugurlarindan
bahralanms yolu tutulmali-
dir. Azarbaycanda bu prose-
sin hansi forma ve mazmun-
da gerc¢aklasdirilmasi ayrica
aragdirma talab edir.

Darsliklor do eyni qaydada
xarici tocriibonin ugurlarmdan
istifade edilmokls hazirlan-
malidir. Tohlil ve aragdirma-
lar gostarir ki, Azarbaycan dili
darsliklori yazilarken qismen

Tiirkiye tocriibasine istinad
olunub. Lakin bazi magamlar-
da hamin nailiyyetden geri qa-
lan cohotlor ds var.

Orazi vo monovi doyarler
baximindan biza daha yaxin
qardas Tiirkiyoe dorslikleri ilo
Azarbaycan darsliklorini mii-
qayise etmak, zonnimizca, hom
muolliflor, hom do tohsil icti-
maiyyoeti tigiin faydali olar.

Hazirda Tiirkiyade istifade
edilon “Tiirkge” darslik komp-
lekti “Dars kitab1”, “Ogrenci
calisma kitab1”, “Ogretmen ki-
lavuz kitabi”ndan, “Azarbay-
can dili” darslik komplekti isa
“Dorslik” vo “Misllim {iglin
Metodik Vasait’don (MMV)
ibaratdir.

Ovvalki illoarde mektablarda
“Is daftori”’nden istifads edilir-
di, bu da Tiirkiya tacriibasinda-
ki “Ogrenci calisma kitabi”na
uygun golirdi. Sonraki illords
“Is defteri” dorslik komplek-
tinden ¢ixarildi. Onu da qeyd
edak ki, Tiirkiye darsliklarinda
tapsiriqlar verilmir. Sagirdin
islomasi iigiin “Ogrenci calis-
ma kitab1” var. Bizim tacriibe-
mizde ise tapsiriglarin miioy-
yon hissasi dorslikds, miiayyen
hissasi isa “Is dafteri”"nds qeyd
olunurdu. Bu hal da qarisiqhq
yaradirdi. Odur ki, “Is dafte-
ri”nin logvi masalasi giindema
goldi.

7-ci sinif “Tiirkce” dorsliyi
181 saat tglin, 7-ci sinif

tika milli kurikulumlarin
hazirlanmasinda miitlaq go-~ -

¢l Sinil

Arif 9S9DOV.
T5hsil eksperti

lar vastesilo hom diinyagoriisii
vo intellekt, ham ds bacariglar
formalagdirilir. “Azarbaycan di-
li"nds ise bu bolgii fasillor {izro
ayriib. I, Il vo V bolmolordaki
motnlor badii, IT, IV ve VI bolmae-
lardaki matnlar elmi-kiitlovi xa-
rakterlidir. Sagird her dofs tox-
minan 20 saat miiddatinde eyni
tipli moatnlarlo islomis olur. Bu
da onun yorulmasma, diqqati-
nin yaymmasina sabab ola bilar.
Verilmis moatnlorin miiallif-
lori baximindan da Tiirkiya
dersliyi Azerbaycan dorsliyi ilo
milqayisads daha irali gedib.
“Azorbaycan dili” dersliyinin
mitalliflori iginde taninmis si-
malara ¢ox az rast golinir.

“Norhayean dili™

dorshiyi o'l

tocriibosh

darsliklari ilo islayen miiallim-
larin sagirdlarle daha genis vo
¢ox masgul olmasina, standart-
larin reallasdirilmasi tiglin da-
ha rongarang, daha ¢ox sual vo
tapsiriqlardan istifade etmasi-
no gorait yaradir. “Azarbaycan
dili” darsliyinda ise matnlarin
¢oxlugu doars saatlarmin bo-
liinmesinds, nazerde tutulan-
larin  hayata kegirilmasinda
miisllimlere mane olur. Tez-
tez deyisen moatnlar sagirdin
informasiyalar1  qavramasini,
monimsamosini, standartlarin
reallasdirilmasini angallayir.

“Ttirkce”doa dinloma matnle-
rinin reallagsdirilmasma ayrica
saatlar ayrilib, dinlome matnls-
ri sistemli gokilde har bélmada
bir matn olmaqgla “Ogretmen
kilavuz kitab1"nda taqdim olu-
nub. “Azarbaycan dili"nds bu
proses miiayyean gadar qarisiq
verilib. Dinloma matnlari diger
matnlarden aydin sakilds forqg-
landirilmayib, hamin maqsadla
verilmis matnlors hom darslik-
da (masalon, sohifo 21), ham do
MMV-da (masalen, sahifa 52)
yer ayrilib.

Dinloma meatnlarinin ayrica
toqdim olunmasi onlar {izerin-
do daha samarali va sistemli is
aparmaga, CD-lorden istifada
etmayo, dors saatlarindan da-
ha yaxs1 faydalanmaga serait
yaradar. Odur ki, tohlil, aras-
dirma, miiallimlorla goriis ve
giymsatlandirma  naticslerina
nazar saldiqda dinlema stan-
dartlarinin ugurlu naticslorini
gora bilmirik. Diistintiriik ki,
doarslik muolliflori ve bu id-
diada olanlar doarsin tegkilinda
daha ¢ox faydali olan an ugur-
lu darslik sistemi formasindan
istifads edacaklar.

“Tiirk¢ge”da har bolmada 5
moatn verilib. Bu matnlarden
3-ii bilavasits dorsle bagli, 2-si
isa sarbast oxuma matnidir.

“Azarbaycan dili” darsliyin-
do “Tiirkge” ilo nisbatde daha
az saatlarin olmasma baxma-
yaraq, moatnlarin say1 kifayat
gadar ¢oxdur. Demsali, nazarda
tutulan tapsiriq ve standartla-
rin reallagsdirilmas: tigiin vaxt
catismazliginin  asas  sabab-
lorinden biri ve on baglicasi
moatnlarin ¢oxlugudur.

“Azoarbaycan dili” dersliyi
iso 136 saat {i¢iin nozordo |
tutulub. “Tiirkce” darsliyi |
“Okuma Kkiiltiirii”, “Ata- |
tirk”, “Doga vo evren”, | :
“Milli kaltiir”, “Kisisel ge-
lisim”, “Zaman ve mekan”
adli 6 bolmadon, “Azor-
baycan dili” darsliyi “Ford
vo comiyyat”, “Har soziin
bir taleyi var”, “Ana te-
biat”, “Kamilliys dogru”,
“Dayarlarimiz”, “Ixtiralar
vo kasflor”, “Kitabin tari-
xi” adlt 7 bélmadan iba-
rotdir.

Sagird “Tiirkge”do din-
lome moatnlarini nazars
almadan 181 saatda 18,
“Azoarbaycan dili"nds
MMV-daki dinloma matn-
larini nazars almadan 136
saatda 37 matnlo islome-
lidir. Bu xtisusiyyet Tiirk
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“Tiirkge” darsliyinin on
boyiik istiinliiyii bolmalar
tizra dars saatlarmin ¢oxlu-
guna baxmayaragq, matnlo-
rin azhg1 vo sistemlilikdir-
| so, diger iistiinliiyti burada
| har bolms daxilinds veril-
mis matnlarin forqli janrda
olmasidir. Masolon, “Oku-
ma kiiltiirii” bdlmesinda
asas matnlar kimi “Kelog-
lan”, “Sonsuzluk kitabevi”
vo “Kitap saygis1” verilib.
| Birinci matn seir, ikinci
| matn dram eseri, tigincii
moatn hekayadir. Bu xiisu-
siyyat “Tiirkge”nin biitiin
bolmalorindoa sistemli so-
kilds davam etdirilir.

Sagirdde eyni bdlme
tizro ardicil vo sistemli so-
kilds hekays, tomsil, seir,
elmi-kiitlovi matnlar, biog-
rafik malumatlar vs s. janr-

-

iirkiyo

Bir ¢ox hallarda terciime meatn-
larinden vo darslik miialliflerinin
Ozlorinin “badii yaradicithg'ndan
istifade olunub. Masalon, “Son
yarpaq” (O.Henri), “Polyanna”
(Eleanor Porte), “Qayiqda dord
nofer” (Haldun Taner), “Giir-
25" (Yuri Sotnik), “Isgiizar toklif”
(Morli Kallagen), “Alternativ ener-
fi” (“Community and Environ-
ment” togkilatmin vesaiti asasmn-
da) metnlari terciima matnloridir.
Toarciimagi, eloco do miitoxassis vo
rosmi qurum torafinden darslikda
istifade olunmasina ve badii doye-
ring roy verilib-verilmadiyi malum
olmayan bu terciimes niimunalori-
nin Azarbaycan dilinin orta mak-
toblardo tadrisi {igiin hansi doyere
malik olmasi, sagirdds ana dilina
vo moadaniyystine hansi hissi veo
torbiyeni agilamast sual dogurur.

Bundan »olave, darslikdaki
7 moatn Rafiq Olokbarogluya,
1 motn doarslik muollifi Rafiq
Ismayilova aiddir. Sexsen bir
aragdirict kimi mana bu miial-
liflorin eyni, yaxud forqli soxs
olmas1 maraqhdir. Kitabxana
vo internet resurslarinda ciddi
axtarislar aparsam da , heg bir
moalumat alds eds bilmadim.

Tiirkiys darsliklorinds isa ve-
ziyyot tamamile forglidir. “Og-
retmen kilavuz kitabi"nda her
bir matnin miiallifi, asarin xtisu-
siyyatlori, miiallifin basqa hanst
badii esarlerinin olmasi haqda
lazimli informasiyalar verilir.

Maraqgli ve an asas mase-
la budur ki, “Tiirk¢e”de matn
miislliflorinin har biri hagqinda
internet resurslarindan istifades
etmokla kifayat qador malumat
almaq miimkiindiir. Vo hamin
saxslarin har birinin adebiyyat-
la yaxindan va sistemli sokilda
moasgul olduglar tize ¢ixr.

Tanmmus Azerbaycan yazigi-
larmin dilimizin ifads imkanlari,
xalqmuzimn milli axlagi-mensvi de-
yarlori barads yazdiglarim 6ziin-
do miikemmal sakilds oks etdiran
Azarbaycan adebiyyatiin tiiken-
moz xazinosi “Azerbaycan dili”
darsliklorinin - mezmununda ve
motn torkibinde gatiyyen Oziinii
gOstormir. Baxmayaraq ki, kuriku-
lum Azarbaycan yazigisinin dil te-
fokkiirtiniin “Azearbaycan dili”"ndo
avvalki dersliklorden daha sama-
roli sokilde oks etdirmasine genis
ve hiidudsuz imkanlar yaradir.
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dlaboalik illarinds, areb
dilini 6yrandiyimiz vaxt
linqafon cihaz va pro-
yektorlar barads yalnmiz
kitablardan oxumusduq. Onda
c¢oxumuz sinxron tarciimagilari
leylaklarin gatirdiyini diisiiniir-
diik. Neca illar sonra isa Qafqaz
Universitetinin torciima laborato-
riyasinda sinxron tarciimagilorin
necd, harada vo kimlor torofin-
don yetisdirildiyini ayani sokilda
gordiim. Orta maktabla bir neca
ay avval vidalasan usaqlar indi
miiasir texnika ils tachiz olunmus
otaqlarda amerikan Iahcasinda
saslanan dialoqa qulaq asir, qeyd-
larini yazir vo qizgin miizakiralar
aparirlar. Bu miizakiralorda qav-
rayis1 giiclandirmak {i¢iin ana di-
linds danismagq qgati qadagandar.

1993-cii ildan fealiyyat gostoron
Qafqaz Universiteti Tohsil Nazir-
liyinin verdiyi “pilot ali maktab”
statusu sayosinde bir nego yeni-
liyo imza atib. Burada qabaqcil
olkelarde ugurla smnaqdan ¢ixmis
kreditli tohsil sistemi tatbiq edilir.
Birinci todris ilinds hayata keciri-
lan vo doqquz ay davam edan dil
hazirhigr ils birge universitetda
tohsil miiddoati bes ildir. Bu vaxt
arzinda talabalar iki ve ya ti¢ xa-
rici dili ytiksak saviyyada Oyran-
mok imkani alds edirlar.

Todris planinda neazerds tu-
tulmus osas vo olave xarici dil-
lardon imtahanda tslob olunan
kecid balimi toplamis, TOEFL
vo buna benzer imtahanlarda
miivafiq sohadetname almis te-
Ioboaloar birbasa II kursda tohsile
baslayirlar. 2002-2003-cii todris
ilinden etibaran Qafqaz Univer-
siteti ixtisas fonlarinin ingilis di-
linds tadrisina start verib.

Elo hamin illarde - 2004-2005
todris ilinde - Qafqaz Universite-
tinds torctima bolmasi (ingilis dili)
do fealiyyeto baslayib. Erdal Ka-
ramanin rohbarlik etdiyi pedaqo-
ji fakiiltenin terkibinda faaliyyaet
goOstaron torciimo boliimii univer-
sitetin ixtisash torctimagilor hazir-
layan yegano boliimiidiir. Tiirk
dili ve adabiyyati, ingilis dili vo
adebiyyati iizre pedaqoji kadrlar
hazirlayan kafedralar dil ve ade-
biyyat miisllimlarine olan ehtiyac
va zaruratden yaranib.

Hamin iki boliim ixtisash miial-
lim vo dilgilorin hazirlanmasma
xidmat edir. Ingilis dili terciima
bolmasinin maqgsadi miiasir dov-
riin teleblarine uygun ictimai-si-
yasi, iqtisadi, elmi-texniki, adabi
vo madeni movzularda terciima
foaliyystini hoyata kecirocok peso-
kar miitoxassislor hazirlamaqdir.

Torciimo kafedrasimin rohberi,
dosent Normino Sliyeva deyir ki,
bir illik dil hazirhgma baxmaya-
raq, dord il erzinde miikemmaol
torciimagi yetisdirmak ¢ox ¢atindir.
Ingilis dili orta moktobds lazimi
saviyyada Oyrodilmir, gebul im-
tahanlarinda da sagirdlarin coxu
testi azbarlayir, dil sanki verdise
gevrilir. Hazirhq prosesindos sa-
girdlar ixtisas yox, saviyyaler iizro
boliintirlar, ¢linki doqquz ay orzin-
ds yalmz biindvrs, baza formalas-
dirilir. Halbuki teloba universiteto
golonds hor iki dili miikemmal
bilmalidir. Magistraturaya {imid
baslayenlar do yanilirlar, ¢iinki ma-
gistratura dil biliklerini artirmur,
akademik personal hazirlayar.

Qeyd edak ki, Dillor Univer-
sitetinin mozunu olan Normino
Oliyeva daha sonra Ingilteranin
Vorvik Universitetinde “Dilin
todris metodikas1” ixtisasi tizro
tohsil alib. Xarici dilin Oyradil-
mosindo s6z balansinin vacibli-
yini vurgulayan xanim OSliyeva
ali maktabin vazifasinin sz yox,
texnika dyratmak oldugunu vur-
gulayir.

Torctimo boliimiinds bakalavr
pillasinda 143, magistr pillasin-
do 6 tolebo tohsil alir. Kafedra-
da bes miiollim ¢aligir: Normino
Oliyeva, Natiq Adilov, Otrabs
Gil, Niisrat Sixbabayev ve Po-
lad Poladov. Onlarla yanasi, saat
hesabi isloyan vo basqa universi-
tetlordon dovet olunan ixtisaslh
kadrlar da var. Masalan, bu ya-
xinlarda Dillar Universitetinin
ingilis dili torciimasi kafedrasi-
nin professoru Qilincxan Bay-
ramov toloboloro torciimo saho-
sinin toleblori, tarciimagilorin
tizlosdiyi ¢otinliklor, 6lkemizda
torcimonin tarixi kimi movzu-
larda, eloco de 6z karyera toc-
riibolorinden miieyyon maraqh
maqamlarla bagli miithazire oxu-
yub.

Torclimo bolimiindo tohsil
alan talabalar ingilis ve Azarbay-
can dili ilo yanagi, 3 il arzinds
alman vo arob dilini Oyrenmoak
imkanina da yiyeloniblor. Tor-
ctima tolobolorine ikinci dil kimi
ilk iki semestr arab, sonraki dord

semestr iso alman dili todris olu-
nur. Talaba iki semestr tadris olu-
nan orob dilini baslangic, dord
semestr kecilon alman dilini isa
orta saviyyada Oyranir. Kafedra
miidirinin sézlarine gors, onsuz
da ikinci acnabi dili miitkemmal
dyranmok miimkiin olmur, ¢lin-
ki tedris prosesinds asas digqeat
ingilis dilinin dyrenilmasina ve-
rilir: “Amma kecon il tolobomiz
Turan Agayeva “Erasmus-Mun-
dus” proqrami ilo Almaniyaya
oxumaga getmisdi. O, deyirdi ki,
alman dili ona ¢ox kdmak olub.
Yoni orta saviyyada da olsa, ikin-
ci dil yrenmayin heg kima ziya-
n1 yoxdur”.

Torclima bolimiiniin ¢ tole-
basi qarsiligh miibadils asasinda
Tiirkiyonin mashur Hacettepe
Universitetinde bir semestr or-
zinde oxumaq imkani qazanib.
Normins ©Oliyeva olduqca ma-
raglt niiansa toxunur. Kafedra
mudiri bildirir ki, torcime ix-
tisasinda tohsil alan telobalarin
xaricda tohsil vo tacriibe masale-
si bir qadar ¢otindir. Clinki uni-
versitet tolobani xarico torctima
magsadi il yox, yalmiz dil ba-
zasini artirmaga, sO0z ehtiyatin
mohkamlondirmays  gondars
bilir. Alman dili miisayyen mana-
da telabanin dadina gatir, amma
alman dili hansi saviyyadas olma-
Lidir ki, taleba ingilisden almana,
almandan ingilise salis terciime
edo bilsin.
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Dordillik proqramin ilk iki
ilinds dil qabiliyyatlarinin inki-
safi, ingilis ve Azarbaycan dil
quruluglarmin ve madaniyyet
forqlorinin Oyrenilmasi, torcii-
mo prosesina aid faaliyyetlorin
qiymatlandirilmesi istiqamatin-
da dorslar kegilir. Son iki ildo iso
daha ¢ox tetbiqi terciima proses-
lorina tisttinliik verilir. Bolmanin
todris plan1 vo fonn programlari
hazirlananda bir sira xarici 6lke-
larin vo Azearbaycanin miivafiq
ixtisas sahasinde aldo olunmus
zangin tacriibasi nazars alinir.

Se¢ma fonn masalasinda ikinci
dills yanasi, telabalare hiiquq ve
moahkamsa senadlerinin, iqtisadi,
siyasi vo tibbi matnlorin, neft-
qaz materiallarmin terciimasi,
idiomlar, atalar sozii ve zorbi
masallerin alternativ variantlari-
nin dyradilmasi da toklif olunur.

Tolebalor ¢ox vaxt dorslorini sa-
kit soraitde ve kompiiter arxasmda
“Oxu zali"nda hazirlayirlar. Univer-
sitetin kitabxanas biitiin ixtisaslara
aid kitab, jurnal ve elektron vesait-
larls tochiz olunub. Tarciime bolii-
miiniin rohberi xatirladir ki, tokco

oton il arzinds universitet torciima
ixtisas1 ilo bagh kitablara bes min
manat vasait xarclayib. Talobalorin
bu kitablara, vesaitlore maragi ne
doracadadir, onu demoak gotindir.

Yiiz balliq sistemlo aparilan
qiymoatlondirma zamani telabe-
nin semestr orzinde hazirhgy,
yekun naticelari, davamiyyati ve
an maragqlisi, dersden kenar foal-
l1g1 da nazars alinur.

Darsdan kenar faalliq {igiin Qaf-
qaz Universitetinds se¢im imkan-
lar1 genisdir. Universitetds tolo-
bolorin  fiziki-menoavi  inkisafinin
tomin olunmasi, asude vaxtmn
togkili tigin miixtelif darnaklor ve
Klublar yaradilib. Bunlarm arasmnda
2007-ci ilden fealiyyet gosteren “Id-
man diinyas1”, genc yazigilar ticiin
“Odabiyyat”, telobalor arasmda
ekoloji tobligati ve maariflondirms-
ni glicdendiren “Ekologiya”, genc
riyaziyyatcilart birlesdiron “Pi” ,
xeyriyyacilik madaniyyatinin for-
malagmasma xidmeat edon “Hac
Zeynalabdin Tagiyev” klublari var.

v

Torctima boliimii tolebaleri tigiin
miixtelif goriislor kegirilir, mii-
haziralor togkil olunur. Bolimiin
Azorbaycan Gonc Torctimagilor
Assosiasiyas1 ilo olagolori genis-
dir. Assosiasiya {izvleri, pesokar
torctimagilor tez-tez universitetda
olur, talabalor do onlarin kegirdiyi
forumlarda, tedbirlordo foal istirak
edir. Torctima boliimiiniin talobasi
Elvin Ibrahimzade AGTA-nmn uni-
versitetlor {izra koordinatorudur.

Hor il aprel aymda universi-
tetda toloba elmi konfrans: kegi-
rilir vo tadbir beynalxalq xarak-
ter dasiywr. Diinyanin miixtalif
universitetlorinden golon telaba
vo miiallimlor Qafqaz Universi-
tetindos gortistir, fikir miibadilesi
aparir vo linsiyyet yaradirlar.

Torctimo bolimii demak olar ki,
har ay kegirilon bilik vo s6z yarisla-
11 ilo maghurdur. Masalen, bir nego
giin 6nea boliimiin 1-ci kurs tolobe-
lori arasmda “Soz zenciri” adl yaris
kegirilib. Bu yarigsmalarda maqsad
telabalorin s6z ehtiyatin giiclondi-
rilmasi, sozlerin oxunus ve yazilisi-
mn moéhkemlondirilmesidir.

Leyla SLIYEVA
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Biitlin insanliq yuxudadi. Adi
insanin yuxudan oyanmasimnin

is9, bir kimsaya faydasi yoxdu.

Noasraddin

%%

Har bir kasin i¢inds 6z dogulu-

sunu gozlayan Isa Masih var.

Colaladdin Rumi

FXH

Bir texayyiil o biri texayyiilii
daf edir, bir fikir o birine qida

verir...

Colaladdin Rumi

%%

Fikir qusunun ucub Allahin
hiizuruna c¢atmaq qiidrati yox-
du.

Saadi

%%

Allahdan savay1 har sey bizi

yoldan azdirr.

Colaladdin Rumi

XK

Miiayyaenlik, yalniz bizim go-
riinmaz alomda gordiiytimiiz is-

lorden yaranir.

Bahuddin

X%

Hoar miiallim haqigati 6z tisulu

ilo agir vo yoxa ¢ixir

Farid ad-din Ottar

%%

Peygombeorlorin basiret gozii,
stiurdan yayinanlar1 gérmoakdoen

otrii agiqdir.
Ol Qazali

*AK

Diinya, tstii molok hiicralari
ilo dolu alt1 qatda yaradilib. Yer

iizii bu gatlarin birincisidi.

Bahaddin

X%

Oziinii {iz tutdugun yolun son

moanziline — 6ziina yonalt.
Oftal ad-din Kasani
L

Ruhan irali gedib kamilloson-
lor, daim i¢ diinyalarinda isle-

yonlardi.
Ibn Abbad

L

Iztirab1 6ziinls durulub saflas-

ma bil.
Hafiz
wokk
Bal armin iynasine dayar.

Colaladdin Rumi

*%3%

Elo ki, son sana goalon dord-
balan1 sidqg-lirakla qebul etdin,

goylarin qapilari {iziine agilar.

Colaladdin Rumi

%%
Qobul Allahdand.
Calaladdin Rumi

%

Sevgilimin (Allahin) istodiklari
monim biitliin gom-qiissomi, ke-

darim yoxa ¢ixardi.

Colaladdin Rumi

e\

%

Alcaq xislat — firtinasmni giz-
linds saxlayan saxta toemkin go-
lidii.

Calaladdin Rumi
$%%

Axtaran qozeblidiss, demak,
daxili isigdan mahrumdu.

Ol Isfahani
H%%

Son bildiyinden da ¢ox koma-

ya ehtiyaclisan.

Colaladdin Rumi

$%3%

Allahi1 6z yegana istayina gevir.
O sobabdan ki, yeganos 6lmaz va
obadi olan Odur.

Farid ad - din Ottar

L

Siz texayyiilii biitiin reallig1 ilo
gordiiniiz ve ondan realliga don-
diintiz.

Moansur Hallac
$%%

Allah seno 6z algaq xislatinin
gidasindan imtina etmokda yar-
dimgi olsun.

Ibn al Hiiseyn
%K%

Cilovunu mohkom saxla ki, es-

soyin yolundan azmasin.

Calaladdin Rumi

FXH

Insanlardan ~ moanimsadiyini

yadindan c¢ixart. Allahdan mo-

nimsadiyin ol.

Colaladdin Rumi

F%%

Axmagq iirayinda: «Allah yox-
du» - deyir.

Coalaladdin Rumi

Lot

Oxudugu veraqds yazilanin

monasini hami bilmir.

Hafiz

Monim seirlorima Allah mena

verir.

Colaladdin Rumi

FX%

Bu diinya - zohardir. Bu zaha-

rin gofasi - Allahdir.
Calaladdin Rumi

L

Alcaq xislat o godar miitogokkil-
dir ki, ondan Allahin kémayi ol-

madan qurtulmaq miimkiin deyil.

Qadim sufi kalam

4%

Bax, yerin tokindan gdylera uca-

lan bu ecazkar raqse tamasa et...

Coalaladdin Rumi

HAX

Davamli soyler ve calismalar

Axtarana malok halini qazandirar.

Farid ad-din Ottar

adim Suiilarin
soyladiklari

HAX

Az-az adamlar alovun ortasin-

da otura bilirlar.

Colaladdin Rumi

L

Torki-insanliq zahirle slaqasi

olmayan ruhi haldir.

Hiicviri

F%3%

Sen tok deyilsan. Allah sonin-

ladi. Sena gora doytigenlar var.

Colaladdin Rumi

$%o%

Allahin «Ol» hokmiinden son-

ra bu S6ziin 6ziindan yaxsi ol.
Calaladdin Rumi

b

Mihakimoe

vordisidi, insan1 o birilori anla-

etmak Seytanin

maga imkan vermaz.

Colaladdin Rumi

Xk

Hafiz daim 6z yanar ciragini
Kainat anginliklorinde saxlaya-
caq va sonin ruhunu ilahi isigin

rahathigina qorq edoacak.
Hafiz
L
Ogor xilas barade bu giin dii-
stinmiirsiiniizso, bas na vaxt dii-
stinacaksiz? Bu zancirleri bu giin

qirmayacaqsmizsa, ne vaxt qira-

caqsiz?

Ol Qazali

L
Bir da gayit ve 6ziinii yadina sal.

Coalaladdin Rumi

b

Algaq xislatinin istoklarini do-
na-dons yerina yetirma.
Calaladdin Rumi

F%3%

Xirda islorde ardigilliq boyiik

islori mitkemmal edir.

Calaladdin Rumi

$%o%

Siz hoar biriniz ¢obansiz ve har

biriniz 6z stirlintize cavabdehsiz.

Ibn Orabi

F%%

Ey Allaha inananlar, Allaha

inanirsimizmi?
Ol Qazali
Torciima: Afaq MOSUD
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Q “Qonaga nazik bir sini verdi-
Iar. O, darhal dikalib bardas
qurdu. Qalan miiridlar da ar-
vadli-kisili dizi iisto oturdu-
lar. Molla Sadiq da diz ¢ok-
dii. Sahnigar xanim boyiik
toacciibla qonagin asta-asta
sini ¢almasina baxdi. Birden
kisi yasina uygun olmayan
zil vo malahatli sasls oxudu.
Oturanlar onun so6ziinii bir
agizdan tokrar edib, yerlarin-
ds yirgalandilar.

Ay baba, godaok baba,

Meyxanaya gedok baba.

Sahnigar xanim yanindaki ar-
vadlarin da dingildadiyini gor-
dii. Hami titromali kimi silke-
lonir, asta-asta saga-sola longar
vururdu. O na edacayini bilma-
diyinden donub yerindace qal-
migdi. Kimsa onun bdyriines to-
xundu. “Meyxana baslanib, sen
niyos oxumursan?” - deys pigil-
dadz.

Sahnigar xanim he¢ na anla-
mirdi. Ona elo golirdi ki, sehr-
li bir alomo diismiisdiir. Seslor
getdikcoa giiclenir, otaga boguq
bir gumbultu diistib, divar1 cin-
gildadirdi.

Hac1 ©mrah ofondi quzisib si-
nini daha barkden danqildadir,
cusa goalib zil sesle oxuyurdu.
Divar boyu ¢ombaltma oturan
miiridlerin saqqallar1 torpenirdi.
Onlar gorili yay kimi titrayir, sic-
rayib ortaliga atilmaga him ax-
tarir kimi yerlorinda giiclo qorar
tuturdular”.

Yagin xatirladiniz — Ismayil
Sixlimin ~ “Doli Kiir”ssorindon-
dir. Rejissor Hiiseyn Seyidzada-
nin boytik istedad1 sayasinda bu
sohno eyniadli filmda ustaliqla
canlandirilib. Amma biz uzun il-
lar filmdaki meyxana maclisinin
hansi ananadan dogdugunu bil-
mamisik. Romanda buna miiay-
yon qodar aydinliq gatirilse da,
mahiyyat tam agilmir. Bugiinkii
baxig bucagindan yanasanda isa
movzu miibahise dogurur. Tari-
xi aragdiranlarin da rayleri bir-
manali deyil.

fsmayil Sixlinin  oglu El-
¢in Sixli deyir ki, atasindan
bu moaclislar barada bazi sey-
lor esidib: “Atam danisirdi ki,
homin doévrde Qazaxin bozi
kandlarinds hagigaton do be-
le maclislor qurulurmus. Ora
gadinlar da, kisilor do gedar-
mislor. Amma maclislards na-
lor bas verdiyi barads daqiq
molumat olmayib. Ona gore
do romanda yazig1 toxayyiilii-
na yer verilmasi versiyas: daha
uistiindiir. Molla Sadiq Cahan-
dar agadan gisas almaq iiglin
kisiys yarasmayan {iisula ol at-
maliydi. Osards do, filmda da
hamin maclis axlagsizliq yuva-
s1 kimi taqdim olunmaliyd1”.

Bas yazig tarixi
adlar ¢akibsa?..

Ismay1l Sixli asarde Seyid Ni-
garinin adin1 ¢okib ve bu maclisi
onun miridlerinin qurdugunu
geyd edib. Ona gora das, zenni-
mizco, Azoarbaycanda kegirilon
sufi maclislorindes noaloar bas ver-
diyini arasdirmaga dayor.

Ovvolco baslayaq Azarbay-
canda daha ¢ox maghur olan,
elo Ismayil Sixlinin da eserde
adin1 ¢okdiyi Seyid Nigariden
va onun miiridlerinin kegirdiyi
maclislordan.

Seyid Nigari Qarabaginin
aragdiricis, filologiya {izre false-
fo doktoru Noazakst Mammadli:
“Movlavi torigetinds roaqs edon
darviglorin musiqili marasimle-
rini, yoni sema maclisleri qur-
maq aneanasi var. Dua edilir, zikr
olunur vo ilahi mazmunlu seir-
lar, gezallor oxunur. Serabdan
danisilmasina golince, adi serab
nozorde tutulmur, miiridi veh-
dati-viicuda, Allaha qovusduran
ilahi meydan s6z agilir. Homin
maclislards ilahi musiqi seslenir,
ilahi mazmunlu goazsllar oxunur.
Insanin menoaviyyatin1 zengin-
lagdiren, onu ali haqigatlorden
xobardar edean seirlor deyilir.
Seirlor xiisusi ritm vo avazla ifa
olunur. Axirda da peygombaro,
onun oashabelarine dualar oxu-
nur, maclis yekunlasir. Sema
maclislarine her adam buraxil-
mir. Garak buna miirsid icaze
vera”.

Maclislards axlaqa zidd
harakatlar olubmu?
Nozakot Mammoadli deyir ki,
olmayib: “Orada Seyid Nigari-
nin, diger naqsibendi sairlerin

gozallarini oxuya-oxuya ahanglo
rags edirdilar. Dino, axlaqa zidd
heg bir harakato yol verilmirdi.
Qadinlarla kisilor arasina pards
cokilirdi. Sozsiiz, har terigeatin
batil torafi do olur. Yalangi mol-
lalar, firlldaqc din xadimlari din
adindan sui-istifade ediblar. Be-
zi axlagsiz adamlar 6z haroket-
lorini pardalemak {iglin miixtalif
yollara al atiblar. Ancaq bu, o
demak deyil ki, naqsibandi ve ya
Seyid Nigari miiridlori o sayaq
davraniblar”.
Nigarini niya
“vurublar”?

Nozakat Mammadli deyir ki,
niifuzlu seyidleri, din xadimls-
rini xalq arasinda gozden sal-
maq sovet hokumeatinin siyasati
olub: “Qati sakilde deya bilarik
ki, naqsibandi teriqatinde oxla-
qa zidd heg bir amals, harake-
to yol verilmoayib. Seyid Nigari
boyiik bir ovliyadir, keramat
sahibidir, nosil gocorasi Imam
Hiiseyna gedib ¢ixan bir saxsiy-
yotdir. Nigarinin de tenqid he-
dafi firlldaqgr mollalar, dindan
golir magsadi ils istifade edan
insanlar olub.

Molumdur ki, sovet hakimiy-
yoti milli masalalords ¢ar dov-
riiniin siyasatini davam etdirib.
Seyid Nigari milli-azadliq, cihad
ideyasmi irsli stirdiiytine gore
car hokumesati terafinden teqib
olunub.

Seyx Samil hoarokatmin ideoloji
tomolinds Seyid Nigarinin miirsi-
di, negsibendi terigetinin gérkem-
li niimayendslarinden biri olan Is-
mayil Sirvaninin telimi dururdu.
Seyx Samilin, Seyx Mshammad
Yaraglinin, miiridizm hoerakati
bascilarinin  hamisinin - misllimi
vo ustadi Ismayil Sirvani idi. On-
lar Kiirdemirds Ismayil afendi-
den talim almus, sonra Dagistana
qayidib miibarizaye qosulmusdu-
lar. Seyid Nigari seirlorinda Seyx
Samils isarayle deyirdi:

Mordi-mardana o qaplansifati
Moskof ila

Eylomak congii-cadal

sirii-Dagistana diisar”.

Folklor Institutunun sdbe miidi-
i Agaverdi Xalilov da sufi ayinle-
rinda heg bir geyri-oxlagi magam
olmadigimi deyir: “Bir sira qodim
morasimlor sonralar doyisikliye
ugraywr, miixtelif enenolore trans-
formasiya olunur ve onlarn iginde
yasayir. Sufi ayinlorine do xalqm qo-
dim marasimleri Stiiriiliib, bolgeler
iizra ayri-ayri formalar1 gelib catib.

Qeyri-oxlaqi harokatlorin yer al-
dig1 maclislars golinco, by, lokal ha-
disadir vo miieyyen orazi ilo bagh
olub. ©xlaqa zidd basqga sebablori
do ola biler, amma bu sebablor to-
sovviifden qgaynaglanmir. Tesov-
viif praktikasmn easas ytiikii sosial
yontimliidiir, comiyyete axlaqi de-
yarlari talgin edir ve onlar bir ndv
populyarlagdirir”.

Boas sarab?..

Agaverdi Xolilov deyir ki, al-
batte, miiselman comiyyeti tiglin
sorab haram sayilir: “Amma me-
yin tesavviifdeki moenast ilo adi
icki arasinda heg bir alags yoxdur.
Mey maclislori, meyxanalar tosov-
viifden 6nca de olub”.

Folsofo elmlori doktoru Koéniil
Biinyadzads ise terigatlorin isla-
ma gora tohrif xarakteri dasidi-
gmi1 vurgulayir: “Hemin tehrifin
naticesi olaraq terigat ayinlerinda
islamdan kenara ¢ixan maqgamlar
da yer alib. Masalen, Quran oxu-
maq avazins, mahni-geir oxunub,
esqdan bahs olunub. Diizdiir, bu-
nu ilahi esq kimi izah ediblor...
Azorbaycanda kegirilon oxsar
maclislor hagqinda da bunu de-
moak olar. Homin terigatlor zaman
otdiikce islam prinsiplarindan ke-
nara ¢ixiblar. Balko do hansisa ted-
qiqatgt orada miisbat toreflar tapa
bilor. Amma kokiinden arasdiran-
da malum olur ki, axlaga zidd he-
rokatlorls miisayiot olunan mara-
simlor giiclii tohrifo maruz qalmis
sufi-sama maclisloridir.

Ovvallor hamin maclislorde
islami doayerlor tizerinde qu-
rulmus Umumi sufi prinsipleri
aparict rol oynayirdisa, getdik-
co torigatlerin sayr artdi, her
torigoatin  baginda 6z mirsidi
durdu. Har miirsid do 6z prin-
siplorini miioyyonlagdirib totbiq
etdi. Belaliklo, Qurani-Korimdoen
qaynaglanan deyerler ayri-ayrt
goxslorin iradesi ile dayigdirildi.
Islam yegana dindir ki, Allahla

yoxsa llahi esq?

bands arasinda peygombarden
basqa vasitaci tanimir. Miirsid-
lor iss Allahla bande arasinda
bir nov yeni vasitaciya gevrildi-
lor. Tarigete qosulan miirid ilk
novbads miirsidine banzemali,
onun dediyi ilo oturub-durmals,
nohayet, miirsidi icaze verarss,
Allaha iz tutmalidir”.
Qocaman agacin
“bic” sitillari

Koniil Biinyadzadenin sozle-
rina gors, sufizm adindan isti-
fads eden firildaqcilar da olub:
“Boyiik sufi miitafakkiri Clineyd
Bagdadi yeni baslayan miiridle-
rin sama maclislerine daxil olma-
smi goti qadagan elomisdi. Hesab
olunurdu ki, bu, ¢ox agir maclis-
dir, ilahi hikmeti gabul etmayso,
onun tesiri altinda tablamaga
ciddi hazirhq ve irades lazimdir”.

Bas xalq arasinda “Tumantok-
dii” adlandirilan maclislerin su-
fizmls alaqasi varmi?

Kéniil Biinyadzade deyir ki,
bels maclislari tasavviife aid els-
mok diiz deyil: “Har¢ond hamin
maclislorin do kokii hansisa sufi
torigetine gedib ¢ixir. Ancaq ne-
zard alsaq ki, sufi toriqgatlori ara-
sinda bidat hallar1 hadden artiq
¢ox olub, onda hamin maclisle-
rin adini els 6z seyxlori ilo bag-
lamaq daha daqiq olar. Yeni belo
maclislor bazen qocaman agac-
larin koki tizerinda biten “bic”
sitillora banzayir”.

Qizilgiil ABDINOVA
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[ ® %iil 6nce faaliyyata bas-
lamis, bu yaxinlarda, ta-
zd binaya koc¢miis Mirza
Olakbar Sabir Fondunun

rohboari, sairin navesi Sev-
da Tahirli bels bir fondun
c¢oxdan yaranmal1 oldugunu
diisiiniir. Amma vaxt-vada
2012-ci ilde tamama yetib.
Homin il béyiik satirikin 150
illiyi idi.

Prezident ilham Oliyev 2009-
cu ilde Mirzs Olakbar Sabi-
rin vafatinin 100, dogumu-
nun 150 illiyi ile bagli bir
sira tadbirlarin kecirilmasi
hagda Serancam imzaladi.
Sairin yubileyi Rusiyada,
Krimda, Almaniyada tentes-
nali sakilda qeyd edildi.
Bunlar1 xatirladan Sevda Ta-
hirli deyir, Mirze Olakbar
Sabirin ailasi olaraq oturub
miizakira ediblar ki, sairin
yubileyi ilo bagli onlar han-
s1 iglari gore bilarlar: “Qara-
ra aldiq ki, yaranmasina eh-
tiyac duyulan Mirzs 9lakbar
Sabir Fondunu tesis edak.
2012-ci ilin iyul ayinda fond
Odliyys Nazirliyinde qeyds
alind1”.

“Onun asyalarim bir
yera toplayacagiq”

Sevda Tahirli Bakida Sabirs
muzey yaratmaq istadiklorini de-
yir. Bu ideya Sevda xanimin atasi
Moammadsslim Tahirzadays max-
sus olub, ancaq onu gergoklas-
dirmeays Omrii yetmayib: “Mirze
Olekbar Sabire aid asyalari, hag-
qinda yazilan kitablar1 bir moka-
na toplamaga calisiriq. Cox istor-
dik, Bakida Sabirin muzeyi olsun.
Atam hotta yasadigimiz evi Sabirin
muzeyi ii¢lin bagislamaga da ha-
zir idi. Oyronmisdi ki, babam bir
miiddat bizim mahallade yasayib.
Danigilanlardan hatta belo malum
olurdu ki, Sabir mahz bizim bina-
da qalib. Homin binada comi {i¢ ev
olub. Ona gore atam hamise deyir-
di ki, boytiik ehtimalla Sabir mahz
bizim menzilde yasayib.

Atam ¢ox erken yagda atasin,
qisa miiddat sonra anasin itirib.
Onu bacist boyiidiib ve hamise
ona atasindan, anasindan dani-
sib, atamin onlar1 unutmasina
imkan vermayib.

Mirze ©lakbar Sabirin elektron
muzeyini yaratmagi da diisiini-
riik. Indi texnologiya asridir. Hor
hansi eksponata uzaq meamlakat-
dan golib baxmaga ehtiyac qalmir”.

“Qiisurlar
adilosmasin...”

Sohbat zamani fondun fealiy-
yot istiqamotlari ve gordiiyti islor-
ls maraqglandiq. Sevda Tahirlinin
sozlarins gors, fondun asas qayasi
milli doyerlare sahib ¢ixmag, onla-
rin tobligatint aparmagqdir. Ozii da
daha ¢ox ganclerls islomayi mag-
sad segiblor: “Coamiyyetin aparici
quvvesi genclardir. Onlarn dog-
ru istiqamatlonmaosi, diizgiin yola
koklanmasi biitdvlitkds toplumun
golocoyinin miisbat somte yo-
nalmasi demoakdir. Bu baximdan
gonclors milli deyarlorimizi asila-
mag1 vacib hesab edirik. Tk addi-
mimiz basglica milli dayarlarimiz-
dan birinin - dilimizin tetbigindas
yol verilon qiisurlarin arasdirilib
ictimailogdirilmasi, ~ comiyyatin
digqgeatine ¢atdirilmasi oldu. Mo-
nitoringler apardiq. Noticelarini

televiziyalarda, matbuatda, sosial
sobakalorda yaydiq ve bu is da-
vam edir. Askarladigimiz qiisurla-
11 sosial sebakalarde paylasirig, bu
ise boyiik maraga ve miizakirsloare
sabab olur. Bilirsiz, néqsanlar av-
volco gozdan yayinur, vaxt Stdiik-
co iso adilasir. Garak qiisurlar adi-
losmasin”.

Ixtisasca bioloq olan, uzun
miiddatdir Baki Dovlat Univer-
sitetinds ixtisas1 {izra dars deyan
Sevda Tahirli Azarbaycan diline
digqgatinin sebabini bels izah edir:
“Dogrudur, man ixtisasca filoloq
deyilom. Amma ana dilimi sada

ailade 6vladlarimizin dil duyu-
muna, ana dilini sevmasino xiisu-
si diqqet yetirok. Ciinki sonra gec
olur - yad dillari sonradan dyren-
mok miimkiindiir, amma dogma
dil gorak korpalikden Oyrenilsin.

Galin baxaq, indi analar layla
deyirmi? Bizim vaxtimizda ne-
nalar, babalar nagillar danisirdi.
Milli ruha nagillardan, laylalar-
dan golon elementlori sonraki
illorde heg bir vasite ilo qata bil-
mirik. Dilin koloriti mahz usaq
caglarinda moanimsaenilir. Buna
gora do balalarimiza nagil, das-
tan, bayat1 dyratmaoliyik.

gulanda babam hayatds bir agac
akib. Homin agac da maketdadir.
Digar tikili iss babamin sabun bi-
sirdiyi emalatxanadir. Tiyanlar
da oldugu kimi yerlasdirilib”.
“Hophopnama”nin  tarixgasin-
don danisan sairin navosi aslin-
da bu toplunun giiniimiizo gslib
¢ixmasmin  tesadiife bagli oldu-
gunu soylayir. Sen dems, bu isda
Sabirin qiz1 Seriyyesoltanin xiisu-
si rolu varmis: “Yeni “Hophop-
namd”nin bu giliniin oxucusuna
golib ¢ixmasi sairin qizmin xid-
motidir. Bir dofs bibim golir evo,
goriir atast bikefdir. Homin vaxt

Mirzo 9l9kbaor Sabirin navasi:

bir votondas kimi ¢ox seviroam.
Televiziya vo radio verilislarinda,
elektron vo ¢ap matbuatinda dili-
miz eroziyaya ugradilir. Biz bunu
bazan gozden qagiririq.

Biri var ag fonun {izerine qara
fon yapissin - bunu derhal hiss
elomak olur. Biri da var agin iize-
rine damci-damec1 qara loke diis-
siin - bunu bazan gec goriirson, ya
da goriib shomiyyat vermirsan.

Masalen, dilimizde artiq “xos-
boaxtlik” s6ziinlin avozine “xos-
baxtgilik”, “narahathig”in yerina
“narahatciliq” yazir ve deyirik.
Bir dafa telobalorimdon biri “dox-
lisi yoxdur” ifadesi iglotdi. Ona
irad tutdum ki, dilimizde “dox-
lisi” sozli yoxdur. Umumiyyatla,
gorok iki azerbaycanli schbatle-
sonda 6z dilindo danigsin. Amma
bazan basqa dillards, o ctimladen
rus dilinde danigirlar. Sanki 6z-
lorini gostarirlor. Televiziyalari-
mizda da aparicilar rus kalmsale-
ri igladirlor. Biz belo hallarin goti
aleyhinayik”.

Fondun apardig1 monitoringle-
rin naticalari ilo tanis oldug, Sev-
da xanimdan dildeki “parazit”
sozlorle neco miibarizo aparmali
oldugumuzu sorusduq. Deyir,
har seyi qisa miiddatds hall els-
mok {i¢lin savasa ¢ixmaga balke
da ehtiyac yoxdur: “Oger bir se-
yi sevirik, onu itirmekdan qor-
xurugsa, an avval onu qoruma-
ga calismaliyiq. Dilimize do belo
miinasibat gostormoaliyik. Gerak

uzeyini
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Bir ¢oxlar1 badii adebiyyat oxu-
mur. Noticoda s6z bazalarinin ka-
sadlig1 6ziinii biiruze verir. Hoatta
motbuatda geden yazilarla tanis
olanda gortirsen ki, bazi jurnalist-
lorin s6z bazasi ¢ox mahduddur.
200-300 soz ehtiyat1 olan biri oxu-
culara dilimizin zenginliyini neco
catdira bilar?!”

Sabirin seirlari
ogurlanib

Daha sonra Sevda xanim bizi
Mirzs Olakbar Sabirs aid ekspo-
natlarla tanis elodi. Sairin yasa-
dig1 evin, sabun bisirmek iiglin
istifado etdiyi emalatxananin
maketini gostordi. Dediyine go-
19, Sabirin evinda olan biitiin de-
tallar bu maketds oksini tapib:
“Bu, Sabirin yasadig1 evin make-
tidir. Samaxida onun ikimorteba
ev muzeyi var. Ancaq babam heg
vaxt o evda yasamayib. Babamin
ikimartsbe evi olmayib. Homin
evi 1970-ci illorde birmartoba ti-
kiblar, sonra biitiin eksponatla-
11 yerlosdirmok ve daha baximl
mokan yaratmagq tgiin bir moarte-
ba da artiriblar. Yens deyirem, o
evin babama heg bir doxli yoxdur.

Sabirin heqiqi evi Samaxidaki
zalzala vaxti dagilib. Dagintila-
rin sokli muzeydae var. Bu maket-
do ise gordiiyiiniiz har bir detal
onun 06z evindon gotiiriiliib. Ba-
xin, tavandan besik asilib. Homin
besik atamin besiyidir. Atam do-

bibim ailaliymis. Atasindan kefsiz-
liyinin sababini sorusur. Mirze da
seirlorindon ibaret kitab ¢ixarmaq
istadiyini, ancaq pulu ¢atmadiginm
deyir. Bu sdhbatden ti¢-dord giin
sonra qiz1 alinds bir bogga ata evi-
na galir. Babamin qarsisinda bog-
¢ant1 agir, icarisindaki qizillar1 ona
verib deyir ki, kitab1 miitlaq cap
etdir. Olbetto, Sabir avvelco razi-
lasmir. Ancaq qizinin tokidinden
sonra qizillar1 gotiiriir.

Sonra moalum olur ki, kitabin
capina bu qizillar da bas deyil.
Onda Sabir qiz1 ile birlikde seir-
lori segir. Birinci kitab tic¢iin bazi
seirlorden imtina etmoli olurlar.
Ancaq Sabirin sehhatinde yara-
nan problema gors kitabin capi
yarimgiq qalir. Bir nov bas qarisir
vo kitab arxa plana kegir.

Babam rohmoato gedonds eva
bir qadin molla golir. Giiman olu-
nur ki, onu yradib gondaribmis-
lar. Homin qadin deyir ki, gatirin
Mirzenin marsiyalarini, elo onun
moarsiyslorinden oxuyaq. Seir-
lorin toplandigr bogca getirilir,
molla moarsiyalori gotiiriib yas
maclisinde oxuyur. Maclis dagi-
landan sonra baxirlar ki, bogca
yoxdur. Bogcanin sonraki taleyi
isos. malum deyil. “Hophopna-
mod”nin bir tizii Seriyyeasoltanda
olduguna gore qalib. Atam baci-
siin qgobrinin {istiine bu sozlari
yazdirib: “Sabirin sevimli qiz1 vo
“Hophopnama”nin xilaskar1 Se-
riyyasoltan”.

“Ciitcii”niin maraql
tarixcosi

Sevda xamim Sabir haqqin-
da comiyyatde formalagmis bazi
sohv fikirlorden narahatliq kegir-
diklorini bildirir: “Cox vaxt de-
yirlar, Sabir kasib olub. Atam bu
yanlishga daim etiraz edirdi. De-
yirdi ki, bizim evde homise biiz-
diim bozbas1 bisirdi.

Hoatta babamin sabun bisirib
satmasin1 da facieys ¢evirirlor.
Ax1 sabun bisirib satmaq biznes
novii, Sabir do, neco deyarloar,
biznesmen idi. Omriiniin sonuna
yaxin xastaliyi ucbatindan maddi
durumu bir az pislosmisdi. Bu da
molum mosoalodir, xesto olanda

“Babamin elekiron
yaradacagl

)2
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isloya bilmayib, hoakims, dava-
dermana pul lazim olub.

Sabir ditkanini satib hemin pula
Samaxida maktab a¢mis adamdr.
Samaxidan Bakiya ise tozyiqlor-
dan bezdiyine gors {iz tutub. Ba-
bam ham da yaxst miiallim olub,
Balaxani maktabinds uzun miid-
doat dars deyib. Hatta deyilona go-
ro, o dovrda Sabirin dorslorinin
effektivliyini goren valideynlar
usaqlarmni basqa mokteblorden
¢ixartb onun yanina aparirmis-
lar. Yaxsi iglodiyine gore maktob
miidiriyyeti onun maasina 20 ma-
nat alava edibmis. Homin 20 ma-
nat indiki pulla yetarince boyiik
moablagdir. He¢ maasi almasaydi
belo, ailosini 20 manatla dolandi-
ra bilordi”.

“Ciitcli” seirinin de maraql
tarixgasi varmis. Seir Sevda xa-
nimin atasinin dogumu ilo sla-
godar yazilibmis: “Babamin 11
ovladi olub. Amma o dovrdes az-
yasl usaqlarin liimii adi hal idi.
Sabirin usaqlart korpa-korpae te-
lof olurmus. Tlk 6vladi da oglan-
mis, ancaq ¢ox yasamayib. Atam
isa sonuncu 6vladi idi. Sabir oglu
olmas1 niyyeti ilo qurban deyir.
Atam diinyaya gelonden sonra
sohar tezden qurban kasmayoe ge-
dends goriir ki, bir nafar tarlada
yer sumlayir. Elo yoldaca o seiri
yazir. Seirdaki nikbin ruh oradan
qaynagqlanib”.

Rovsan DANYERI
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Vahid 9ziz

Gozlor

Esqin konlii qirig, 6zt bihald: -
Bilmazdim evlari yixandi gozlar.
Ugub ganad kimi qaslar: ¢aldi -
Omriimii daslara caxandi gozloar.

Hor zaman sanardim — ilk bahardilar,
Kiisanda gizlice aglayardilar.

Ovvoaldon zohmli hokmdardilar —

Hom sultan, ham sahdi, hoam xand: gozlar!

Urak ¢irpinmaqda diisdiiyii odda,
Baxarmi? Lap els 6ziinii odda!
Stingiiden kesarli kirpiklor altda
Canani qoruyan qalxandi gozloer.

Adam da onlara qaralar yaxar?

fahi gozallik evlormi yixar?
Baxmayin yanaglar iistiinnan baxar —
Urayoe her seyden yaxind1 gozlor.

Nadoan kac baxarlar dardlar duyana,
MBon s6za ¢okorom, onlar iisyana.
Oziin yandirdigin iman bir yana,
Adica rohmin do yoxundu, gozlar?

Cigayim, qoymursan yaxina, qoyma!
Onsuz da sikestdi, canima qiyma...

Daha Vahid ©ziz, marhamat uyma,
Gormdiirsen soylayer: “Xalxind1 gozler...”

28.X1.2014

Ocag1 soyudu,
qalibd kiili

Ocag1 soyudu, qalibd kiilii —
Neynim yaziq-yaziq tiziima baxsa?
Bir ilin i¢inds qocalan ili

No ciir yola salaq — piyada, yoxsa?..

Hoardon alok-valak edib sohori,
Yanima qosuram xatiralari;

Qoafil riitbs alsa, maymagmn biri
Dolasaq boyriinde-baginda, yoxsa?..

Baxiram, elo bil yagmur cisoklar,
Durnami vurulub? Yagir laloklor.
Goranda yan baxsa giillar-gigoklar,
Tagsir qocalanin yasinda, yoxsa?..

Bilmirem, qismati harda axtarim?
Na coxdur hayatdan alacaqglarim!
Gorasan, qirgitok stizen ¢aglarim
Koniil verdiyimin husunda, yoxsa?..

Soldu yarpizlarim, cesmam qurudu,
Diinya giiclii imis, mani da yordu...
Ya rongi qurudu, ya ovcu vurdu —
Kaklik bu daglarin dasinda yoxsa...

30.X1.2014

Biri do monom

Gozlori illarle yol ¢okenlarin
Hamus: iistiyer, biri do menam.
Toalosan qatara gecikanlorin
Yaris1 toystiiyar, biri do manam.

Hani, “Qiz qalast”, iton daslarin?

O daslar yenigs axan goz yasin...
Yurdun dar giiniinds vetandaslarm
Bir az1 doytiser, biri do manam.

Kiir axar Xozoras bagialovlu,
Tortorin Sersengda qolu buxovlu.
Vatanin bir nege piiskiiron odlu
Araz1 dOyiisar, biri do manam.

Ey qadir Allahim, yaradanimsan,
Rohmin gargisinda heg nadir ad-san.
Baxti-taleyiynan o gadar insan
Narazi doytiser, biri do menam.

Tapin, icindayem, gecikanlorin,
Miiqaddas torpaga and igenlarin,
Sagina — duygulu, dard gokenlorin
Denlor erkon diisor, biri do monam...

05.08.2014

Yo dedikovinn difin iz
Demak istadisim

Agladiq halina
durna olanin

Gun vurdu, isindi {izii daslarin,
Evimin daminnan ¢iskin siirtigor.
Unvanim kogori qaranquslarin
Bahardan-bahara yadina diisar.

Diinannan eyvanim sasli-harayls,
Sehar yemayini manimls yeyor.
Stifra miirabbali, pendirli, ¢ayli —
Ustalik, sarconin payina dayoer.

Yaziglar toxudu diinena kimi!
Budaqda oynayib, ¢copardas yatd,
Bu tiztidontikler galona kimi
Arabir sar¢alor bagimi qatdi.

No ac1 taledan giley etmayi,

No doa ki menasiz deyinmayi var.
Déstiniin altinda bir ¢imdik piyi,
Axi, bu yazigin 6zge nayi var?

Agladiq halina durna olanin,

O iss qatarin diiziib-sovusub.
Amma ki, camaat burda qalanin
“qarninin piyina” latife qosub!

Indi kefo baxir durna Giineyds,
Bunlarsa Votanda saxtadan donur.
Gozaldir biilbiil do, qartal da, ley da -
Maoani kovraldanlar sergalar olur...

30.X1.2014

Giil dastani

Biilbiil qisqanird1 qizilgiilleri,

Elo diistintirdii: “Giilab ¢okoacok”.
Yaziq na bilaydi - giiliin nestori
Hacansa onunla hesab ¢okacok.

Bulbiil havasinda istoklorinin,

Omrii safasinda gigaklarinin...

Cakib alovuna lagaklarinin
Giil-biilbiil bagrinnan kabab ¢okacak.

Susmaram, ¢aglayib-dasdigim tigiin,
Ruhum ulduzlara u¢dugu tigiin.
Mondaen, giil sirrini agdigim tigiin,
Qovgani sevdali riibab gokoacok.

Gorasen, bu esqin gizliymis nayi?
Hotta xobardarmis mesonin bayi! —
Doldurub galyana bu xazalliyi,
Fikirden bes-alt1 qiillab ¢okacak...

Bosaltdim konliimii “Giil dastaninda”,
Qarovul ¢okeram s6z bostaninda,
Biilbiilsiiz qalanlar giiliistaninda
Quzilgiil yerine azab gokacak...

01.X11.2014

Heyif ki, gec
goldi ona yazigim

Cakilib bir kiince negma yazirdim,
Miyoltu dagitdi fikirlarimi.

Els bil hacansa azdirdigimdi,
Arayib-axtarib tapibdi mani.

Nahaq dayismadim yayda sinanda,
Diistindiim: “Vaxta var, sonra diizalar”.
Indi poncaramin yaralarindan

Kilayin qoariba seslori golor.

Heyif ki, gec goldi ona yazigim,
Qmadim torbada aparmagima.
Olsun ki, o zaman azdirdigimin
Ahi qarisdirar yuxularima.

[llormi bu sayaq kévrak elayib,
Insafmi tantyib hagqin yolunu?
Indi 6lsam bels, {irok elayib
Taleyin hokmiine atmazdim onu.

Amma bir sansimi1 dostlar da biler —
Xeyli giiltisarik yemak zamanu.
Dadli tikalor do atsa 6zgsler,
Pisiklor kasdirar manim yanimu.

Indi hardan bilar o yaziq qarib,

O vaxtdan igimda nalar ¢okmisom?
Boalke azdirdigim xebar gondarib:
“Boytikler tapsirib, men elomisom...”

27.X1.2014

Hayatla o gqadar
isim varidi

Bu esqi sindiran kimin goziiydii?
Zalim dmriimiizii ns giins sald1?!
Sena dediklarim dilin s6ziiydii,

Demoak istadiyim galbimds qaldi.

Niyo istodin ki, duram honkiirom?
Getdin ki, man qalib heyran honkiirom?
Istadim seninls ag giinlor gorom,
Gormoak istadiyim telimds qaldu.

Omra “yox!” deyaram giiniin birinds,
Qoy qalsin bu zalim — zalim yerinda.
Sen yoxsan; ¢amen da, ¢igoklori do
Hoatta yaddan ¢ixib 6liim do qaldi!

Saslondim, dinmadi, baxtim karidi!
Galanlar dard idi, gedan yarid.
Hoayatla o godar isim varid...
Hamisi yarimgiq olimda qalda.

Arzular - stimiiys diranen bicagq,
Esqin yandirdig1 sénmeayen ocaq,
Olsun ki, gorenlar sebnem sayacaq —
Aglatds, gbzyasim giiliimdae qaldu...

24.X1.2014

I
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Bu gecoa sulu qar
copaki yagir

Vadina baxmadi sinoptiklarin —
Diinennan baslayan hale ki yagir.

Tutub atayinnen sart kiiloklarin,
Bu geco sulu qar ¢opaki yagir.

Eyvannan baxiram islanan ¢olo,
Kiigayls yeniso sig1yan sels,
Hava soharadak ¢atin diizals,
Inanma agila — bels ki yagr!

Payizdan qagmaram durnalar kimi,
Giinas buludlarda sirin nar kimi,
Damlalar toxumluq bugdalar kimi,
Siinbiillor amals golo ki, yagir.

Gah siirms ¢ixarir, gah atir — gozal,
Yagmurdan iiziinii gizledir gozal.
Diinya dagilirsa, no ¢atir, gozal?
Bulvarda cigays, giils ki yagir!

Covgun qarisdirib gatir alomi,
Icimda sozlarin yetisir demi.
Gorak xabar verim langimayimi —
Yolumu gozlayen bils ki, yagir.

Yar mani soslase bels bir giinds,
Ovvellor ugardim qus dimdiyinda.
Adam 6mrii-giinii bildiyinin ds,
Istomir derdindan 6lo ki, yagr...

27.X1.2014
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- Sabir bay, Dil Qurumu ictimai
Birliyina rohbarlik edirsiniz. Bir
anliq 6ziiniizii kenar miisahidaci

yerina qoyun. Qurumun dilimi-

zin safligiyla bagh faaliyyati zi-

yali1 kimi sizi qane edirmi?

- Dil Qurumu 2006-c1 ilde yara-
nib. Oten sakkiz ilde qurum dili-
mizo miinasibatin dayismasinda
xiisusi rol oynayib. Yarandig: ilk
illords zosif faaliyyet gostarse da,
son zamanlarda, xiisusen son bir
ilde faaliyyatinde xeyli inkisaf
var. Qurum geyri-hokumat toski-
lat1 kimi monitoringlar kegirmali,
rosmi internet saytini idars etmo-
li, miieyyon todbirlerin tagkilat-
¢ist olmalidir. Biitiin bu islarse
maliyys vesaiti toleb edir. Indiye-
dok Qeyri-Hokumoat Tagkilatlari-
na Dovlat Dastoyi Surasindan iki
dafe az miqdarda vesait almisiq.
Bu da fealiyyatimize miisbat te-
sir gostorib. Homin voesaitle idare
ticlin bilgisayar vo diger lazimi
avadanliglar alinib, televiziya ka-
nallari, xiisusilo Ictimai Televiziya
il six amoakdasligimiz olub, pay-
taxtda bir ne¢o monitoring kegir-
misik. Dediyim kimi, qurumun
fealiyyatinin son bir ilini ugurlu
hesab edirom. il arzinds 10-a ya-
xin mithiim toplantilar kegirmi-
sik. Bu todbirlor tokco adobi dilin
problemlari ils yox, timumilikda
milli taleyimizls bagli olub. Rasmi
saytimizda ilk defe Azarbaycanin
izahl liigeatini yerlosdirmisik. Qa-
bartdigimiz mesalalorin miiayyen
qurumlarin va kiitlovi informasi-
ya vasitelorinin diqqatini calb et-
mosi, ideyalarimizin inkisaf etdi-
rilmosi bizi sevindirir. Fikrimco,
millatin tale masalasi olan yerde
soxslorin eqosu kenarda dayan-
malidir.

- Bas Azarbaycan adabi dilinin

qorunmast masalasinda yaranan

problemlarin hallini nads goriir-
siiniiz?

- 9debi dille bagh yalniz elmi
aragdirmalarin aparilmas: yetor-
li deyil, bu sahoe {izro praktik ad-
dimlar da atilmalidir. Orfoqrafiya
liigeti ilda bir, ola bilsin, hotta iki
dafs cap edilmolidir. Bizim dilimi-
zin ¢agdas liigeti var, ancaq Azar-
baycan adabi dilinin {imumi liigati
yoxdur. Dads Qorquddan {iziibari
Azarbaycan tiirkcasinin 1300 illik
tarixi ligoti tortib edilmayib. Rus-
lar XIII, XIV, XV asrlorin dil liige-
tini hazirlayiblar. Bizds ise halo
do Nosimi, Biirhanaddin, Fiizuli
liigati yoxdur. Onlarin istifads et-
diyi sozler arxaik ola biler, ancaq
yeni neslin adebiyyat1 basa diis-
mosi {i¢lin hamin asrlarin liigatle-
rinden yararlanmagq zaruridir. Dil-
cilik Institutu bu masalo ila masgul
olmaldir. Institutun Monitoring
sObasinin yaradilmasi ugurlu ad-
dimdir.  Umumiyyatles, dilin qo-
runmasi, dillo bagh giindoalik
qaygilarin halline geyri-hékumat
togkilatlarinin calb olunmasi daha
effektiv vo semorali natice verar.
Milli Televiziya vo Radio Surasmnin
apardig1 monitoringler do magbul
vo misbot hadisadir. Bu isin da-
vam etdirilmasini arzulayiram.
Golacokda Sura ve diger miivafiq
qurumlarla alaqgeleri méhkemlen-
dirmek niyyatindayik.

- Bir miiddat avval do dilimizin

soz ehtiyatinin faal danisiq dili-
na qosulmamasi problemini qa-
bartmisdiniz. Sizca, beazi arxaik
sozlorin barpa olunaraq orfoq-
rafiya liigatina salinmas1 onlarin
canli danisiq dilina yol tapmasi-
na komak edacakmi?

- Moancs, komak edacok. Rosmi
idaralorin amoakdaslarmin bir qis-
mi Azarbaycan dilini canli xalq
dilindan, tabii kdkdan yox, kitab-
dan Gyrenirler. Bu giin dovlst qu-
rumlarinda g¢alisanlarin miiayyen
hissesi  rusdillidir, Azarbaycan
dilini ancaq kitablar asasinda Oy-
ronirlar. Homin soxslor gqanunlari
diger dillarden tarciima asasinda
hazirlayirlar. Mosalon, “toxliya”
miioyyon tohlitke yarananda in-
sanlarin bir yerden bagqa bir yeres
kogtiriilmasidir. Canli dil bir yana,
he¢ motbuat dilinde do “toxliya”
s0zii igladilmir. Bu sozii liigatdan
axtarib tapiblar. Basqa dillarden
torclima prosesinda dilimizdaen ar-
tiq ¢ixmaqda olan arxaik sozlerin
hamisi yeniden dilo gotirilir. Ma-
solon, “Tahsil haqqinda ganun”
ifadasi isladirlor. Bu, rus dilinden
torciimadir. Bizim dilimizda bels
ifada yoxdur, bizda Tahsil qanunu
var. Bu menada qanunlarimizin
dili qlisurludur. Bu masala ilo bag-
l1is¢i qrupu yaradilmali ve qanun-
larin dilina baxis kegirilmalidir.
Dilin zanginlosmasi masalasine
hokmon ibtidai sinifden baglan-
malidir. Orta maktab darsliklari-
nin da dilimiza ¢ox ciddi tasiri var.
Orta moktob darsliklarini hazirla-

yanlarin ¢oxu Azarbaycan dilini
yaxst bilmir. Darsliklore klassik
adebiyyatimizdan ne qgoadar ¢ox
s6z daxil edilss, bir o qadar fay-
dali olar. “Toxliys” soziiniin ave-
zina onun tiirkca qarsiligr yazilsa,
hamin s6z Oyranilacok ve istifado
edilocok. Canli dilde “miivaffaqiy-
yot” sozii yoxdur, “ugur” deyirik.
Ancaq kitabdan goétiiriildiiyiine
goro hokman “miivaffagiyyst” so-
zi igladilir. Qanunlarimiza nazar
salsaq, ora doxli olmayan arxaik
sozlarin getirilmasinin sahidi ola-
r1iq. Monitoringlar zamani miite-
xassislar Tiirkiys tiirkcasinds olan
sozlarin istifadesini qiisur kimi
geyd edirlor. Bazen belo bir fikir
soslonir ki, tiirk dili bizim dilimi-
zi korlayir. Bayem, bizim dilimiz
tirk dili deyil? Fikrimes, tiirk dil-
lorinin, tomiz tiirk kelmsalarinin
hesabina dilimizin liigat fondunu
zanginlasdirmoliyik. Liigatimizde
olmayan, qarsiligini tapmadigimiz
sozlarin avezini Anadolu tiirkce-
sindon, G6zboklorden, tiirkmenlor-
dan gotiirmeliyik. Onlar da bizden
yararlana bilarler. Vaxtilo Atatiirk
arab-fars kalmalarinin avezine ka-
raim dilinden kohne sodzler, Krim
tiirklerinin, qaqauzlarin dilinden
yeni sozlor gotiiriib dili temizle-
yirdi. Bu giin bizim dilimizde de
hamin proses getmslidir. Dil mil-
latin varligy, sifati, tofokkiirii, ruhu
va manoviyyatidir. Bu sahs daimi
nazaratds, harakatds olmali, yeni-
lonmolidir. Man deyanda ki, “Dil
polisi” yaradilmalidir, bu fikri iro-
niya ilo qarsiladilar. Deyonda ki,

“Dil siizgoaci” formalasdiraq, bu
fikra do miixtalif ciir yanasildi. Al-
maniyada nainki “Dil polisi”, hetta
“Dil gomriiyt” da var. Qidalarin
tomizliyine, keyfiyyotino nazarot
edirik, ancaq dilimizs yiik olacaq
koalmalarin golisini ciddi qebul et-
mirik. Sanki dilimizde tiirkliik
stiurunu oyadan, tiirklitk mifolo-
giyasma vo folkloruna séykenan
sozlar gosden kenara qoyulur,
arab-fars sozleri ise daha genis is-
ladilir.

- Bu masalada adabiyyat tariximi-

zin rolunu necs qiymatlandirirsi-

niz?

- Odobiyyat tariximize yanasma
konsepsiyast da dogru deyil. Biz
Azarbaycan adebiyyatin1 “Kitabi-
Dadoe Qorqud” dastanindan bagla-
maqdansa, arabdilli, farsdilli ado-
biyyatdan baglayiriq. Sanki arebca
dil agmisiq. Guya 6z adebiyyatimi-

- Bu, sadace siyasi proseslorin
naticesidir. Neco ki 30 il bundan
avval Azarbaycanda okseriyyat
rus dilindo danisirdi, idaroalorde
biitiin yazismalar rusca aparilirds,
neco oasrlor avval do Qacarlar, So-
foviler yazigsmalarimni fars dilinde
aparirdilar. Azerbaycan dili arxa
plana kegirilmis, tinsiyyat dili kimi
fars dili segilmisdi. Elmi adabiyyat
arab dilinde yazilirdi, terminolo-
giya areb dilinda inkisaf etdirilir-
di. Ancaq o dovrlar artiq geride
qalib. Tomiz Azerbaycan dilinde
terminologiyanin inkisafin1  dii-
sinmoliyik. Tiirk dovlstlori ile
imumi Terminologiya Komitesi
yaradilmalidir. Yeni sozleri birge
alsaq, bir-birimizi daha yaxs1 basa
diiserik. Masalen, Tiirkiys “bilgi-
sayar” deyir. Bunun nayi pisdir,
niya Tirkiye tiirkcesinden istifa-
dodon ¢okinirik? Azarbaycanda

- Bir vaxtlar “Azarbaycan” ad-

I1 niifuzlu qazet buraxmisiniz,

moatbuat vo informasiya nazi-

ri voazifesinda c¢alismisiniz. O

dovrle miiqayisade matbuatin

bugiinkii durumu haqqinda na
deya bilarsiniz?

- “Azarbaycan” goazetini mean
milli gozet kimi ¢ixarmaga ca-
lisirdim. Sonraki dovrlerdoa ise
milli moatbuat ovozine miixtalif
ziimroalora xidmat eden qozet-
lor yarandi. Bu giin an boyiik
problem milli hadaflore xidmat
edan moatbuat orqanlarinin sayca
azalmasidir. Man matbuat naziri
olanda Motbuat ve Informasiya
Bank1 yaratmagq istayirdim. Onun
niimunasi ils bazi xarici 6lkalarda
tanig olmusdum. Bu sistem diin-
yada bas veran hadisalari izlomak
va biitiin yeni xobarlari miiayyen
qaydalarla yaddasda saxlamag-
dan ibaroatdir. Mesalon, Misirde

“Dil millatin varhig,

dii” kimi xabarlarden ibarst olur.
Mbatbuat sahifaleri basdan-ayaga
qara xaborlarle doldurulur. Mat-
buat bundan &trii deyil axi. Ya-
xud baxirsan ki, bir qoazet bir ne-
¢o ay eyni adam haqqinda menfi
yazilar verir. Aydin masaladir,
bu kimi yazilar qarazli olur ve ya
maddi moaqsad glidiir. Millatin
gbziiniin icine baxa-baxa bels qo-
zet buraxmaq olmaz. Ancaq miis-
toqillik dovriinde matbuatimizin
inkisafin1 da danmaq miimkiin
deyil. Saha gazetlarinin — idman,
adabiyyat, usaq qoazet ve jurnal-
larinin yaranmasi miisbat haldur.
Azarbaycani tanidan jurnallarin
nasr edilmasi boyiik ugurdur. Bo-
ylik bir jurnalist ordusu yaranib,
onlarin arasinda xeyli istedadli-
s1 da var. Halbuki, bir vaxtlar az
sayda moatbuat orqanina isci tap-
maq miiskiil masals idi.

it
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qurumun fealiyyatine bdyiik bir
institutun, akademiyanin isi kimi
baxiram. Tobii ki, asas istiqamat
yena do badii adebiyyatin tarcii-
mosi olacaq. Tarciimoa Markazinin
diinyan1 bize tanitmaqdan olavoe,
bizi diinyaya tanitmaqda da bo-
ylik rolu olacaq. Ona gora do xa-
rici dil miitoxassislori bu qurum
otrafinda toplanmali, miayyen
proqramla tadricon Azearbaycan
adabiyyatini diinya dillerine ce-
virmoalidirlar.

- Siz daha ¢ox sair kimi taninmi-

siniz. Ancaq hekayslariniz, po-

vestlariniz, romanlariniz, ssenari
miidllifi oldugunuz filmlar var.

Bas niys poeziyaniz nasrinizi iis-

talayib?

- Oslinds, manim nasrim da
bir az seir kimi yazilib. Hamisi-
na seir kimi baxiram. Umumiy-
yotls, adabiyyat els poeziyadair.

atl,
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“Aydin yol” gozetinin suallarini sair-publisist,
millst vokili Sabir Riistemxanli cavablandirib

z1 yalmz XIII-XIV asrde yaratmisiq.
Bu, yolverilmazdir. Axi III-IV asrde
artiq Qafqazda tiirk dili genis yayul-
misdi. Hatta ermani filoloq Hragya
Acaryan yazird1 ki, V-VI asrlorde
tiirk dilinin tesiri ilo qadim ermani
dili deyiserak orta cag ermoni dili-
no ¢evrilib. Yoni o dovrdae tiirk dili
o qader gilicli idi ki, qonsu xalqla-
rin diline do tesir edirdi. Car Ru-
siyas1 ideologiyas: tiirklari azmak,
asagilamaq, gbzden salmaq, onun
godim tarixini, slifbasin1 mehv et-
mokdon ibarat idi. Teassiif ki, sovet
yanagmasindan galan bazi sehvlar
bu giin do davam etdirilir, saxtalas-
dirilmis faktlar tizerinds tarix yazi-
Iir. ©dabiyyata yanasma prinsiplari
da dayismalidir. “Dada Qorqud”
dilinden gslon dadli-duzlu sozler
canli dilimize qayitmalidir. Burda
da adebiyyatin, darsliklorin rolu
¢ox boyiikdiir. Man “Goy Tanr”
romanimda yiizlerlo qadim tiirk
soziindon istifado etmisom. O s0z-
lar yerindadir vo asera aski ¢caglarin
rangini getirir.
- Miitaxassislarin fikrincs, bu
giin dilimiz raqabatda arab di-
lina uduzur. Bu maglubiyyat di-
limizin giicsiizliiyiidiir, yoxsa
yanasmanin natamam olmasinin
naticasi?

hals “kompiiter” sdziinii necs yaz-
mag1 Oyrena bilmayiblor. “Alis-
veris” sOzii qala-qala “sopping”,
“diikan” avezins “market” sdziin-
den istifado edirlar. Belo sozlar ca-
girllmamis qonaq kimidir, onlarin
bizim 6lkads na isi var ax1?

- Kii¢a reklamlar1 va xidmat ob-

yektlarinin adlarinda da vaziyyat

eynidir.

- Bu da Qarabagin isgali kimi
bir seydir. Bakin1 yad diller is-
gal eloyib. Paytaxt kiicelorinde-
ki reklamlarin 93-94 faizi acnabi
dildadir, Azarbaycan diline yer
qalmayib. “Dovlat dili haqqinda”
Qanun her addimbasi pozulur.
Bu durum {rayimi agridir. Dil
Qurumu bununla bagl dafslarle
miisavire kegirib, ancaq heg bir
tosiri yoxdur. Dévlet rehbarinin
sorancamu ile “Azarbaycan dilinin
qloballagsma geraitinde zamanin
toloblarine uygun istifadasine ve
olkada dilciliyin inkisafina dair
Dovlat Proqram1” hazirlands, cid-
di tapsiriglar verildi. Daha no et-
moak lazimdir? Obyekt sahiblori,
votondaglar bu masoaloda vicdanl
davranmali, dilimizin qaygisina
qalmalidirlar. Dilimize ve qanun-
lara bu goadar saygisizliq yolveril-
mazdir.

bu ciir Informasiya Banki var.
Burda sone lazim olan informa-
siyalar1 asanligla tapirsan. Dog-
rudur, indi internetin movcudlu-
gu bu problemi hall edib. Ancaq
mona elo golir ki, miihariba so-
raitinde yasayan Azarbaycanda
Qarabagla bagli hoar sey giindoe-
lik geyde alinmali, hamis1 hamin
Bankda yerlosdirilmoali idi. Bu,
daha sonra ensiklopediyaya da
cevrilo bilordi. Bu giin Azarbay-
can dilindaki Vikipediya bizim
sleyhimiza isloyen materiallarla
doludur. Ciinki 6zimiiz nazarat
etmirik. Man nazir olanda mat-
buatda adlarin Azarbaycan dilin-
doa yazilmasina ciddi nazaret edir,
gozetlarin miitoxassislor torafin-
dan tosis edilmasina xiisusi onam
verirdim. Miistaqil matbuat or-
qanlarinin, televiziyalarin qeyds
alinmasi1 da moenim ti¢lin vacib
idi. Ancaq o vaxt aglima goalmoz-
di ki, matbuat bu qadar dagidi-
a funksiya dasiya biler. Tarixen
Azarbaycan matbuat:t milli birli-
yo xidmat edib. Bu giin isa kiit-
lavi informasiya vasitalari aksini
icra edir. Matbuata gz goazdiren-
do qarsilasdigin menzere “Filan-
koas boguldu”, “Filankas 6ldiiriil-

- Vaxtila torciimes ila da mas-
gul olmusunuz. Tarciima Mar-
kozi yeni statusda faaliyyatini
davam etdirir. Azarbaycanda
torciima prosesini, qurumun
faaliyyatini neca qiymatlandi-
rirsiniz?

- Torctimas ilo daha ¢ox “Odo-
biyyat va incosenat” qozetinda vo
“Yazig1” noasriyyatinda isloyanda
moasgul olmusam. Torciims Mar-
kezinin yaradilmasi ¢ox gozal
addimdir. Biz sovet dovriinden
Torclima Morkezinin yaradil-
ma mosalesini toklif edirdik, bu
ideya ¢oxdan var idi. Rehmatlik
Aydin Mammadovun tagabbiisii
ilo yaradilmis Terciims Moarkazi
daha ¢ox badii adebiyyatin tercii-
mosi ilo maggul idi. Indi Afag Me-
sudun rahbarlik etdiyi bu qurum
artiq dovlet orqanidir va o, tokca
badii terctimaya yox, Azarbaycan
diline tarctima olunan biitiin ma-
teriallara nozarat etmolidir. Ogor
ganunlarimiz bagqa dilden ter-
climo edilirse, onlar da Torciime
Morkoazindon ke¢molidir. Ciinki
bu qurum tarciimenin vahid ter-
minologiyas1 asasinda isloyacak.
Torciime Morkazi torciims pro-
sesi ilo bagli dovlet proqramla-
rin1 hayata kegirmalidir. Man bu

Usaga oavvoal layla deyirlar, son-
ra nagil damgirlar. Son vaxt-
lar comi bir seir kitabim ¢ixib

“Obadi sevda”. Umumilik-
ds, alt1 roman gap etdirmisem.
“Atamin ruhu” adli hekayalor,
povestlar, pyeslar kitabim, ar-
dinca “Xatai yurdu” adli xatira
romanim ¢ixdi. Sonra Oguz xan
haqqinda “Géy Tanr1”ni, Cavad
xandan boahs edon va asasinda
film ¢okilon “Oliim zirvesi” ro-
manini, sonra Ohmad Agaoglu-
nun yaratdigr “Difai” partiya-
s1 vo ermoni terrorundan bahs
edon “Difai fodailori”ni, sonra
kosmosdan golon ve insan te-
bistindaki sunamiden danisan
“Sunami” romanini yazdim.
“Sair” adli bir roman1 da bitir-
misam. “Astar” adli romanim
var, hals ¢ap olunmayib. Nasr
xeyli vaxtimi alib. Seirlari yol-
da-rizds, toyyarada — har yerda
yaza bilirson, amma nosr yaz-
maq rahat mokan, vaxt taleb
edir. Hoar yeni nosr kitabindan
sonra Oziimo sOz verirom ki, bir
da nasr asari yazmayacam. Har-
den uzun miiddat nasrle masgul
olanda els bilirom ki, o seirlari
mon yazmamisam, bir daha seir
yaza bilmayacam.

- Goncliyi 80-ci illaro tasadiif
eden nasil “Omiir kitab1”niz ki-
mi asarlarls boyiiyiib Siz miiasir
adebiyyatimiz haqqinda hansi
genaatdasiniz, genclarin yaradi-
ciliq saviyyasindan razisinizmi?

- “Omiir kitab1” tale kitabidir.
1985-ci ilde miinasib hava yarandi
vo hiss elodim ki, vaxtdir, 6z igim-
dakilari yaza bilsrem. O vaxta qge-
dar ermanilarin bizim haqqimizda
yazdig1 coxlu kitab var idi. Icimda
bels bir istek vardi ki, hansi yolla
olur-olsun, onlara cavab vermo-
liyik. Manim vatanimi neca dark
etdiyimi, o vaxta kimi oxudugla-
rimi1, gordiiklorimi sistemloasdirib
bir yers y1gmagq ticiin sorait yetis-
misdi. Millatin i¢inds da bir oyan-
ma, darketma prosesi gedirdi.
O kitab vaten haqqinda isiqh bir
nagmo idi ve mohz dovriin kita-
biyd1 deys, yerina diisdii. “Omiir
kitab1” insana giic, qiidret, isiq

afakkur,

verir. Toasslif ki, bu giin yazilan
kitablarm oksariyystinds o siqlat
yoxdur, aksins, vetonden kiiskiin-
lik, tmidsizlik, 6ziine biganalik,
Avropaya heyranliq var. Sababi
budur ki, biz mitharibada hals ki,
uduzan torofik. Ganclorimizin ¢o-
xu dzlarindon yasl nasildon - biz-
don db kiisiib. Biz do dziimiizdan
avvalki Azarbaycanimn boliinme-
sindan naraziliq edirdik, doda-ba-
balarmizi giinahlandirirdiq. Bir
¢ox problemlarin kokiinii burda
goriirom. Isgala son qoyulma-
st har seyi hall eda bilor. Atatiirk
deyirdi ki, xattin énami yoxdur,
sothin 6nami var. Yoni cobha xat-
tinin hardan kegmasi vacib deyil,
sath vacibdir, o da veten torpagi-
dir. O xatt bu giin var, sabah yox.
Biz o veten torpagini diismandean
tomizlomaliyik, ondan sonra har
sey 0z yerini tapacaq. Genclor
arasinda istedadlilar1 var. Hamu-
dan bizim kimi diisiinmayi tslob
etmok olmaz. Son dovrds diinya-
nin miixtalif xalqlarmin adebiyya-
tina baxiram, goriirom ki, bizdeki
proseslor diinyanin ¢ox yerinda
miisahido olunur. Sdobiyyatda
koke etinasizliq var, seirin safor-
barlik giiciinden ¢ox timidsizliya
¢agiran sasi var. Diinyanin boyiik
hadisalorindan, bdyiik haglardan
daha ¢ox insan daxilindoki xasta
ruhun ifadesi 6zlinii gosterir. Bu
voziyyotde olan millatin sairlari-
nin diinyadan kiiskiin yasamaga,
taleys toslim olmaga haqqi yox-
dur. Sksins, gelacayimizi qurmaq
istayiriksa, bu c¢otin veziyyetda
adebiyyat gliclimiiziin toparlan-
masina, milli birliys xidmat etma-
lidir. Bunun oksins olan adabiyya-
tin xoyanatkarliqdan ela bir forqi
yoxdur. Urokagan moeqgamlar da
az deyil. Masalan, Aslan Quliye-
vin “Agr1” romanimi oxuyuram,
bayenirem. Vaqif Bohmanlinin seir
kitabin1 oxuyub sevindim. Mam-

mad Ismayilin yeni ¢ixan seir ki-
tabin1 veraqglayib gordiim ki, yena
da gonclik enerjisi ilo yazir. Kamal
Abdullanin hekayolori dayarlidir.
Orta moaktob darsliklorina klassi-
ka adina els seylor salmir ki, on-
larin heg bir dayari yoxdur. Man
istardim ki, onun avezine miiasir
adabiyyatimizdan bazi niimunalar
doarsliklore salinsin. Usaqglarimiz
bu giintin tafakkiirii ilo yasama-
lidirlarsa, qoy elo miiasirlorimizi
oxusunlar. Musa Yaqubu azbar bi-
lirso, darsliye do elo Musa Yaqub
salinsin. Orta asrlarden zirvedaki-
lar tablig edilss, kifayatdir. Sagird-
lars o dovriin ortabab sairlerinin,
yazigilarinin yerina bu giiniin ads-
biyyat1 6yradilss, daha yaxsi olar.
- Ssenari midllifi oldugunuz
“Cavad xan” filminden go6zlon-
tilar boyiik idi, ancaq bazi ten-
qidlar da saslandi...

- Man kino sahesinde tecriibesiz
idim. Rejissora ve prodiiser mor-
kozine arxaym oldum. Prodiiser
morkozi, demok olar ki, bizi aldat-
d1. Onsuz da filme ayrilan malivyo
vosaiti az, o vosaitin xarclonmosino
nozaret imkanim ise yox idi. ©lde
qalan vesaitle nelorinse alave olu-
nacagmi vad vers-vers an vacib
moqamlarda pul olmadigmi de-
dilor. Mene ti¢ kamera ilo islomok
vad edilss do, filmin sonuna kimi
¢okilis bir kamera ilo aparildi. Fil-
min materialinin boytik bir hissasi
bu giin do Irandadir. Montaj bela
kifayat qodar sealigali aparilmada.
Filmin qalan materiallarin1 gatir-
moklo tig-dord seriyali filmo ce-
virmak olar. Ancaq bu isi heg kim
boynuna gotiirmiir. Ovvalcaden
prodiiser morkazi se¢imi yanlis idi.

- Ovvallar tez-tez gsohardo gorii-

niirdiiniiz. Indi gériinmamayini-

zd sabab artan yas, qocaliq deyil
ki?

- Ovvel soharler tez-tez bul-
vara ¢xirdim. Hokumet Evinin
qarsisindaki bayraqdan “Azneft”
meydanindaki bayraga qoder ge-
dib-qayidirdim. Zarafatla biri-
nin adimi “Baki”, o birinin adim
“Tabriz” qgoymusdum. Els bil, hoar
sohar Bakidan Tebrize godar yol
gedirdim. Bu, mena boyiik zovq
verirdi. Sonra verdisim iizro ge-
zintiyo ¢ixmamagimin konkret
sobablori oldu. Qonsu 6lkalordon
mano qars1 tohdidlar seslondirilir-
di, bunun ns doaracadas ciddi olub-
olmadigini bilmadiyim {i¢iin bels
gozintilorden imtina elodim. Yoni
bunun qocaliqla heg¢ bir slaqesi
yoxdur. Sehar gozintisine ¢ixma-
sam da, lizgii¢liliiye gedirom, ev-
da idmanla masgul oluram, velo-
siped stiriirom. On ciddi sebeb ise
soharlar islomayimdir: bazen saat
4-ds, 5-do, gecikenda 6-da qalxib
yaz1 masasinin arxasina kegirom...

Sohbati yazdi: Sevinc FODAI




Sabahdan ugradim onun yurduna,
Dayanilmaz firqatina, dordina...
Yixilas1 garli daglar ardina

Asar gedor bir gozlari siirmalim.

oylamsalarinds, qosqu-
larinda yurdu, qiirbati,
gozali, tobiat gozallik-
lIarini banzarsiz deyim
vo tasbehloariyla dilo gatiran iin-
li xalq ozani Qaracoglanin XVII
yiizildo yasadigr giiman edilir.
Seirlari hals 6z saghginda dillar
azbari olan, hayati, 6mrii dastan-
lasan bu el asiginin harda dogul-
dugu, harda diinyadan kocdii-
yii da afsanalasib. Aradan
kecon yiizillarin bu basin-
dan baxanda dogum, 6liim
tarixi, yeri-yurdu ilk baxis-
da yada diismiir. Adama
ela goalir Qaracoglan (tokca
Qaracoglan yox, ustadlari-
mizin hamisi) el 6z qos-
qularinda dogulub, hals
da bagrindan qopan so6zla-
rin tiikkanmaz enerjisinda,
o tomiz ve isiqli miihitda
yasamaqdadar.

Anadoluda, Kozan daglar1 ote-
yinds, Varsaq kendinds diinyaya
goldiyini yazan arasdiricilar Qara-
coglanin asl adinin Hasan oldugu-
nu, qonar-koger tiirkman boylarin-
dan gixdigini qeyd edirlar:

Kozan daginda neaslimiz,
Ar Tirkmoandir aslimiz.
Varsaqdir duraq yerimiz -
Qtirbatds yar aylar bizi.

Maghur tiirkolog Radlovun XIX
asrin sonlarmda nosr etdirdiyi bir
Krim ravayetine gors, Qaracoglanin
Belgradli oldugu iize ¢par. Anadolu-
nun ¢ox yerinds Qaracoglani hem-
yerlisi sayan, bir-birinden uzaq ve
forqli cografi bolgelora aid koylar,
obalar, oymaglar ¢oxdur. Biitiin bun-
lar zamaninda el sairinin yaxin-uzaq
ellari diyarbadiyar dolasmastyla bag-
hdar.

Qaracoglanin acom ellarini, yu-
xar1 ellori - yoni Azsrbaycani da
gozdiyi 0z seirlorindan balli olur.

Qosmalarimin ruhu ve nafesi baxi-
mindan Abbas Tufarganh ils Qaracog-
lan bir-birine ¢ox yaxindir. Bu menada
har ikisinin eyni dévrds yasadigm gii-
man etmak olar. Qaracoglamn elo seir-
lori var ki, bizim asiglarin yaddasinda
bu giinacen golib catib. Asiqhq elmi,
asighq gelenayi ortada qmildigindan,
gox toassiif ki, agir itkilorls culunu su-
dan gixara bildi. Ciinglards, slyazma-
larda daha gox divan adebiyyatindan
niimunalor geyde alindi, xalq seiri
xalq yaddasmm umuduna buraxildi.
Qoribadir ki, xalq seirinden, asiq ade-
biyyatindan bir ¢ox niimuneni daha
gox yadlar, yabangilar geydo alib: Elyas
Museq, Tobrizli Arakel... Biz iginde
oldugumuzdan havaru udub ferqine
varmadigimiz kimi, bunun da forgine
varmanuisiq.

Indi Qaracoglann haqqmda dari-
sacagmuz iki seirini do 6z zamamnda
polyak asilli bir musiqici yaziya alib. Bu
seirlorin an giymatli cohatlerindsn biri
Qaracoglan sivesini oldugu kimi saxla-
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masidir. Qaracogla-
nin dili Azarbaycan
tiirkcosine ~ daha
yaxin  oldugundan
islotdiyi bozi 56z vo
ifadelari  titrkiyoli
oxucu liigetsiz anla-

ya bilmir. Yani Qara-
coglan dili bu giin barpa

etmok istediyimiz timumtiirk dilinin
an tomiz va duru ¢aglarindan biza go-
lib catanlardir. U yiiz, dérd yiiz ilin o
bagindan golib bu giintimiize yetison
bu iki yarpaq soziin an boyiik doyerini
do burda axtarmagq lazimdir.

..Krim xan1 Sultan Ibrahim za-
maninda (hakimiyyeti 1640-dan
1649-cu ila qadar siiriib) Albert Bo-
bovski adl1 bir polyak tatarlara osir
diistir. Oziiniin yazdigina gors, bu
vaxt onun 30 yas1 varmis. Polyak
asir qabiliyyati, istedadiyla tez bir
zamanda dovlet adamlarinin da
diqqetini ¢akir. Bir miiddst sonra
onu Istanbul sarayina satirlar. Oli
admi gotiirarek miisalman olan
Albert Bobovski 6z vateninda yax-
s1 tohsil goriibmiis, alman, ingilis,
italyan vo fransiz dillorini rahat da-
nisa bilmok saviyyasinde Oyranib-
mis. Bununla yanasi, miikemmal
musiqi tohsili, mahni bastolomak
qabiliyysti do varmus. Istanbulda
qaldigr 15-20 il arzindoa o, tiirk di-

lini do darindan dyranir, hatta «Uf-
qi» toxalliisiiyle tiirkca seirlor yazir.
istedad1 ona Istanbul sarayinda da
sOhroat gotirir — Bobovski andarun
moktabinda saray elitasinin usaqla-
rina musiqi darsi vermaya baslayir.
Daha sonra dovlatin bag torctime-
¢isi olur. Ondearunda galisdig: 18 il
arzinda 400-den ¢ox xalq mahnisi-

Diivlotin bas
2 torciiman

vo Qaracoglanin iki qosqusu

n1 nota kogiirtir. Tiirk madeniyyati
tclin oldugca boyiik shamiyyatli
bu toplu «Macmuayi sazi-s6z» adi-
n1 dasiyir.

Tadgiqatg¢ilarin malumatina goro,
hazirda bu giymatli aserin slyaz-
mas1 Londondadir. Olyazmada o
dovriin onlarca saz sairinin seirlari,
xalq mahnilarinin matnlori, oyun
havalari, padsahlar maclisinda soy-
lanan tiirkiilar nota alinib.

Bu dayarli macmuada iki seir do
Qaracoglana aiddir. Seirlorden bi-
ri Anadoluda «semai» adlandirilan
gorayli, o biri qosmadir. Homin
seirlori oldugu kimi toqdim edirik:
Madat, Allahi sevarsen,

Gal imdi, dilbar, gal imdi.
Hosratindan ciyarciyim
Dalindi, dilbar, dalindi.

Can sani gormayo evar,
No rohmin, no tasallin var.
Boancilayin sani sevar,

Bul imdi, dilbar, bul imdi.

Cavabin aldim dilinden,
Oldiim sevdanin dordinden.
Olvida camin slimden

Al imdji, dilbor, al imdi.

Ugrayib ulu yerlars,
Gedoam gercok aranlara.
Bon gedince angollora
Qal imdi, dilbar, qal imdi.

Cosdu Qaracoglan, cosdu,

Esq doryasi boydan agdi.

Bir giil idin, cagin kecdi,

Sol imdi, dilbar, sol imdi.
Qosma

Softal1 istorom, mahrum gondarma

1ki lablarindan, bir gardanindan.

Kéniil haqq evidir, sakin sondiirma

Iki lablarindan, bir yanagmdan.

Hor ganda gedarsen sani bulurum,
Serrafinam, qiymeotini bilirom.
Sen bir bazirgansan, bacin aliram
iki lsblarindan, bir yanagmdan.

Aglim aldin gozlorini stizali,
Boanzims diigsmiisdiir heyva qozali.
Sana derom, ehey, adam gozali,
1ki lablarindan, bir yanagmdan.

Qaracoglan eydiir: yarim galirss,
Dali koniil istadiyin bulursa,
Daniglarim, icazatin olursa,

iki lablarindan, bir yanagmdan,

dhmad 0GUZ

Hirram Sultanin lllOlﬂlll] ,,

“Siza goz yasimda islanmis bir paltar gondarirom...”

On gozal seirlorini Hiirromin esqi ilo yazan
cahan padsahi Qanuni Siileyman bir nego dilin,
diinya tarixi ve madaniyystinin gozal bilicisi
idi. Seira verdiyi doyoeri o, bels ifade edirdi:
Hor s6zinda nazikii rongin maani1 buluna,
Esidanlar deyalor soz degiil diirri semin.

(Garak har soziin o gadar inca manalar ifada etsin ki,
esidon desin soz deyil, lal- covahiratdir)

iitiin diinya onu Qanuni Siiley-

man kimi taniyirdi. Hom 6lkalar

foth edirdi, ham ds ince ruhlu

zarif seirlar yazirdi. 72 illik 6m-
riiniin 45 il 11 ay 7 giiniinii hakimiyyatda
olmus, omriiniin tst-iisto 10 ilini safer-
lords kecirmisdi.

Ancaq tokca bunlarla yox, ham de Hiirrom
Sultana olan esqiylo adini tarixe yazmusdi.
Seirlarini “Miihib”, “Miihibbi”, “Maftuhi” im-
zalari ilo mohiirlayardi.

Sultandan 3 min gazal, 18 miixemmas, 30 mii-
rabbedan ibarst divan qalmus, onu XIX asrds son
Osmanh sairelerinden olan Adile ¢ap etdirmisdi.

...Anastasiya La Rossa (Hiirrom Sultan) da bas-
qa cariyolor kimi asir almmisdi. Avropann tarix
kitablarinda Rokselana kimi adi kegon, Sultan
Siileymanimn “snisim, mehromim, varim, gézellar
sahi sultanim” deys azizladiyi, seirlor hasr etdiyi
bu cariys sonralar Osmanl tarixinde iz qoyacaq
hadisalara tesir gostormisdi. Osir diigends on
dord-on bes yasi olardi, amma az ke¢mis saraym
birinci xanimina gevrildi.

Padsahin darin sevgisini qazanmis Hiirrom
Sultan safarlords olan Sultan Siileymana xi-
taban “Canimin parasi sultanim”, “Canmmin
parasi, miibarak izlorini dpdilyiim sultanim”,
“Manim dévlatimin ve ssadatimin giinasi, haz-
rati sultanim” baghqli maktublar yazirdi.

Hiirrom Sultanin Sultan Siileymana yazdigt
6 maktub hazirda Topqapi sarayinda saxlanir.

Mbaktublarmn birinde o, padsahdan ¢z adina
tikdirdiyi hamam {iclin pul isteyir. Bir bas-
qa maktubunda iss oglu Mehmedi taxt-tacin
varisi kimi gormayi arzulayir. Maktublarda
Hiirrom Sultan 6ziinii “aciz, kasib, ¢irkin ca-
riye” kimi toqdim edir, “mon yazig1 yerden
qaldirin” kimi ifadalar isladir.

Mbaktublardan birinde ke¢mis cariys belo yazir:
“Canmin parast Sultarum! Elo bir ad sahibisiniz ki,
sohar yeli kimi merhomeat artira-artira yayilar, elo
bir salam géndoreram ki, iki dodagm qovusmast
kimidir, elo dualar ederam ki, asiglerin avaz ki-
mi yanigh olar, el teriflor deyoram ki, iirsk sdzls-
ri kimi alovu golelondirer. Manim Yusif simalm,
sirin sozliim, nacib Sultanim! Allahin dergahinda
tizlim{i siipiirge yerine qoyub niyaz ederem ki, bu
ayriliq bizo haram olsun, Allah miibarek simaruz
qisa miiddatde mens gostorsin”.

Hiirromin daha bir mektubundan: “Haya-
tim, ozizim, Sultanim! Allahdan tek arzum
siza tokrar qovusmaq ve nur sacan {iziiniizs
bir daha baxa bilmakdir. Rebbimdan diloyi-
rom ki, menim Sultanim, tirokden vo candan
sevdiyim sahim diinyada ve axiratde her
zaman xogbaxt olsun.

Manim sahim bu kolssini gordii, sev- 8
di, onu xogboxt etdi, ona hiizur baxs 4%
elodi. Odur ki, xogbaxt olacagim giin
sizo qovusacagim giindiir. Size goz
yasimda islanmis bir paltar géndari-
rom. Manim xotrima geyinin. Yox-
sul vo dayersiz cariyoniz Hiirrom”.

Sultanin xanimina yazdig1 bir seire nezer
yetirok:

Qarsinda men parvanayom,

san, somi tabansan mans,
Esqginle man divanayam,

son afeti-cansan mana.

Covrii-cofa, qohri-sitom,

mehri-vafa, cudii-keram,
Man bandeyi-formaninam,

son sahi sultansan mono.

Zilftino konliim xosto,

ahim goye peyvastadir,
Cana, Mitihibbi xestadir,

son darde dermansan mana.

Bir daha xatirladiriq ki, bu misralar1 hokmii
ii¢ gitado kegon cahan sultani Siileyman Qa-
nuni yazmisdi...

Tasvir olundugu resmlards ¢ox da gozel
goriinmayan Hiirrom Sultan padsahin qal-
bini giiler {izii ve zokastyla, neco deyarlor,
gqadin diplomatiyasiyla qazanmisdi. Ona
candan bagli olan Siileyman padsah sevim-
74 li cariyosinin vefatindan sonra kegirdiyi de-
¥ rin sarsintini bels galoma almisdi:

Giinds bir dafe gdrmasam,
halim nolar deyardim mon,
Bir il oldu gérmaz oldum,
an1 andim agladim...
Qamar ALXANOVA
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“Insan heg vaxt,
he¢ nadon
Imtma elomir...”

Zigmund Freydin bizi
Ozumiuzs tanidan tezislori

igmund Freyd XX asrin psi-

xologiya, tobabat, sosiologi-

ya, antropologiya, adabiyyat

va incosanatinag tasir gostar-
mis psixoanaliz elminin yaradicisi-
dir. Alimin nazariyyasine maraq bu
giin da boyiikdiir.

Zigmund Freydin bizi 6ziimiizs ta-
nidan qisa vo faydali tezislorini toqdim
edirik.

O Zahiran qiisursuz insanin daxilin-
da seytanlar bir o qadar ¢ox olur.

O Bizim he¢ bir secimimiz tasadiif
deyil... Biz hoamisa siiuraltimizda
olanlar secirik.

O Badbaxtlik ucbatindan susdurul-
mus hisslar talaf olmur. Macburan
susur va insana tasir gostarmoakda
davam elayirlar.

O insan1 xosbaxt elamak diinyani ya-
ratmaq planlarina daxil deyildi...

O Diinyaya tenha galir, elo tanha da
gedirik.

O Coxlarin1 seven qadinlar taniyir,
bir nafari sevanin sevgisina vaqif
oluruq.

O Giicii vo inam1 kanarda yox, 6zii-
miizds axtarmaliy1q. Onlar homisa
els orada olublar...

Q Oksariyyst dogrudan da azadlig:
istomir, ¢iinki azadliq masuliyyati
nazards tutur; masuliyyatss adam-
larin ¢oxuna dahsatli goriiniir.

O Masgul adamlarin yanina avaralar
¢ox nadir hallarda galirlar; qaynayan
qazana milgaklar yaxin durmaz...

O Osrin ortalarinda manim 6ziimii
yandirardilar, indisa yalniz kitab-
larim1 yandirirlar.

O Bazan siqar bas qatmaqdan basqa
bir sey deyil.

O Sevgi va is — basariyyatin mahak
dasidur.

O Hasadin dagidic giicii var.

Q Biz basgqalarinda giildiiyiimiiz sshv-
Iardon he¢ da hamiss uzaq deyilik.

O Xastaliyi veca almamaqdan qiy-
motli he¢ na yoxdur.

O Kiitlalar heg vaxt haqigat yangisi-
nin nd oldugunu bilmayiblar. On-
lar hamisa illiiziya talab elayirlar;
ciinki illiiziyasiz yasamaq onlarin
isi deyil.

O Hayatda insana he¢ na xastalik va
safehlik qadar baha basa galmir.

Q Sivilizasiyanin yaradicist ilk de-
fo das atmaq avazina sdyiis sdyan
adamdar.

Q Safehliyin ilk alamati utanc hissi-
nin yoxlugudur.

O Har adamin basqalarindan gizlat-
diyi, hatta 6ziina bela etiraf ela-
moakdbs aciz qaldig1 arzusu olur.

O Oli ¢atmadigina daha uca dayar
vermak va ona can atmaq xiisusiy-
yati insana xasdur.

O Oziiniizii miiqayiss elomali oldu-
gunuz adam ke¢misdaki sizsiniz.
Daha yaxs1 olmali adamsa indiki
oziiniizsiiz.

O insan he¢ vaxt he¢ naden imtina
elomir, sadaca zovqiinii dayisir.

Tarciima va adabi alagalar sobasi

nudulmaz Natiq Safa-
rovun 70 yas1 6tan ilin
yayinda sassiz-samir-
siz otiib kegdi...

Onu az qala 20 ildi tantyirdim,
omriiniin son iki ilini Azarbay-
can Tarciimoa vo Odebi Olagaler
Morkoazinds birge islomisdik.
Aglima goalmozdi ki, diinyadan
vaxtsiz-vodesiz kdgacok, Omriin
yetmisina yetiso bilmayacok. Heg
onu da bilmirdim ki, Natiq Sefe-
rov Azarbaycan Yazigilar Birliyi-
nin izvii olmusdu, ya yox; ¢iinki
har ciir rosmi qurumdan kenar
gozdiyini, tentensleri-filan1 sev-
madiyini onu tanidigim illar or-

Nega il avval oxumaga maraql
bir sey tapmagq ti¢iin kitabxana-
mi arasdiranda slima “Azarbay-
can” jurnalinin bir say1 ke¢mis-
di. Jurnali naye gore saxladigimi
yadima salmaga c¢alisa-galisa
varaqlorini ¢evirmis, axtardigi-
mi1 tapmisdim. Homin maqamda
Natiq Saferovun terciimasinde
mashur Kolumbiya yazigis1 Qab-
riel Qarsia Markesin son derace
maraqli miisahibasinin ve heka-
yolorinin yaratdigi ovqati, ade-
biyyata can atan golom dostla-
rimla bununla bagl uzun-uzad:
sOhbatlorimizi  xatirlamigdim.
Bizlarden - o zaman diinya mo-

baslangicindan beri ardicil oxu-
dugumuz asarlor bu missiyanin
ugurlu sonucuydu. Onun sayasin-
ds bir-birinden forqli iislublarda
yazilmis, amma boyiik istedadin
mohsulu olan roman, povest ve
hekayalarlo tanus olurdug.
Tarctimaginin galamindan ¢1-
xan Ilya {If vo Yevgeni Petrovun
“Qizil dana” romani, Redyard
Kiplingin “Oz kefine gozeon pi-
sik”, Vasili Suksinin “Qirmizi
kalina”, Setimcan Sanbayevin
“Ag arvana”, Hrant Matevos-
yanin “Kahar ilx1” povestlori
adabi hayatimizda maraqla qar-
silandi. Sonra Natiq Saferovun

no dorhal varmisdim ve onda bu
ugurun Natiq Saferovun payma
diisdiiytinii man do aglima getir-
moazdim.

1980-ci illerin ortalarmdan be-
dii torciima sahasiyle six tomasda
oldugumdan bu sahenin xiisu-
siyyatlarine ve taloblarine az-gox
balodem. Sair, nasir, publisist,
dramaturgq... {islub se¢makds, 6z
duyumunu ifade elomokda sor-
bastdir, yeni istediyi mdvzunu,
galbine yaxin formani, lazim bil-
diyi tehkiyeni sego bilor. Amma
tarciimaginin miiraciat eladiyi ori-
jinal asar ona bu azadlig1 vermir,
bu sebabden da, torctimagi ¢evir-

S0zin koynayindan
Kecon adam

zinds sezmisdim. 60 illiyi arafe-
sindo behana gotirib bir balaca
dardlesmak, adebi proses otra-
finda sohbot elomok istomisdim.
Nego illorden bari 6ziine qapilib
ancaq yazi-pozusuyla masgul
olan Natiq Saferov avvelce razi-
liq vermisdi, sonra da sehhati vo
adoabi alomdan bezginliyi ilo bag-
I1 glinii-giine satmisdi.

Yaxst ki, alimizde onun yara-
diciligryla bagl bilgiler, torciime
elodiyi asarlor vo soxsi miinasi-
batlarden dogan genastlor vardi,
yoxsa onun haqqinda demak is-
todiklerimiz yarimgiq olardi.

Natiq Seferov 1943-cii il iyunun
27-da Naxg¢ivanda ziyali ailesindo
dogulmusdu. 1961-ci ilde 4 sayh
sohor orta moktebini, 1967-ci il-
do Baki Dovlat Universtitetinin
filologiya fakiiltosini bitirmisdi.
Elo o vaxtdan Dovlet Televizi-
ya vo Radio Verilislori Komite-
sinds, “Azarbaycan” jurnalinda,
“Yaziq1” nasriyyatinda calismis,
1989-cu ilde yaradilan Respub-
lika Tarctima vo Odabi Slaqgalor
Morkozindo stbe miidiri, sodr
miilavini, “Xozar” jurnalinin bas
redaktor miavini, sonralar “Qa-
nun” jurnalimin bas redaktoru is-
lomisdi.

Biitiin bunlar1 ona gors xatirla-
diriq ki, Natiq Seferov haqqinda
tez-tez yazilan, hafte sekkiz-man
doqquz qozet-jurnallara miisa-
hibalar veran, yubileyi tontenay-
ls geyd olunan baxtaverlarden
deyildi. Bu da gismatinden idi
ki, 50 yas1 1993-cii ilin telatiim-
lit iyun aymna diismiisdii, o qari-
siqligda namuslu bir yaradicinin
yliztin yarisin1 hagladigr kimse-
nin yadina diismemisdi.

Sonralar Oyrandim ki, Natiq
Seferov Yazigilar Birliyine 45 ya-
sinda, bu qurum 6z imtiyazlarin
itirdiyi bir vaxtda tizv olmusdu;
yaqin ki, bu da onu istayenle-
rin tokidile bas tutmusdu. Giin-
giinden artib-coxalan qozet-jur-
nallarda da Natiq Seferovun
maqalsloring, rasmi-miistoqil
telekanallarda ve radiolarda ¢i-
xiglarma rast gelmek miiskiil is
idi. Hor bir yaradic1 adamin 6zii-
na hesabat maqami yetisondos do
Natiq Saferov 6ziine sadiq qal-
mag1 bacarmigdi...

deniyyatine yegane agarimiz
olan rus dilini halo amolli-bagh
monimsamamis kaslorden o6trii
Natiq Seferovun terciimaleri ne-
faslik kimiydi.

Elo o vaxtlarda torctimaginin
Nobel miikafat: laureat: Uilyam
Folknerden cevirmoalari da isiq
tizti gormiisdii. Bu asarleri oxu-
yanlar Folknerin adabi diihasi-
nin siqlatiyle beraber dilimizin
imkanlarmni da hiss elomigdilar.
Pesokar torciimagi kimi Natiq Se-
farovun uguru da els bundayda.

Sovet c¢aglar1 adabiyyatinin
maragqli bir cohati vardi: demak
olar, oksor sairlor, nasirlor, dra-
maturqlar terciimaylo masgul
olmagi, “Oylasiram har ciims,
eylayirom tarclims...” prinsipi-
ni els bil, yaradiciligin ayrilmaz
atributu sayirdilar. Els o vaxtlar
da pesokar torciimagilori bar-
magqla sayirdilar - har halda,
Azarbaycan adabiyyatinda ve-
ziyyat bu ciir idi. Yaxin qon-
sumuz Giirciistanda Toarciima
Markazinin 6ten asrin 30-cu il-
lorinde yaranmasina, faaliyye-
tini artiq formalasmis ananalar
tizerinde davam etdirmasine
baxmayaraq, bizde bu proses
toxminoan 20 il sonra baslandi
vo toassiif ki, formalagsma fiirse-
ti qazanmadi. Halbuki masalan,
ishaq Ibrahimov, Natiq Saferov
kimi pesokarlar biitév bir mak-
tob yarada bilardilar.

Natiq Seferov diinya adabiy-
yatinin niimunalarini dilimize
ruscadan ¢evirirdi. Man homise
Naxgivanda dogulub-bdyiimiis,
Bakida tohsil almig adamin rus
dilini bunca gozsl duymasina
heyratlonmisam. Tebii ki, adabi
torciimads har iki dilin imkanla-
rin1 darindan bilmak bacarigi ve
badii tofekkiir terzi baslica sort-
dir. Natiq Saferov ana dilimize
gozal balad olan golom adamuiy-
d1, tistelik, hasad aparilas1 badii
tofokkiirii va z6vqii vardi.

Ogor noasr yazsaydi, onun on
yaxs1 nasirlerimizdan ola bilacayi-
no indinin 6ziinds ds siibha elomi-
rom. Amma o, torciimagi taleyini
secib diinya adebiyyatinin niimu-
nalerini dilimiza ¢evirmok missi-
yasini tizarine gotiirdii. Natiq Se-
forovun tarciimasinda 70-ci illorin

“Mahabharata

¢evirmasindo
va ya Bharata 6vladlarinin bo-
ylik vuruslari haqqinda dastan”
(1988) adl1 hind eposu, V.Tuku-
novun “Canilar” (1992), “Hind
miflari” (1993) kitablar1 isiq tizii
gordii.

Onun boyiik qazax sairi Oljas
Stileymenovun elmi-badii, pub-
lisistik tislubda yazilmis mas-
hur “Az i ya” asarini Azarbaycan
tiirkcesine ¢evirmosi (1993) tor-
ciima madaniyyatimizin boyiik
ugurlarindan biridir. Tirkiyade
va Azarbaycanda isiq iizli goran
“Aziya” Natiq Seferovun ytiiksak
saviyyali pesakar tarciimaci oldu-
gunu bir daha siibuta yetirmis-
di. Amma yeno toassiif ki, asarin
¢apdan ¢ixmasi adabiyyata diqqat
baximindan olverigsiz bir dovro
diisdii ve bu sanballi madaniyyat
fakti matbuatda yetorinca isiqlan-
dirilmadi.

Natiq Seferovun diinya dra-
maturgiyasindan ~ terctimalari
haqqinda ¢ox adamin maluma-
t1 yoxdur. Ciinki sahna osarlari
tamasaya qoyulanda ¢ox vaxt
torciimaginin adi, zohmoati xatir-
lanmir. Ona gora da teatrlarimiz-
da qurulus verilmis Jan Anuyun
“Medeya”, Vsevolod Visnevs-
kinin “Nikbin facisa”, Aleksandr
Vampilovun “Qarga qariltis1”
pyeslarini dilimiza Natiq Safero-
vun gevirdiyini az adam bilir.

Nego illor 6nco Akademik Milli
Dram Teatrinin sehnesinds “Me-
deya” tamasasina baxanda asarin
ustaligla terciime edildiyinin forqi-

diyi poeziya ve nasr niimunasinin
olgiilarini miimkiin qader saxla-
maga calisir. 9sar miiallifinin iis-
lubunu, ruhunu dagjiglikls tutma-
g1, torcimani orijinala miimkiin
godar yaxinlasdirmagi da bura
olave elasak, torclimaginin tizari-
na na gadar agr yiik diisdityiinii
tasavviir elomak olar. Natiq Sefe-
rovun galemindan gixan drnaklari
oxuculara sevdiren cehatlor do elo
budur.

Tobii ki, pesokar torciimagi
tiglin diinya adebiyyatini yetarin-
co bilmok ds ilkin gortlardondir.
Bu manada Natiq Seferov manim
tanidigim azsayli galom adamla-
rindan biriydi. Onun adabi pro-
ses, adabi enenalor vo adobi co-
royanlar barada bilgisine hasad
aparmagq olardi.

O da tesadiif deyil ki, Natiq Se-
forov Azarbaycan oadabiyyatin
nasa olahidds, ayrica gotiiriilmiis
bir mévcudluq saymur, oksins,
Azarbaycan adsbiyyatina diinya
adebiyyati kontekstinda baxirdi.
Bolka elo buna goradir ki, coxlari-
nn, hatta tengidgilerin bels baye-
nib gabul eladiyi asarlori ona ba-
yondirmok miiskiil is idi. Ustelik,
Natiq Seferov nayinse, kiminse
xatrine diistindiiklarini gizladan,
malalayan s6z adami deyildi. Bu-
na gora onu “¢atin adam” sayan-
lar, inciyanlar az olmamuisdi.

Natiq Seferov hayatin xirdalig-
larina sanatin ucaligindan baxma-
&1 bacarirdi. Balka bu sebabdandi
ki, glindalik qaygilar onu hov-
solodon ¢ixarir, hotta bezdirirdi.
Onunla yalniz Boyiik Senat hag-
qinda sohbat elomok miimkiin
idi. Natiq Seferov bu olciilorden
qiraqda olan seylara 6tori, bir qo-
dar do kinayeyle baxirdi. Zama-
nin senatci vo ziyal: taleyina gatir-
diyi ¢atinliklar onun da hayatinda
iz buraxmamis deyildi. Bu sabab-
dan, 6mriiniin son on ilinda Natiq
Soforovun badii s6zden, terciima
sanatinden uzaqlagsmasit bizim
tigiin boytik itki idi.

Natiq Seferov haqqmnda da-
ha ¢ox tinsiyyeatda oldugu, daha
yaxindan dostluq eladiyi galom
adamlari, siibhasiz, daha sanbal-
I1 yazardilar. Magsadimiz hayata
gozll acilan vaxtdan soziin koy-
nayindan ke¢mis bir galom ada-
minin yaradiciligini genis tohlil
elomak yox, sadacs, Natiq Safe-
rovun adabiyyatimizdaki yerini
xatirlatmag idi. Inaniriq ki, adebi
miithitimiz badii soziin cofakesi
olan ustad tarciimaginin haqqin
itirmayacak.

Nariman 8BDULROHMANLI
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Bir-birimizi “dostcan” cagiririq. Bizim
diinyamizda adin dayari yoxdu, ¢iinki ad in-
sanlar1 ayirmaq tigiindii.

Yay aylarinda gecodan xeyli kegmise gadar
yatagqxananin yanindaki parkda gezib soh-
batlosmakdan doymuruq. Bizi iginde “diin-
ya” s0zii olan suallar birlasdirib.

- Dostcan, diinyada an qoca agac hardada,
bilirsan? — bugiiniin ilk sualini verir.

Bu suali bir deafs radioda esitmisom, cava-
b bilirom, amma sohbati korlamamag...
ah, yox, s6hbatin tamini qagirmamagq tigiin
deyiram:

- Bilmirom, dostcan, hardadi? - vo onun
qumusdigini, tiziine usaq sevinci qondugunu
hiss edirom.

- Livanda' - deyir, Nuhun zeytun bacilarini
adbaad sadalayur, en-boylarini metrine gadar
sOylayir.

Cavabdan moeattal qaldigimi sezdirmak
tclin i¢imi gokiram.

Qaydamiz var: indi sual vermak sirasi
moandadi.

- Dostcan, diinyada an gozal insan sasi
hansidi?

O, horiib sinasine salladig1 bir tay qulac
sagini arxaya atir. Hortiytintin ucu tiztimes
doayir.

- Manimki baritonlarla tutur, — deyir, - bas
sas mani darixdirir, soprano qiciglandarir.

- Bilirsanmi baslar ayyas, baritonlar sorgoz
olur? — giiliirom.

- Ha, esitmisom. Tenorlarin da abdal oldu-
gunu deyirler. Baslarla baritonlar tenorlara
hamiga paxilhq elayir.

O, parkin her dasini taniyir, ¢linki ¢oxdan
burdadi. Man ise yataqxanaya toze galmisom.
Senadlerimi tarmighq {iglin yataqxana miidi-
rina verib gozlomas otagina kegonds miidir
moanden dohlizdeki xanimi c¢agirmagi xahis
elomisdi, man da dahlizes ¢ixib: “Miidiri gozle-
yon xanim kimdi?” sorusmusdum. O, yavasca
goluma toxunub minnatdarhq etmisdi.

Hbo, gizlstmirem, sesina vuruldum; alabazak
gozak kimi bir-birins sarmmus {igqath sesi Ba-
xin Fa minor xoral preliidiyasinin orqan boru-
sunda bogulan son notuna banzayirdi. Indiya
gadar da onun sesinin biitiin ¢alarlarim sezmak
ti¢iin genami qabaga uzadib boynumu qisiram.

Adamlarmn c¢oxu toksas olur. Heyf. No qo-
dar agilli, amma Oliises adama rast golmi-
som! Onlar1 dinlomak cohannam azabi imis.

Hoayatin yalniz saslorden ibarat oldugunu
qavrayib gebul eloyandan sonra yasadigim
yeni hisslar i¢cinds an gbzsli ¢oxsasli adamla-
rin cazibasi oldu.

“Insanlari bir-birine ¢oken onlarin sesidi. Se-
si keyimis, yanmus, solub bozarmis adamlar var,
amma sassiz adam yoxdu. Seadst ds els gozal
saslorin qarsihqh koklenmsasidi”, - dostcandan
bunu ilk dafe esidenda dodagim gagmisdi. Son-
ralar sasin tilsimini 6ztim 6z canimla duydum.

Yaxinliqda bir park da var, amma bu park
ondan qat-qat rahatdi, ¢linki burda dasla-
r1 yers saligali diiziibler - hamar, ¢ixintisiz,
daslarin arasi six. Ayagimiz bir defe do ilis-
mir. Giillari de qesengdi. Parkda bir dena da
quzilgiil kolu olmamasi ikimizi da sevindirir.

Qoca ginarm yanindan kegends dayaniriq. Ci-
narin xigiltist ayr ciir golir. Tkimiz do sesin forgli
oldugunu albesl duyurug. Ustegal, atrafdaki qo-
xu da forqlidi. “Dostcan, ehtiyath ol, - deyib qo-
lumdan dartir, - deyasan ustagalar calann agzin
yens agiq qoyublar, - sikaystlenir, - mane baxma,
moan yollar seir kimi azbarlomisem, tok ¢ixanda
¢ubugunu gotiir”. Dalinca da azaylanur: “Diinya-
min heg yerinds aciag1z agac tapmazsan, dostcan.
Agaclarmn an fagri ise ¢inardi. Onlar1 dinlomak
tiglin tirayinin qapisini acan az adam tapilar”.

Sevimli oturacagimiza yanasiriq. Tutulub.
Dayanuiriq. Oturanlar bizi goriib giliirlar.
Uzaglasiriq. Onlar daha bark giiliirler. Yuxa-
r1 sinif sagirdleridi — oglanla qiz; giiliislarinin
tembrinden bilinir. Ayriliqda sirin giiliislori
var, amma bir yerds giilonda saslarinin amp-
litudu bir-birini déytib giiliisii qagay1 qugil-
dasmasina gevirir. Birlagselar, dmiirlari qov-
ga icindo ciirtiyacok.

O biri oturacaq cayxananin siiso divari-
na bitisikdi, yerinden terpstmak da olmur,
ayaqlarmi betonlayiblar. Kiiylii, ruhsuz,
magqnitsiz yerdi. Sesin qadrini bilmayanda
kitya gevrilir. Bir ne¢o dofe orda oturmaga
macbur olmusuq. Cayxanada biitiin danisiqg-
larin bomboz oldugunu bilirik.

Burda bizi yaxs1 taniyirlar. Bize hals ad da
qoyublar - “ciit gecoqusu”. Incimirik.

Bir usaq siiseni taqqildadib cir sasle bizi
icori cagirir.

- Tlahi, belo ac1 saslo bu usaq hoyatda 6zii-
na neco yer tapacaq?!- dostcan qulagima
picildayir.

- Allah sasini yetirsin! — deyirom. — Bigar
sosi, ingallah.

Usaga “yox” deyirik.

Bir az ke¢mis usaq qarsimizda dayanir:

- Omi, mudirimiz iftar siifrasi agib, bir
azdan xozeyin do golacok. Dedi sizi de
gagirim.

- Liitfii artiq olsun miidirin, bala, qosula-
riq, - deyirom.

- Dostcan, gedim baxim goriim bizim otu-
racaq bosalibmi? - deyib qalxr, tez da qayi-
dib cavanlarin getdiyini bildirir.

Qapali diinyamizin kicik duracagina qay1-
diriq. Yerimizi tutan kimi sorusur:

- Dostcan, biitiin diinya indi professor Her-
minder Duanin tapmtisindan danisir, sen na
diisiiniirsan? Sencs, bizi ayr1 diinyaya apar-
maq miimkiin olacaqmi?

- Bilmirom, - professorun besqath goz-
da tapdig: altinci qatin nayise dayiseceyina
inamsizhigimi gizlayib dostcanin timidini qur-
mamag {i¢iin sasimin enerjisini majora kokle-
moli oluram, - har halda, habsxana divarinin
bir karpici do gétiiriilmiis olar.

- Man basqa diinyaya qayitsam, tetraxro-
mat? olmagq istordim, - ulduzlarla danisirmig
kimi iiziinti goye tutur.

- Hs, dostcan, heyf ki, ancaq qadinlar tet-
raxromat ola bilar. Manim sansim yoxdu. Ey-
bi yox, mans {icxromatliq da yetar... Daltonik
olmaga da haziram.

Son climloni nahaq yers dediyimi darhal
anlayiram. Axi man tezayam. Basqa diinya-
dan bu diinyaya ikice il 6ncs, dostcandan
otuz bir il sonra gelmisam. Bu diinyanin qay-
dalari ilo hoale do barisa bilmirom. Dostcan
iso elo bu diinyada dogulub, burda deyilon
har soziin ¢okisini iirayi ilo Olglir. Yaxs1 ki,
tiza vurmur. Qadinlar garibadi. Bizim diin-
yanin qadinlari ise ikiqat goribadi; hisslarden
tor qurmagin sirrini Tanr1 qoader darinden
bilirlar.

- Mancs, Tanr1 qadindi, dostcan, - susub
susub deyir.

Bayaqdan bunungiin susurmus demak;
nestori aortama yeritmoak {iclin on iti silah
axtarirmis.

- Miidir sizi cagirir, deyir golin, iftarimizi
aqirig, indi xozeyin da goalacak, - usaq cana-
gina mikrofon yapisdirilmis saz sasilo canimi
dostcanin caynagindan qurtarir.

becagi

Iftar siifrosine cox adam toplasib. Onlarm
kimliyini bilmak asan deyil, ¢iinki saslori ¢liriik
sap kimi dolasib diiyiin diisiib, ¢6zmak olmur.

Bardag qurub otururugq. Strafi dinlayirik.

Dostcan yavagca qoluma toxunur, daha
dogrusu, barmagini ¢iynims dayayib qolum
boyu asag1 ¢okir. Bu, bizim diinyamizda is-
tehza isarasidi.

- Nadi, dostcan, - sorusuram, - iftarin ruhu
soni tutub?

- Esidirsen, — qulagima deyir, - o basda biz-
den danigirlar.

- Dogrudan? Noyimizden dansirlar? —
boynumu qisib ¢iyinlerimi qaldiriram. Bi-
¢imsiz kiiyii al¢imlayib saslori ayirmaq iste-
yiram, alinmir. Man hals bunu bacarmiram.
Oyrana bilmemisam. O isa istadiyi sesin ucu-
nu qulagmin membranma baglayib asanca
0zlina toraf ¢oka bilir.

- Orda iki qara sas var, dostcan, - deyir, - bi-
ri gox iyrancdi, balgomi yara-yara golir. O bi-
ri sos ise Omiir boyu giinden qaranliga qagan
adamin sasidi, dinle bir!

00,

-Tuta bilmirem, bagisla, dostcan, - deyi-
rom. Olbasl ds aciqlandigini duyuram.

- Senin siqaret yandirmagma giiliirlor.
Deyir, siqareti damagina qoyursan, iki bar-
maginla siqaretin ucundan tutursan, gegoalo
barmaginla ¢axmagin alovunu tapirsan, siqa-
retin ucunu ora aparib alisdirirsan.

Dinmirem. Man bilen, dogru tosvir elomir,
iftardan sonra yoxlayaram.

Cayaqi stokanlara cay siiziir. Kiminss stoka-
n1 asir. Onun aciqlt “korsan?!” sasi ¢ayginin
“bagisla”smin kiirayini yers vurur. Yemok-
dan iyrenan adam kimi {izimii tursudub ba-
simi geri atiram.

Sakitlik yaranir. Dostcan qoluma toxunur:
“Biz diinyanin iizds olan vacib 6rnaklariyik,
gol foxr eloyak!” — kadar qarisiq istehza ilo
deyir.

Iki qonsum qadinlarin iftara oturmalarinin
sariatde maqbul sayilib-sayllmamasi barada
yaripigiltt ilo miibahise eloyir. Sohbat tez-
liklo namaz qilan fahigalors Allah yaninda
yer olub-olmadigindan diisiir. “Fahise bun-
lardan xosboextdi”, — hamsohbatlordon biri
“bunlardan” séziinti burnuna salib deyir.
Ominam ki, basi ile bizi gostarir.

Kiminse “Xozeyin golir!” demasi ilo soh-
batlor yekunlasir. Otag1 ayaga duran iftargi-
larin diz tagalaqlarinin saqqltis: biiriiytir.

Xozeyin hamini salamlayir. Iftargilar tolim
gormiis asgar alay1 kimi xorla “Oleykiim sa-
lam!” deyirlar.

Miidir qonsu otaqdakilara “katil verin!”
bagirir. Das dosemsa tizerinde xirgilt ila sii-
rison katilin sesi otimi ¢imgasdirir. Miidir
katili is¢isinin oslinden qapib alan kimi liitf-
karliq bildiran sozleri dalbadal diiziir, hiqqul-
daya-hiqqildaya katili xozeyinin altina ¢akir.

Xozeyin “bismillah” deyir. Agzinda nass
¢eynadiyinden “s” sasi tiipiircokli ¢ixir.

Iftarcilar nizamsiz ¢apana banzayen diz
saqqultilarinin miisaiyati ilo oturub yemaye
girisirlor.

- Iftar yeyok, dostcan? — o, pilo kimi yum-
saq giiliisii ilo qulagima picildayur.

Nbo dediyini anlayiram.

Moclisin o biri basinda kimss ramazan
aymnda tutulan orucun fazilstlori haqda he-
dis danisir, amma onun sasi qasiq ¢ingiltisine
qarisdigindan diggatimi comlayib o sasi kiiy-
den ayira bilmirom.

Qonsularim yena sozlorin bozilorini bu-
runlarma sala-sala danisirlar. “Deyasan xo-
zeyin xubdu, bayaqdan xurmaya girisib”. O
biri tesdiqlayir: “O hamise halli olur, bax, gor
arada sifetini neca lazzatls ovugdurur! Gozle-
ri do qupqirmizidi”.

Bir azdan qasiglarin cingiltisi kasilir, hadis
danisan adamin dediklarini aydin esidirom.
O, soriat buyruglarmin goézalliyinden dani-
sir, tez-tez do xozeyina toraf baxir. Bunu xo-
zeyinin margiltiya banzayen taqdir sesinden
anlayiram.

- Soriat buyruglarini pozanlarin cezasini
Allah veracak, - hadisci belo deyir.

Yer-yerdon “amin!” saslori ucalir. Amin
deyanlar arasinda xozeyinin da sesi var.

Hadisci daha balagetlo danisir. Arada xo-
zeyin onun soziinii kasir:

- Els korafehimlari biz 6ziimiiz da cazalan-
dira bilarik.

Hadis¢i onun sonine uzun-uzun toriflor
yagdirandan sonra yenoa gozlorini qapayib
ilahi qiidrati gérmayanlari lonatlayir.

Birdan xozeyin gqahqgahe ¢ekir. Hami susur.
Nbo bas verdiyini anlamaga calisiram. Xozeyi-
nin gahgahasi ¢ox uzun siiriir. Arada sakitle-
sir, nasa demoak istayir, amma beyninin qosa
giiliis oyuqcugu yeniden qiciglanir. Axirda
giilmayini birtahar qisir, piqqildaya-piqqil-
daya: “Rohmeatlik atam deyardi ki, kor Allaha
neca baxirsa, Allah da kora elo baxir”, - deyir.

Beynimdoe somimi giilon iftarcilarla siini
giilonlorin nisbatini hesablayiram. Dostcan
goluma cirtma vurur. Bu, “getdik” isarasidi.

Yavasca ayaga dururam. Yandasim qolum-
dan yapagir:

- Maclis hals bitmayib, xozeyin durmamaig
hara durursunuz?!

Onun alini qolumdan aralayiram. Cixisida
ayaqqabilarimizi axtarib tapana qoadar iftarci-
lar sakitlosir.

Xozeyinin yenidon qahgaha c¢okdiyini
esidirom.

- Gecanin bu alominde na adabazliqd1 be-
1a?! Ey, sizinloyam, qara eynaklilor!

Sualin bizs aid oldugunu indi anlayiram.

Eynoklorimizi ¢ixaririq. Eynakli allorimiz
bir-birine toxunur.

Xozeyin i¢ini gokir:

- Adp, bunlar kor imis ki!

Man dostcanin gozlarinin yerindoaki bir cit
oyuga baxan xozeyinin agzinin necs ayildiyi-
ni aydin goriirom.

- Biz kor deyilik, xozeyin,- dostcan {i¢qatli so-
si ila cavab verir vo man onun sas ¢alarlarmin
ayrildigmi, har bir ¢alarin partlamaq haddine
godar sisdiyini duyuram, - biz gecogoronlorik!

iftargilarin narazi kiiyiinii esidirik.

Cixirig. O mani evine qonaq ¢agirir. Bili-
rom, bu, sadacs, xorun anlagsizligini birlikda
dofn etmok tictind{i.

Otaga giron kimi is1g1 yandirir.

- I§1q naye lazim, dostcan, artiq xarcdi,
- deyirom.

- No danigirsan, moan homise isig1 yandiriram,
son do yandir, yoxsa diinya bizi 6lmiis bilar.

! Livanin Ol-Batrun bolgasindaki alt: min il ya-
rim yasl on alti zeytun agaci. O agaclara Nu-
hun “Zeytun Bacilar” da deyirlor

2 Gz rang malumatim ti¢ miistaqil sensor kanal
(iigxromathyq) ilo emal edib beyina 6tiiriir va insan
bir milyona qadar rang calar gora bilir. Qadinlarin
(ancaq qadmlarm!) ciizi bir hissasi isa dord sensor
kanalina malikdir (dord/tetra)xromathq) va onlar
yiiz milyon rang calarmm seca bilirlar.
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ayiz giinii idi. Glinortaya

yaxin biz doérdiinctilar axi-

rinct darsden ¢ixib, deye-

giilo moktobin boyiik tax-
ta darvazasina sar1 gedirdik. Qafil
esidilon zurna sasi ilo, usaqlarin
qisqirmag bir oldu:

- Odee... toy galir.

Yena do haminin sasi bir-birine
qarigdi:

- Kimin toyudu?

- Konddas toy yoxdu axu.

- Arzuman daymin qizi Gil-
gozi aparmaga goliblor, qonsu
rayondandilar.

Kondimizin qabag1 boyiik dik-
dirdir. Baki-Thilisi sosesindon
kenda ayrilib galan torpaq yol bu
dikdirden kegir. Qayda idi: ¢algi-
cilar-onlar hamiss {istiiaciq QAZ-
51, yaxud da QAZ-52 yiik masi-
ninda golordilor-dikdirin basina
catar-catmaz, zurnanin zengulasi
yeri-gdyii biirliyardi.

Dikdirin yamacinda-qabiristan-
Iigin tusunda zurnanin sasi kasil-
di. Dadas-babadan gabiristanliq
olan handeavards musiqi seslondir-
moak giinah sayilardi.

Masinlar gobiristanligt kecon ki-
mi, yena zurnanin sasi keandi basi-
na gotiirdii...

Az qala, biitiin kend Arzuman
dayinin hayatinds idi. Ham, qoca-
cavan, kisi-qadin-tabii ki, usaqlar
da 0z yerinda-hayatin ortasinda
dévra vurmusdular. Calgicilar cox
havesli goriiniirdiilar. Oynayanlar
boy torofinin adamlar1 idi. Ade-
ton, golin hayetindaki cal-cagir
bir, uzag1 da saatyarim c¢okardi.
Anam da qadimnlarin arasinda idi.
Monimla bir partada oturan Tofi-
gin anas1 Niibar xala ilo yan-yana
dayanib oynayanlara tamasa edir-
di. Cox sixliq idi. Balacalar qabaga
ke¢maya can atirdilar. Calgigilarla
iizbaiiz torafde iri zogal comagini
¢onasina dayaq veran Abdulali oy-
nayanlara ¢ox fehmls baxird...

Bu yaz1 elo Abdulali hagqmndadir.

Kandimizds Abdulali kimi go-
zal oynayan yox idi. O, uca boy-
lu, iri ciissali olsa da, ¢ox yiingiil
oynayardi, sanki magarda qus ki-
mi siizordi. Dayismaz bir havasi
vardi-Lozgihangi. Oynaya-oyna-
ya oturub-durmagi adami heyran
edirdi. Onun burug-burugq zil qa-
ra saglari, esma big1, qalin sasi vo
sadaf kimi agappaq, siifahi dislari
var idi. Sol alinin barmagqlar {is-
tiinde tovelliidii yazilmisdi-1927.
Ancaq ragamlar ¢atin goriiniirdi,
¢iinki onlarin iistiinii tiik basmig-
di. Abdulsli “Mazandaran palan-
gi” filmindaki gehremani oynayan
pohlovana oxsayirdi, daha dog-
rusu, elo bil, bir almani iki yero
bolmdiisan.

Biitiin kend ona “dali Abdulali”
deyirdi. Oslinds, onda dalilik adi-
na he¢na yox idi. Sadacas, bu ad ona
is-glicdon qagaq diisdiiyii tiglin
verilmisdi. No kolxoz isina gedar-
di, ne do hayat-bacada calisard.
Boytikler tenbal usaqlara “Abdu-
Iali” deyardi. Onu dila-dise salan
tok bu deyildi. Biitiin kend dikdire

baxirdi. No isdiss, Abdulalinin dik-
dirin yamacinda-balaca yastanada-
ki1 birgozlii evi tizii kenda sar tikil-
misdi. O, qarli havalarda koynakda
gozar, evinin qabagindaki buz tut-
mus golde ¢imardi. Vo onda kand
usaqlar1 goliin qragina tamasaya
yigilardilar. Siqaret ¢oken adamin
yaninda bels durmazdi. Nainki ic-
kini, he¢ limonad1 da 6ziine yaxin
qoymazdi. Cay da onluq deyildi.
f¢diyi su, ayran, gatiq ve dovga idi.
Abdulalini kend saxlayirdi. Evinda
agartis olanlar onu yaddan ¢ixart-
mazdi. Hardan 6zii do simsar bil-
diyi adamlarin qapisint doyardi. O,
biza da golordi. Homise ¢orak yeyib
gedandan sonra anam: “Halal xosu
olsun. Neynak, yazig1 Allah gmna-
yib da”- deyordi. Abdulsli tok-ton-
ha yasayirdi. Qohum-qardasdan
heg kimi yox idi. Anam deyirdi ki,
yazigin ata-anasit ve qardasi mii-
hariba illorindaki acligin qurbam
oldular. O acligin cenginden tokca
Abdulsli qurtula bildi. Tki dafe ev-

-

lanib-ayrilmisdi. Kond dili ila de-
sok, sonsuz idi. Amma s6z-sOhbe-
tinds heg vaxt giley-giizar, sikayot
gormazdin, hamise Allaha siikiir
edardi. Saqqanaq ¢akib giilonds da
ki, az qala yer-gdy titrayordi. Arada
iki-ti¢ kand qadimi gedib evini, he-
yot-bacasini yigisdirar, selige-sah-
mana salar, pal-paltarmi yuyardi.
Hamu bu isi boyiik savab bilerdi.

Aglim kasanden Abdulali meni
adimla yox , “Qo¢” deyo ¢agirardi.
Toeza-toze buna gore ondan iire-
yimda inciyerdim. Sonralar bu ada
Oyrasdim.

Yadimdadir, bir dofo tist evdo ki-
tab oxuyurdum, birden anam ma-
ni ¢cagirdi: “A bala, diis asag1, deyo-
son, Abdulsliys nase olub, usaglar
kiiga yuxari qagirdilar”. Qaranafas
6zimi onun hayatina catdirdim.
Eyvanin qabagi usaqla dolu idi.
Qanadi qana boyanmis bir qartali
ayagindan meoftille eyvanin siitu-
nuna baglamisdilar. Qartal ora-
bura cirpindiqea, usaqlar daha da
barkden qisqirirdilar. Bir azdan
qartalin tamasasina gslanlarin si-
rasina boyiiklar de qosuldu.

Sonralar Abdulali deyordi ki,
giillo yarasi alan o qartal 6zii galib
hayetine diistibmiis. Fikri qarta-
I1 sagaltmaq imis. Amma na illah
eloyib, qartal onun slinden heg na
yemoayib. O da macbur olub, bu
vohsi heyvani aparib Uyux toraf-
daki sildirima yaxin yerds agib bu-
raxib. Uyux qartallar maskenidir.

Bir defe menden yasca bdyiik
kendgimiz, hiiquqsiinas Namizad
Kerimov maraqli bir shvalat da-
nisdi: “Yay giinii usaqlarla kendin
gabagindak: golde ¢imirdik. 10-11
yasimiz vardi. Birden yuxaridan
Abdulslinin sasini esitdik: “Tez
bura golin!” hamimiz ondan qor-
xurdugq. Talesik paltarimizi ayni-
miza kegirib, onun yanina qagdiq.
Bizi yaxinliqdaki evine gatirdi.
Onun gostarisi ile, yerdan bir metr

hiindiirliiytindaki torpaq eyvan-
da siralama oturduq. Abdulslinin
alinds rangi bilinmayen bir kitab
var idi. O, bizi gozden kegirib ami-
rana soslo dillondi: “Bilirsiz, Ko-
roglu kimdi?” Hamui xorla:- “Be-
1i”,-dedi. “Indi sizo “Koroglunun
durna teli safari”’ni oxuyacam. Bi-
rinizin sasi ¢gixmasin”. O, dastanin
qosma yerina catanda, zogal goma-
g1 saz kimi sinasine basib, asiq
kimi oxuyurdu. O giinden sonra
daha Abdulali bizi ¢agirmamis
gedardik yanina. Amma nadeanse
sonralar o bu xasiyyatini tergitdi.”
Abdulali rus, lozgi ve ermoni
dillerini bilirdi. Deyirdiler ki, lap
cavanliginda, hardasa 20 yasindan
“Neft Daslari”’nda islayib. Sonra
Bakida bir cinayetkar dastaye qo-
sulub. Homin vaxtlar tez-tez Tifli-
s9, Irovana gedib-golirmis. Arada
bir miiddet Dagistanda yasamali
olur. Sonra na olubsa, kenda qay1-
dib. Ancaq 6mriiniin o illari hag-
qinda heg vaxt danismazdi...

0,

Anam deyirdi ki, Abdulali bi-
zim rzalilar tayfasindandir, &zii
ds, babalarimiz amizada olublar.
Diizii, bu “omizads” s6ziinlin indi
da hansi qgohumluq anlamina gal-
diyini bilmirom. Har-halda, Abdu-
lali anama “emiqiz1” deyirdi. Yeri
golmiskon deyim ki, kendimizde
rzalilarla yanasi, kosalilar, ovgu-
lar, bagllar (atam baglilardan-
dir) deyilon basqa tayfalar da var.
Anam harden Abdulalinin Korog-
lu kimi gox ¢atin doyduguna, ye-
ni ¢ox ¢orak yediyine istehza edib
deyordi: “O, bizim rzalilarin sar-
kordasidir”. Bu ahvalati da anam
danistb mena: “Yazin ilk giinlori
idi, ¢obansppoayindan dovga bi-
sirmisdim. Ondan boyiik bir bar-
ni doldurub (o vaxtlar bizds siisa
bankaya “berni” deyirdiler), ag
parcaya da iki tendir ¢orak biikiib,
qonsu Adika ila getdim Abdulali-
gilo. Hara getso, yena bizim 6vlad-
dandir. (Anamin dilinde “6vlad”
sozil “tayfa” anlaminda idi), ham
do kimsesizdir, Allaha xos gedar.
Insan yiyosi, o bir barni dovgayla
iki tondir ¢drayi bes daqigeys ud-
du. Bala, yemadi eee... uddu. Ba-
xiram ki, evin qapisi sallanib, yera
dayir. Bas na olub? Qapinin hanca-
mast qopub. Deyirom ki, ay Abdu-
lali, bu qapin1 qaldir o hancamaya
bir-iki mismar vur da. Bas har giin
o qapimi neco agib-baglayirsan?
Qayidib mena ne dess yaxsidir:
“©miqizi, diiz deyirsan. Dogrusu,
bir-iki dafe goerszlonmisom onu
diizeldim. Ancaq halos ki, qalib da.
Gorak neyniram”.

Anam ara-sira bu shvalati da-
nisanda, az qala giilmakdan qoss
eloyardik. Sonra da bu sohbats
o, bir az da sirinlik qatardi: “Evi
dagilmisin oglu, gotiir ora bir-iki
mismar vur da, kisi Allah goyma-
sa, hale garazlenib.”

Anamin bu sozlari yadima dii-
sondo, indi do giiliirom.

Yaz giinlori, qas qaralanda Ab-
dulal1 eyvanda oturub tiitek calar-
di. Anam onda ¢ox kadarlonardi:
“Badbaxt oglu elo qoemli calir, az
qgala adamin iirayi pargalansin. Ozii
da radioda olmayan seylori ¢alir”...

indi gayidiram Arzuman dayi-
gilin hayatindaki toya.

... Ortadak: boay terafin adam-
larindan-caydaq bir kisi Abdulali-
nin qabaginda oynayir ve harden
da onu meydana ¢okmak istoyirdi.
Abdulslinin ag kdynayi (o, hamise
ag koynoak geyinordi) ala-tala go-
riniirddi, terlomigdi. Gortiniir, bir
az avval oynayib ¢ixtbmis ortadan.
Biitiin kend bilirdi ki, o, toyda ce-
mi birca dafe oynayir. Lap oldiire-
son, ikinci dofe magara girmezdi.
Caydaq kisi elo Abdulali ilo tox-
minan hamyas olardi. Birden o, al
attb Abdulslinin ¢enasine dayaq
verdiyi zogal ¢omag1 dartdi. Ab-
dulsli lengarlenib qabaga galdi,
ancaq tez do miivazinatini taraz-
layib, yena do ¢onasini ¢omagina

istadi. Ancaq o, qalxmaq halinda
deyildi. Yaqin utanirdi. Calgigilar
¢oxdan saslorini kesmisdiler. Cay-
daq kisi handan-hana gozlerini
acib sakit saslo dillondi:

- Man tariximda yrxilmamisdim.

Sartyaniz cavan, sanki onun ca-
vabini ¢goxdan hazirlamigdz:

- Senin tarixin bu giin tamam
oldu.

Birdon yamimdan kegib gedeon
Abdulslinin sasini egitdim:

- A qog, aglama!

Calgicilar “Vagzali” calirdilar.

Goz yasim qurumusdu...

Ovvollor anam moeno qatigdan,
dovgadan verib Abdulaligile gon-
darands, can ¢okerdim, o toydan
sonra ise qaga-qaga gedardim...

Yazimin sonudur. Qoy Abdulali
ilo bagh bir shvalat da danisim.

Bakiya toze goldiyim vaxtlar idi.
Metronun “icerisshar” (onda “Bak:
Soveti” adlanmirdi) stansiyasinin qa-
baginda tesadiifon Abdulslini gor-
diim. Mani goren kimi, iri palid

aglama

sOykadi. Yadimda deyil, kend ag-
saqqallarindan kimss toyda gan-
qaragiliq diiser deys, Abdulslini
yola gatirmak istadi:

- Ay Abdulali, qonaqdir, bir da,
Arzuman daymnin xotrine bir-iki
dovroe vur, ¢ix, he¢ no olmaz.

Qiraqdan da agsaqqalin s6ziina
quvvet verdilar. Elo bu vaxt cay-
daq kisi yena do Abdulalinin zogal
¢omagina ol atd1. Bayagki veziyyet
bir da tekrar olundu. Ancaq diinya
Abdulslinin vecins deyildi.

- 99, meydana ¢ix, giilasak, seo-
nin oynamagini neyniram, - cay-
daq kisi oynaya-oynaya dovrale-
mo dayanan adamlar1 lovga bir
baxisla stiziib geyzle qisqirdi. Ab-
dulaliden yena sas ¢ixmadi. Ure-
yim partlayirdi. Yoni Abdulali qor-
xur? Gozlarimds yas gilalonmisdi.
Tez olimin ici ilo gozlorimi sildim.
Gordiim, xeyri yoxdur, goziimiin
yast dayanmur. Oziimii sl ala bil-
mirdim. Ugultu ¢oxalirdi. Anama
toraf baxdim. Gordiim ki, o, man-
den do pis giindadir. Fikirlosdim
ki, indi yaqin tirayinde Abdulaliye
qargis edir: “Goriim, bizde yediyin
o qatigla ¢orak goziinden golsin!”

Birden Abdulaliden bir hayqirtt
qopdu. Elo bil, ¢alagan kaklik iis-
tiina cumdu. Caydagq kisinin belin-
dan yapisdi, ancaq onun ayaqlari-
n1 yerdan ayira bilmadi. Calgigilar
hamin an havani dayisdilar, “Con-
gi” calmaga bagladilar. Caydaq
kisi Abdulslinin slindon ¢ixa bil-
mirdi. Cox méhkem tutagmigdilar.
Ugultu getdikce daha da artirdi.
Urayim, els bil qulaglarimda dé-
ylniirdii. Birden, sanki yer-goy
larzaya goaldi. Birco onu gordiim ki,
Abdulsli caydaq kisinin sinasinda
oturub. Onu necs yers ¢irpmisdi-
sa, kisinin qalxmaga heyi qalma-
misdi. Bay terofin adamlarindan
sartyaniz bir cavan yerda saralan-
mis vo gozlorini baglamis caydaq
kisinin qolundan tutub qaldirmaq

yarmacalarina oxsayan qollar1 ila
boynumu qucagladi: “A qoc, Al-
lah seni hardan gatirib ¢ixartd1 bu-
ra?” Dayanib ona baxirdim. “Gal,
bulvara diisak, iyirmi ilo yaxindir
oralar1 gormiirom. Aprel ayi, ba-
zar giini idi. Bulvar qaynayird.
Abdulali yens da ag kdynekda idi.
Kegib gedanlor, istor-istomoaz, ¢ev-
rilib pahlovana oxsayan Abdulali-
ya baxirdilar. Man onun yaninda
foxrls yeriyirdim. Sonra “NZS” qo-
sebasinda kirade qalan qardasim
Aydinin yania getmoyi qorarlas-
dirdiq. Metroda vaqona oturan-
dan sonra gordiim ki, Abdulali ¢ox
narahatdir. Els hey yerinda qurcu-
xur. Sebrimi basa bilmadim: “Ax1
sana na olub, niye otura bilmirsan?
”-dedim. O, giinahkar adamlar ki-
mi sakitco dillondi: “Qarnima tii-
tok batir”. Toacctibla: - “Na tiitok?”
— deya sorusdum. O, ayaga durub,
salvarmin cibinden sariya ¢alan bir
tiitok cixartdi. Dems, ona aziyyat
veran, biitlin giinti Bakini alak-ve-
lok elayib hans1 magazadansa tap-
dig1 bu tiitekmis. Oturdugu tigiin,
salvarmn cibine qoydugu tiitoyin
bas1 qarnina batirmas...

Abdulali 2001-ci ilin yanvarinda
haqq diinyasina qovusdu. Kendin
biitiin xeyir-sorine getsam da, bu
hiizrdos ola bilmadim. Ciinki onun
olimiinden gec xobar tutdum. Sag
olsun kend camaati. Dade-baba
qaydasi ila yasini veriblar, gabri-
nin tistlint gotiiriiblor...

Yeno tez-tez kanda gedirom. Dik-
dirden tizii asag1 diisends, Abdule-
linin hayeti ovuc i¢i kimi goriintir.
Indi evinin birce bos yeri qalib. Hor
dafa bu dikdirden kegonds, o uzaq
illor, Abdulslinin yaz axsamlarmda
torpaq eyvanda oturub qemli-qomli
tiitok calmag yadima diisiir. Kedar-
lonirom. Amma tez do onun sozlari
yadima diisiir. “A qog, aglama”.

01.12.2014
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rubrikada redaksiyanmn secdiyi
bir seirin, yaxud nasr parcasimin
bir neco torciimd vari-
antim toqdim  edir-
ik. Torcumacilori do redaksiya secir.
Onlar bir-birinin torciimasindan,
tobii ki, xobarsiz olurlar. Daha
sonra torcumalori nomraldyib,
miinsifd gondoririk. Aydindir Ki,
minsif torciimacilorin - Kimli-
yindon, hansi variantin hansi
torciimaciys moxsus oldugun-
dan xabarsiz qalrr.
Bu layihado toqdim etdiyimiz
novbati sahifonin miinsifi ada-
bi alomdd hoam da rus poezi-
yasmin “giimiis dovrit”ndon etdi-
yi torciimoalarls taninan sair Cingiz

Oliogludur.

Ocur MaHaeabIIITaM

Zl0BOABHO AYKaBUTD: A 3HAIO,
Uro MHe Cy>XAeHO yMepeTh;

Osip Mandelstam
Biclik etdiyim basdir: biliram ki,
Manim nasibim 6lmakdir;

Vo heg nayi gizlatmiram:

Ilham parisindan sirrim ola bilmaz...
N 1 HUYero He CKpBIBAIO:

Ot My35sl MHe TaliH He UMETb... 01 ) .
Va garibadir: nafos ala bilmamayimi

Dark etmak mans xog galir.
Olmok hom dumanli ecazdir,
Hom das ki, bir sirr...

U cTpanHO: MHe 21000 CO3HaHbE,
Yro 5 He yMeIo AbIIIaT;
Tymannoe ogaposaHbe

M TaMHCTBO ecTh — YMUPATE...
) Man besikds yellonirem, miirgii icinds

Vo miidrikcasine sasimi ¢ixarmiram -
Qarsidan galacek abadi hayatim
Qati olaraq hall olunur!

51 B 3pI0Ke Kaualoch APeMOTHO,
N Myapo 5e3MOABCTBYIO A
Perraercs 0ecrioBOPOTHO
I'psaymias BeqHOCTb MOsA!

1911 Satri tarciima

Ilgar Slfioglunundur

y
1r
I N
Torciimo 3

Olmok yazilibdir alnima... yetor
Qadorls bu gadar oyun oynamag;

|y
Torciimoa 1
Boasdir gizlatdiyim: alin yazimdi,

Torciimoa 5

Nom-niim elomoakdan kegib, bilirom
Ki, oliim gozlayir meni qabaqda;

Heg noayi danmiram, heg gizlotmirom:
No sirrim olacag menim Muzadan. ..

Torcumo 4

Torciimo 2

Boasdi hiyle galdim: bilirom daha Yetor bu kalaklar, qiliglar yetar,

Bir giin kesilacok manim nafesim. Oliimdii gismatim - bilirom bunu.
Sohbati firlatmaq naye lazimda:

Ozgosi deyil ki, ilham porisi...

Monim gismatimae &liim yazilib.

Heg na gizlomirem, na sirrim var ki, Gizli saxladigim bir sirrim de yox = Heg na gizlstmiram, gizli nayim var

flham perisinden olam asilr... flham perisinin goziinden iraq. flham parisiyls aramda menim.

Yaman qoaribadi: nasa xos galir, Nofos alammiram, ¢ox garibadi, Nofosim tincixir, xosdur, di gal ki, Nadeandi — ruhumu oxsayir géren  Nafasim tutulur, amma acabdir,

Bunu hiss elomak mana xos galir;
Qoribo, dumanl ecazdir 6lmok,
Tanrmun litftidir, gizli nemotdir...

Bir giin nafasimin he¢ galmamaoayi;  Bu hali dork etmak xos galir mana... Goziim baxa-baxa bogulmaq mans; Nafesim kasilon an1 diisiinmak.

Dumanly, sehirli bir cazibadir, Dumanli heyranliq, sirli caziba

Basqa sey deyilmis — Sliimmdis demao.

Olmok — bir dumanli-sirli gozollik, Dumanl bir xiilya — camali goycak,

Hom do miiammadir - 6liim gercayi. Bir da sirri-xuda — bax budu 6lmak.

Bir gozal sirr imis 6lmok — son dema.
Besikda yellonib miirgiilii gozls,
Siikuta daliram, s6z kifayetdir.
Omrimi verirlor gedoar-galmaza,
Artiq gelacayim sbadiyyatdir.

Qismoat

Besik icindoyom yariyuxulu, Cingirmm da grxmur. ... bu lal miirgiiden

Bu rahat nennids ayilmaq ¢atin —

Miirgii basir, yellonirom nannids,  Yarican, goararsiz, yuxulu kimi

Agilli-agilli susub durmusam. Susub gozlayiram hokmii-zamana.
Doniistii yox bir yoldu bu — indiden
Oxunur {iztima acal farmani.

Ohmad Oguz

Clllgll 9lioglunun ray

Niimunalerin har birinds bu ve ya bas-

Cmgqirim da ¢ixmur, hekimanayem —
Axar ki, biryolluq garar verilir,
Goalacak daimi 6miir-giiniima.

Etimad Baskecid

Hoall olur golacak abadiyyatim
Qayitmaz geriyo bir do bu yasam...

Duyuram qarsida tiziime giilon
Sonsuz lazzatini ebadiyyatin!

Zahid Saritorpaq Mahir N. Qarayev

Bicliya no hacat, anadangalma

Oliim alin yazim, hokmii-folakdir:

O ilham porisi yalan bir kelma

Heg vaxt kasmadiyim masum malokdir...

Dems, can tapsirmaq 6liim nagasi,
Ruha ganad veran son tokan, ismis.
O sirli son nafas, siikut kdsasi

deyillor. Man artiq méhtesom ana dilimi-
zin zangin palitras1 ve ifade imkanlarindan

bu torciimoa

mualllﬂarmm fa- ga daracads hansisa ugurlar olmagla yana-

dakar amayini qiy-
matlondirmakla ba-
rabar, toassiif hissi ilo qeyd
eloyirom ki, hec biri mani tam
tomin etmadi.

s1, zannimcd, ndgsanlar daha gox idi. Bazi
niimunalordenss agiq-askar goriiniirdii ki,
torciime miiallifi biitiinliikkde ne Osip Man-
delstamin sair fordiyysti ils, ne onun poezi-
yasmin 6ziinamaxsus cehatlari ils, na do rus
dilinin zengin imkanlar ilo yaxindan tanig

danismiram. Terclima miislliflerine 6z to-
sokkiirtimii bildirmakls yanasi, bir sair-tor-
ciimagi azarti ilo bu darmacalliqda 6ziimiin
etdiyim terciims variantini toklif edirem. Vo
gabaqcadan da “soyiiliib-ddyiilmays” hazir
oldugumu bildiriram.

Dumanl ilgimtek cazibe imis...

Vecima deyildir olub-olacaq.
Miidrik bir miirgiide yellonir tonim:
Qati bir hkmloe hoall olunacaq

O son abadiyyat tinvanim manim!
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est vo badan dili miisahida-

¢iyo mimikadan az malumat

otiirmiir. Elo jestlor var torof-

dasa miisbat, somimi va eti-
barl1 miinasibati ifads edir. Elasi
da var aksins, manfi, gizli vo sii-
riiskan miinasibatden xabar verir.
Masalan, daraqlanmis al barmagq-
lan tipik siibha va inamsizliq jes-
tidir. Adaton, bu durusda olan ada-
min atrafdakilar1 6z ssmimiliyina
inandirmaq cahdi bas tutmur. Cox
gorgin olan bels adamlarla iinsiy-
yat qurmaq ¢atinlasir.

Voaziyysti qaydaya salmagq tigiin
iinsiyyat zamani hamsohbats toraf
oyilmoak kifayotdir. Ogor riitbace
boyiik adam tabeliyindoki soxslo
oturur, ona toraf ayilirss, sonuncu-
nun al barmaqlar1 derhal agilir.

Inamsizliq, daxili miinaqgise veo
ya tohliike hissi zamami darag-
lanmis allerin bas barmaglar: bir-
birine siirtiiniir. Bazen insanlar
ollorinin atli yerini qolomin, ya
karandasin arxasina stirtiir, stulda
oturmazdan avval onun séykena-
cayina toxunurlar.

Qadinda 6ztine inamin artmasimi
gostoron tipik jest ollorin yavas-ya-
vas, zorif tarzde boyuna aparilmasi-
dir; agar boynunda boyunbag; varsa,
gadm onun yerinds olub-olmadigim
yoxlayrrmis kimi slini boyunbagisi-
na toxundurur. Bu jest qadinn xo-
sagolmaz bir sey dansdigi ve ya onu
naqolay veziyyete salan soz esitdiyi
zaman miisahids olunur.

Hoyacan vo narahathig bildiren
jestlarden biri do bogaz1 aritlamaq
tctin 6skiirmakdir. Bozilari bu ho-
rokati o qader tekrarlayir ki, verdi-
so cevrilir. Belo adamlarin aksoariy-
yoti asabi insanlardir.

Yayilmus fikrin aksina, siqaret ¢o-
konlar an gorgin vaxtlarda siqaret
¢okmirlar, onu sondiiriir, yaxud son-
diirmayib axiracan yanmasma im-
kan verirlar. Onlar yalmz garginlik
azalanda siqareti damaga qoyurlar.

Sizo inanan adam yammzda ya
pencayinin ditymesini agacaq, ya da
pencayini soyunacaq. Tesadiif deyil
ki, bir-birinin yaninda penceyinin bii-
tin ditymolorini baglayan adamlar
arasinda yox, acan adamlar arasinda
qarsihqh razihq miisahide edilir.

Bazilori allerini sinasinda ¢ar-
pazlayib oturur ki, bu da onlarin
qarsidurma ve miidafis movqe-
yinda dayandigini gostorir. Miisa-
hidalara gors, isglizar masalalarin
dostcasina holli zamani adamlar
ollorini geyri-iradi aralayib pen-
coklarinin ditymalarini agirlar.

Olin sinada ¢arpazlanmasi kimi
etiraz vaziyyeti yoluxucudur. Da-
nisiq istirakgilarindan birinin belo
dayanmas: kifayeatdir ki, digarlari
da hamin vaziyyseti alsinlar.

Ogor siz hamsohbetinizin miida-
fis movqgeyinda durdugunu, yoxsa
alini qoynuna qoyub kreslosunda
rahatlandigini bilmak istoyirsiniz-
s9, onun barmaglarina baxin, ayird
edin ki, barmaqlar bosdur, yoxsa
yumrugq kimi sixilib.

Ayag1 ayagin iistiine asirib otur-
maq gorgin danisiqlarda qarsidur-
manin an qizgn hadds oldugunu
gostorir. Darugslq istirakgilarindan
biri bu torzde oturub, tistalik, allorini
goynuna qoyubsa, demsali, bu mii-
naqisoda razihq olde edilmayacok
— qarsmizdaki soztin sl menasinda
raqibdir. Ayagim ayagimn {isto asir-
mus qadin iistdoki ayagm yelladirss,
demak, voziyyeat onu darixdirr.

Siibhe vo qapalilig: ifade edan
jestlar daha ¢ox sol alla bagl olur.
Osl movqeyini gizlotmak istayon
adam, adaton, 6ziindon asili olma-
yaraq fikrini séylomazdan avval vo
ya danisan zaman sol aliyle agzini
ortiir: bu, o demokdir ki, adam da-
nisilanlarla gatiyyen razi deyil.

Burunun ucuna toxunma ve ya
ylingiilco tomas (adaten, sehadat
barmagla) siibha vo ¢atin vaziyye-
to diisme olamatidir. Cox vaxt bu,
sadaco inkar1 ifade edir. Natigin
bels jesti auditoriyanin reaksiyasi-
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na onun siibhasinden gaynaqlanir.
Danisiq zamani buruna toxunmaq
oksor hallarda toklif, ya da oks-tok-
lif verilacayini, yaxud bilavasits on-
larin ardinca sdylonacak fikirlarin
oldugunu gosterir. Buruna toxun-
ma jestinin variasiyasi kimi qulagin
moarcayine toxunmagr ve ya gozii
ovusdurmag da gostermoek olar.
Ogor ¢IXi$ zamanli masanin ya-
ninda dayanan adam ollorini genis
a¢lb masaya dirayirss, bu, giiclii
cagiris demokdir. Masa arxasinda
aylasanlarin hamin c¢agiris1 qabul
etmoamasi oksar vaxtlarda har seyi
mohv edacok emosional partlayi-
sa sabab ola bilar. Bela vaziyyatda
adamin soziinii kesmak olmaz.
Barmaglarmin ucu ile nayise yox-
lamaga vordis etmis adam ¢ox vaxt
hassasligi ve ehtiyatkarlig: ilo forqgle-
nir. Ogor agllmis ovuc Xxosagolon bir

seyi (yumsaq materiali, yaxud o biri
ali) sigallayirsa, bu, ince hisslerle dolu,
noaso ile kegan hayat terzinden, yum-
saq xasiyyatden xabar verir. Belo jest
daha ¢ox qadmlarda, elaco da yaradici
adamlarda miisahide olunur.

Ogor sohadat vo bas barmagm
uclart bir-birine toxunursa, eyni
zamanda o biri barmaglar, xiisusi-
lo gegolo barmaq aralanirsa, bu, an
xirda toforriiatlara yonalmis boyiik
diqgatin ve diggat comlemayin gos-
toricisidir. Bu, lazzatli yemaklori cox
xoslayan, hemiga Oziine baxmaga
vordis etmis adamlara xas jestdir.

Ayaga qalxma jestindan bir gox
hallarda — qorar gabul edilonds,
heyratlonands, part olanda, kimin-
so danisigindan bezands istifada
olunur.

Stulda yirgalanmaq, adaten,
raziliq ve Oziinii ola almaq ola-
matidir. Stolun siyirmasini agib-
baglamaq ¢atin problemin halli
tizarinde bas sindirmag gostarir.

Bir goziinii qiy1b terafdasa diq-
gotle, tez-tez ¢opoki baxmagsa
onun i¢ lizlinii bildiyine isaradir.

Unsiyyatds aparici rol oynamagq
istayon adamu els ilk dafa al sixan-
da tanimagq olar. Ogar terofdasiniz
olinizi méhkam sixir, onu cevirib
0z olinin altinda saxlayirsa, bu, o
demokdir ki, sizin tizorinizds fizi-

ki dominanthiq qazanmagq istoyir.
Tarsino olanda iso terafdas tabegi-
lik gostaron adam rolunu niimayis
etdirmak istayir.

Buxagini bas ve isaro barmagty-
la qastyan adam qorar qoabul etmis
sayilir. Biitiin yiiksok daracali sah-
matgilar bir-biri ile s6zlesibmis ki-
mi har gedisden avval bels edirlar.

Eynak taxan adamin ehtiyac ol-
mayanda bels, eynayini yavas-ya-
vas vo ehtiyatla ¢ixarib siisesini
sildiyini tez-tez miisahida etmak
olar. Ozii ds bazen hamin harakat
bir saat arzinds bir ne¢o dafo tok-
rarlanir. Bu, mohlat almaq ve dani-
s1ga fasilo vermoak istoyini bildirir.

Todqiqatcilarin  fikrinco, kimsa
alindaki asyan1 agzina aparib ¢ey-
nayirss, bu, onun 6z hamsodhbatin-
dan slave malumat almaq istadiyi-
ni bildirir.

Ollerini yellayo-yelloys tez-tez yeri-
mok adamin aydin moagsadinden ve
homin magqsadi derhal gercoklosdir-
mok istoyinden xabar verir. Isti hava-
da bels alini cibine goyan adamsa har
seya tonqidi yanasan ve sirr vermayan

adamdr, belosi hanmir 6ziinoe tabe et-
mayi xoslayir. Ruhi spxanti gekenlar da
tez-tez ollori ciblorinda gozirlor.

Yeriyonde olini belina qoyan
adam qisa masafays gacan idman-
¢in1 xatirladir. Belasi magsada qisa
zamanda, kasa yolla gatir. Olini be-
lina qoymagq harakats hazir adamin
baslica alamatidir. Bu, daha gox ya-
risda ringa ¢ixmaga hazirlasan id-
mangilarda miisahids olunur.

Oziindenraz, sOhratparast adam
bagmu dik tutub yeriyir, llori ilo nii-
mayiskarana sokilde kaskin harakat-
laor edir. Onun yerisi biitiinliikls stini
suratdoe digqgeti colb etmok maqsadi
giidiir. Bu yeris an ¢ox tebeslarinin
ontinds gedan liders xasdr.

(V.Suxarev, M.Suxarev “Xalqla-
rin va millatlarin psixologiyast”
kitabindan)

Naringiil SLIYEVA cevirib

Mashur “General Motors” sirke-
ti yeni “Chevrolet Nova” avtomo-
bilini Latin Amerikas1 bazarma ¢i-
xaranda boytiik ugursuzluga diicar
olur. Malum olur ki, “nova” ispan
dilinds “getmir” demaokdir.

b

AB$S-da “Coors” pive reklamin-
da iglenen “Turn it Loose” (“Azad
ol”) stiarinin ispan dilina harfi tor-
ciimasi lap “dahiyana” alinib: “Is-

1

haldan aziyyaet ¢ok!
e
“Clairol” parfiimeriya sirkati
Almaniyada quru dezodorantla-
r1 “Mist Stick” (“Dumanli Dezo-
dorant”) stiar ils taqdim edenda
molum olub ki, “mist” (“duman”)
s0zil alman dilinds “peyin” mana-
s1 verir.
e
“Colgate-Palmolive” sirke-
ti “Cue” adli yeni dis macununu
fransiz bazarina ¢ixarandan az

Mrkatlort giiliine voztyy

lyaska Universiteti iqtisadiyyat fakiiltasinin talabalari
Amerikanin, elaca da basqa 6lkalarin sirkatlarinda qeyri-
daqiq tarciima naticasinds yaranmis an maraqli sahvlarin
kolleksiyasini toplayiblar.

sonra amerikalilara malum olub ki,
dis moacunu moashur pornoqrafik
jurnalla eyni ad1 dasiyirmis.

*%3%

“Pepsi” sirketi 0ziiniin asas rek-
lam devizini ¢in dilins “Pepsi nasli
ilo yasa” kimi torciima edib. Cin-
lilor bunu goéranda heyratlonibloer,
¢linki bu stiar ¢in dilinds bels sos-
lanir: “Pepsi sizin acdadlarinizi qe-
birden xortlamaga macbur edir”.

*%3%

“Coca-Cola” girkati Cindoki satis
tiglin ad tapa bilmir. Cinliler bu i¢-
kini “Kekukela” adlandirir, bunun
da torctimesi “mum ¢dmgaquyru-
gunu disle” demokdir.

Sirkat vaxtilo 6z ticaret marka-
sina “Agizda xosbaxtlik” monasi
veran “Koku Kole” admi 40 min
variantin arasindan segib.

*%3%

Toyuq mohsullar1 istehsal edan

“Frank Purdue” sirkati ABS-da be-

3 salan tarciime Xotalan

lo bir siiardan istifade edir: “It ta-
kes a strong man to make a tender
chicken” (“Zarif toyugu bisirmok
ticlin giicli kisi taleb olunur”). Bu
ctimlonin ispan dilins tarciimasin-
dan tamam basqa mena ¢ixir: “To-
yugun zarif olmasi {iglin ehtirash
kisi lazimdir”.

XA

Doftorxana loavazimati istehsa-
I1 ilo masgul olan “Parker” sirkati
do 6z siiarini ispan diline cevirmak
istoyande dodaq qagiran mena ali-
nib. Onun reklam ¢arx1 ingilis di-
linds bela saslonir: “it won't leak
in your pocket and embarrass you”
(“O, heg vaxt sizin cibinize axmaz
Vo sizi narahat etmoaz”).

Torciimagi iki ispan soziinii qa-
rigdirib. Noticado “Parker”in Mek-
sikada reklam kampaniyas1 “O,
he¢ vaxt sizin cibinize axmaz vo siz
hamils qalmazsiniz” siiar1 altinda
kegib.

A%

“American Airlines” aviasirks-
ti 0z toyyaralarine dari qoltuglu
kiirsii yerlosdirib veo bu barads

meksikali sarniginlori malumatlan-
dirmaq istayib. Ingilisco gox gdzol
saslonan “Fly in Leather” (“Darido
ug!”) stiar1 harfi torctimada belo ali-
mib: “Liit ug!”

H%k

Usaq mahsullari istehsalgis1 “Ger-
ber” Afrikada mohsullarini satmaga
baslayir. Mehsulun qutusu iistiinde
giiliimsayon korpa oks olunur. Az
kegmis “Gerber”in marketologlar:
Oyrenirlar ki, shalinin haddan artiq
savadsizlig1 ucbatindan yerli mah-
sullarin tizorine onun icindakinin
sokli vurulmalidir. Maselan, yulaf
lopas1 doldurulmus qutuya siyiq
sokli ¢okilmolidir. Yoxsa savadsiz
afrikalilar gas-bas qalirlar.

A4

Torciimo sohvine gore tarixe
diismiis xarici firmalar da az deyil.
Skandinaviyada maisat texnikasi
istehsal edon “Elektroliiks” sirkati
0z tozsoranlarint Amerika bazari-
na ¢ixaranda “Nothing Suck Like
an Electrolux” stiar1 “Heg na Elekt-
roliiks qadar emmir” kimi terctime
edilir.
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O*“Tarciimacinin tacriibasi” rubrikasimin qonag: bu dafs sair, filologiya
elmlari namizadi, fransiz dilinden Azarbaycan dilins, azarbaycanca-
dan da fransizcaya torciimalar edan Samil Zamandir.

Samil Zaman adobiyyata 6ton asrin 60-c1 illorinda galib. “Cay”
adli ilk seiri 1964-cii ildo “Araz iizarinds safaq” almanaxinda
is1q iizii goriib. “Partizan Nag1” sanadli povesti, “Hokm oxun-
mad1”, “Qeyrat masalasi”, “Diisman”, “Miittohimin son sozii”,
“Qisas”, “Soz hakimindir”, “Oxlar”, “Maslak dostlar1”, “Haqqa
qovusan omiir” hekayalari miixtalif matbuat orqanlarinda isiq

iizii goriib.

Orijinaldan tarciima sahasinda xeyli amayi olan Samil Zama-
nin Viktor Hiiqo, Qustav Flober, Gi de Mopassan, Prosper Me-
rime va Onore de Balzakdan dilimizs etdiyi torciimalar adabi
alomds maraqla qarsilanib. O, Fransanin dévlat himni “Mar-
selyoza”ni, Aleksandr Diimanin “Qafqaz” sayahatnamasini da

ana dilimiza cevirib.

Samil Zaman eyni zamanda Azarbaycan adabiyyatindan Ra-
sul Rza, Nigar Rafibayli, Meammad Araz, Fikrat Qoca, Zalimxan
Yaqub v onlarla basqa sairin seirlarini fransizdilli oxuculara

catdirib.

Nb vaxt basladigini
unudub

Omriinii torciimays hesr edon 78
yasl Samil Zaman bu sahads ilk ad-
dimlarim ns vaxt atdigimni xatirlamur:
“Torclimaylo masgul olmaga basla-
digim vaxt daqiq yadimda deyil. Bir
onu bilirom ki, toxminen talebalik
illorindo baglamisam. Keg¢mis Xari-
ci Dillar Institutunun fransiz dili fa-
kiiltesindo oxuyurdum. Institutda
Uzeyir Hacibayovun “Magadi Tbad”
operettast tamasaya qoyulmusdu.
Onun haqqinda maqale yazib “Ba-
ki” qozetino apardim. Qazetin re-
daktoru merhum Nasir imanquliyev
maqalemi yaman bayendi. Qonorar
yazilanda kim oldugumu sorusdu.
Talaba oldugumu bilonds dedi ki,
ona ¢ox qonorar yazin, ham maqale-
ni 6zii yazib, ham do telebadir, qoy
doyunca yeya bilsin...

Hoamin vaxt fransizca iki seir do
yazmisdim. Biri “Manim mahab-
batim”, biri de “Partiya” adl1 seir
idi. Dordiincii kursda fransiz dili
adebiyyatindan imtahan verandes
0z seirimi fransizca dedim. Daha
mondoan imtahan suallarini sorus-
may1ib “4” yazdilar, ¢ixib getdim.
Ogoar buna baslangic demak olar-
sa, burdan baglamigam...”

Aleksandr Sirvanzadenin
qiz1 ilo miibahise

Hoamsohbotimiz terclimagilik xati-
ralorine talabalik xatiralarini da slave
edir: “Ali moktebds bizs fransiz dilin-
don ermani osilli yazigt Aleksandr Sir-
vanzadenin qiz1 Margqarita Aleksand-
rovna dars deyirdi. Azarbaycanca
bilmirdi deys dorsi rus dilinde kegir-
di. Biz do kend usaqlartydiq, rus dilini
hardan bileydik... Bir defe bir soz de-
dim, baga diismadi, rusca hirsli-hirs-
li séylonmayo basladi. Onu da men
basa diismadim. Yarumda oturmus
rusca bilan bakili qizdan sorusdum ki,
o noa deyir? Qiz cavab verdi ki, deyir,
kenddan gelan qoyunlar, belo-filan...
Durdum ayaga, dedim, qoyun senin
dadendi, babandh...

Bu dafe do miiallime tiziinii qiza
tutdu ki, menim dediyimi terciime
elasin. Soyladiklerimi bilanda seylo-
rini yigisdirib, auditoriyadan ¢ixdi.
Bir azdan fakiiltemizin dekan1 meni
cagirdi. Eynayinin tistiinden baxib
qayitd: ki, 6ztinii lap quldur kimi
aparmisan, o no sdzdii miiellimaye
demison? Dedim, miiallimo bizi toh-
qir elodi, man do d6zmadim, cavabiru
verdim. Bayam biz qoyunuq? Qoyun
dars oxuyar, fransiz dili 6yrenar? No
isa, moni hoftolorle darse buraxmadi-
lar, institutdan qovmagqla hadaladiler.
Onu da deyim ki, heg vaxt alag1 olma-
misam, giymsate yox, biliye oxumu-
sam”.

Fransada ugursuz
baliq ovu

Samil Zaman tohsilini bitirandon
sonra diiz 30 il fransiz dilinden dars
deyib: “Miiallim islodiyim vaxtlar-
da da darsimi deyirdim, sonra eve
golib torciimayls, 6z yaradiciigimla
moasgul olurdum. Demsak olar, hor
geca isloyirdim. Giinds az1 8 saat
yazi masasl arxasinda otururdum.
Elo indi do sahor saat 6-da durub ige
baslayiram”.

Samil Zamanin maraqli Fransa
sargiizastlori olub: “1994-cii il idi.
Hom Baki Dovlet Universitetindo,
ham da Bakidaki 66 nomrali orta
moktobdoa fransiz dilindon dors
deyirdim. Bir giin dearsdeydim,
direktor mani kabinetine ¢agirdi
ki, bes Fransanin Bakidaki sofir-
liyinds sizi gozlayirlor. Cox teac-
cliblondim, ax1 safirliklo heg bir
alagem yox idi. Fikirlosdim ki, de-
moli, Fransa ilo bagli kimin ns ya-
zib-pozduguyla maraqlanib mani
tapiblar.

Getdim, gordiim, tok man de-
yilom, mandan bagsqa 70-don ¢ox
adam c¢agiriblar. Rayonlardan
da, paytaxtdan da gelonloer vardi,
bir-bir igeri ¢agirib sohbat edir-
dilor. Otaqdan kim ¢ixirdisa, de-
yirdi, bas tutmadi. Isin na yerda
oldugundan xabarsiz idim, axir-
da birine yaxinlasib sorusdum
ki, no bas tutmadi? Cavab verdi
ki, kim fransiz dilini yaxs1 bil-
so, onu Fransaya gondaracoklor.
Mosslo aydin oldu, iireyim bir
godar rahatlandi, ¢iinki dili bil-
mok saridan 6ziime arxayin idim.
Novbom catanda igori keg¢dim,
monimls fransizca bir-iki kalma
danigdilar, gordiiler, ¢atinlik ¢ok-
mirom. Imzalatdiqlar1 kagiz1 oxu-
yub basa diisdiim ki, mani bir ay
miiddatine Fransanin Qrenobl so-
horindoki universiteto tokmillos-
mo kursuna gondaracaklor.

Gedoanda xaritoye baxmisdim ki,
Qrenobl soharinin ortasmdan Izir
cay1 kegir. Oziimlo tilov da gotiir-
diim. Bir bazar glinii bos vaxtim
olanda ¢aym qiragina getdim, ye-
ri qazib soxulcan ¢ixarmaga bas-
ladim ki, balq tutum. Bir fransiz
goldi, mana teacciible baxib neyls-
diyimi sorusdu. Dedim, soxulcan
¢ixariram, caydan baliq tutacam.
Dedi, havay1 yera oaziyyot ¢okmo-
yin, o ¢ayda baliq olmur. Dedim, bu
na sozdiir, baligsiz ¢ay olar? Dedi,
inanmirsimiz, gedak, bax gor orada
baliq var, ya yox? Getdik, gordiim,
caya elo bil sement tokiiliib, sanaye
tullantilarindan ¢ox cirklondiyine
gore burada dogrudan da baliq ola
bilmoz.

Nadense hamin meqamda yadi-
ma Araz gayi diisdii. Arazmn iistiinda
do Mehri Su-Elektrik Stansiyasi var,
Ermonistan orazisindadir. Orada er-
meonilar karpic zavodu da tikibler, za-
vodun tullantilar1 Araza tokiildiiyiin-
den suyu hamise bulaniq olur. Amma
Arazin Iran terefi dupdurudur. Bu
ohvalatdan sonra geldim oturdum,
fransizca “Monim Izirim” adli seir
yazdim. Yigincaqlarin birinds seiri-
min niisxalorini ¢oxaldib igtirak¢ilara
payladim. Sen dems, seir payladigim
soxslarden ticli ermaniymis...”

“Torciimac
19 Phladir”

ti bundan ibaratdir ki, qapibir iki
gonsu olur. Qonsulardan birinin
arvadi hakimdir. Onlarin bir oglu
dogulur. O biri qonsunun da iki
oglan usag1 var. Usaglarin ata-ana-
sin1 orduya ¢agrirlar, qonsu qadin
valideynsiz qalmis usaqlar1 evine
gotirir. Ori deyir, usaglarin say1 iig
oldu, indi onlarmn garnini neca do-
yuracagiq? Qadm cavab verir ki,
narahat olma, iki nafore catan ye-
mok ti¢ nafora do ¢atar. Fransiz di-
lindaki hamin ifadenin hoarfi tercii-
masi aslinda belo idi: “iki olanda ti¢

mo” romaninin koloritli dilini xatir-
ladir. Balzakin ctimlalari varagin bu
tarafinda baglayir, o terefinda bitir.
O, dilin biitiin imkanlarindan istifa-
do edo bilib. Man Balzakin “Qulan
darisi” (teassiif ki, asarin adi “Saq-
ren darisi” kimi torciima edanlar do
var, amma “saqren” adli heyvani nea
goran olub, na da haqqinda esiden)
romanini terciimo elomigom. Fran-
siz oadebiyyatindan Nostradamu-
sum, Merimenin, Hiiqonun se¢ilmis
asarlarini, Pyer Jan Beranjenin 1500
misra seirini gevirmigom”.

Samil Zaman: “Balzaki dilimizo
cevironds ¢ox oziyyet ¢cokdim”
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Saqren adli canli

varmi?

Samil Zaman uzun illor fransiz
dilinden terctimalor etsa do, bu di-
lin incaliklorine balad olsa da, xeyli
cotinlik ¢okib. Bozon fransiz ifa-
dalarinin alinds girinc qaldigr da
olub: “Bir dafs mashur yazig1 Lui
Araqonun “Goriislor” hekayasini
torctima edirdim. Hekayonin stije-

da olar”. Bu ifadeni Azarbaycan di-
linds vers bilmirdim. Universitets,
mona dars deyon miiallimin yanina
getmoli oldum. O, ifadenin yerina
diison ekvivalentini tapmaqda me-
no komak eladi”.

Fransiz dilinden ana dilimizs,
Azarbaycan dilinden do fransizcaya
torctimolor etdiyinden Samil miial-
limin isi daha agirdir: “Bu ctir tor-
ctimanin o gadar ¢atinliklari var ki...
Ovvola, geir torciimo edon adam
gorak sair olsun, seirin biitiin vozn-
lorini, dlgiilerini, formalarmu bilsin.
Lazim olan niianslar1 axtarsm, tap-
sm, bas islotmayi bacarsin. ©On asa-
s1, torctimagi hoar iki dili mitkemmal
bilmalidir. Orijinaldan olunmayan
torclima orijinalin suyunun suyu-
dur. 1900, 1948, 1972, 2011-ci illor-
da nasr edilmis ligatlor, hamginin
fransiz dilinin izahli ligeti manim
stolisti kitablarimdir”.

Miisahibimiz deyir ki, terclima
isinda onu an ¢ox ¢atina salan Ono-
re de Balzak olub: “Onun kimi ¢atin
dili olan yazic1 yoxdur. Osarlarinin
dili bizim nasirlorden bir az Siiley-
man Rahimovun dilina oxsayir, “Sa-

Tarctimagi son illerds dos bos da-
yanmayib, gordiiyii ise bu giin da
davam edir: “Son illar Azarbaycan
poeziyasi antologiyasin fransiz di-
line tarciimo etmisom. Bununla ya-
nasi, Naxgivanda yasayib-yaradan
sairlorin seirlorindon ibarat fransiz-
ca toplu da nasr etdirmisom. Fiizuli-
nin “Matlaiil-etiqad” aserini fransiz
dilina ¢evirib bitirmisam, amma he-
ls is1q tizli gérmayib.

Bu yaxinlarda Elmlar Akademiyasi
Odsbiyyat Institutunun direktoru Isa
Habibbayli meni cagirib dedi ki, Cey-
hun Hacibaylinin xatirslarini Fransa
arxivinden alib gatirmisik, onu ter-
clims eloyin. Dedim, haqqm verin,
eloyim, bu da bir fohlelikdir ax1. Fah-
lanin pulunu, yemayini verarlar, o da
isini gorer. O da zarafatla qayitd ki,
pul veracayik, yemak yox. Xatiralor
iki kitabdan ibaratdir: birini terciime
eloyib bitirmigam, birini do bitirmayi-
mo az qalb.

Indi istoyirom fransiz dilinde
Azarbaycanin nasr antologiyasini
hazirlayim. Komok elasalor, bir il
arzindo kiirayini yers vuraram...”

Sevinc FODAI

ilirsiniz o kimdir?
Madridin “Real”
klubunun  hazirki
masqgisi portuqali-
yal1 Joze Mariu dus Santus

yon avro qazanir. Torciimagi
Iaqabini almaq ona o qadar
do asan basa gelmayib.

Joze Mourinyo avvealce mas-

futboldaki ugurlarmma gora
congavor tituluna layiq gorii-
lan Bobbi Robsonun tarctimagi-
si olub. Robson “Barselona”ya
kegandan sonra Mourinyo yeni
isine gors katalon dilini da Oy-
ranir. Belaliklo, o, alt1 dil — por-
tuqal, ispan, italyan, fransiz,

Jl bahall

Mourinyo Felis. ilds 15 mil- £

hur ingilis mogqgisi, sonralar |

ingilis vo katalon dillarini bilir. |BGBBIROBSOMYSYove NIOUTIN0
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Sonralar tadricon bas mosqgci
vozifasine qadar yiiksalir.

“Barselona” azarkeglori tor-
climagini Ozlinden ¢ixarmag:
xoslayirlar. Mourinyo ingilis
dilini pis bilen tarciimagi Sami
Xediranin dilmancligr ilo keg-
mis Otonilki matbuat konfran-
sin1 — “Omriiniin ikinci bahari-
n1” yada salir.

Kiprli torciimagi isin 6hde-
sindon gola bilmayanda Joze
ozii ise qarisir. O, konfransin
gedisinda terctimaginin funk-
siyalarin1 da ohdesina gotiir-
moklo ingiliscoden ispancaya
vo oksina eladiyi torciimalorla
auditoriyan1 amolli-bash hey-
rotlondirir.

Hazirladi: N. 9liyeva
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il gorkemli so-

natkar, xalq
B urassaml Sottar

Boahlulzadanin
anadan olmasinin 105, vefatinin
40 ili tamam olur. Bu sababdan
il boyu 6lks arazisinde ressama
hasr olunmus tadbirlar kecirilib.
Rassamin Omircan qasabasinda
yerlagon ev muzeyinin tomirdan
sonra acilis1 olub. Noyabr ayinda
Sattar Bohlulzadanin soxsi kol-
leksiyalarda qorunan va aksariy-
yati bu vaxta kimi niimayis olun-
mamis 30 asari sargilanib.

Settar Bohlulzadonin ev muze-
yinin temirden sonraki veziyyeti
ilo tamis olmagq, yeni eksponatlar
barade daha otrafli melumat al-
maq vo an osasi, onlar1 oxuculara
toeqdim elomoak ii¢iin ©mircan qo-
sabasine iz tutduq. Dar kiigelorda
qarsimiza ¢ixan qoaseba sakinlarin-
dan ressamin ev muzeyinin yerini
xabar aldiq, esitdiyimiz cavablar
toacciib vo teassiiftimiiza sabab ol-
du — muzeyin yerini bilan yox idi...

Nohayst, axtardigimiz —iinvani
tapdiq. Direktor frade Abdinovayla
s6hbate qarsilasdigimiz anlagilmaz-
liga gileylo basladiq. Irade xarum
dedi ki, ev muzeyi bu ilin may aym-
dan faaliyyats baslayib: “Ola bilsin,
¢ox adam bundan xabarsizdir. Hom
da nosiller, insanlar dayisir...”

Moarhum rassamm qohumu olan
frado Abdinovanin sozlorine gora,
Settar Bahlulzadenin ev muzeyi ilk
dafo 1981-ci ilde ©mircan kondin-
ds Murtuza Muxtarovun tikdirdiyi
moasciddo fealiyyats baslayib: “1989-
cu ilde mascidlar yeniden ibadatgah
kimi barpa edilonde xatire muzeyi
baglandi, esorlor ve soxsi asyalar
Azarbaycan Dévlat Incosonat Muze-
yina tohvil verildi. 1994-cii ilds Sat-
tar Bahlulzadenin 95 illik yubileyi
arafasinde rassamimn Omircanda ya-
sadig1 evde muzeyinin togkil olun-
masi ilo bagh prezident seroncamu
imzalandi. Hazirki ev muzeyi da
hamin dovrdan faaliyyate basladi.

2014-cti ilde Madaniyyat ve Tu-
rizm Nazirliyi Settar Bshlulza-
denin yasadig1 evds esasli tomir-
barpa islori apardi, ev muzeyinin
acilist oldu. Ovvaller bu evdos biz
yasayirdiq. Onda da ¢oxlu qonag-
larimiz olurdu. Xaricden galen ras-
samlar, sonatsiinaslar miitloq bura
bag ¢okordilor”.

Muzey iki mortobadon ibarat
evdoe yerlosir. Osas eksponantlar
ikinci moartsbade niimayis olunur.
Birinci martebads maghur heykal-
toras Omor Eldarovun miallifi ol-
dugu Settar Bahlulzadenin gipsdan
hazirlanmis heykali sargilonir. Mu-
zey rohbarinin bildirdiyins gors, bu
heykalin eynisi rossamin qobiriistii
abidesidir. Amma hamin heykal
gipsdan yox, biiriincdendir.

Muzeyde asilmis Azarbaycanin
boyiik xaritesinda Sattar Bahlulza-
denin dlkemizin miixtalif gusele-
rinda ¢okdiyi sakillor geyd edilib.

frade xanimin bildirdiyins gore,
rossam vaxtilo Azerbaycanin de-
mak olar, biitiin bélgalarindas olub:
“Settar Bohlulzade hamin rayon-
larda olanda resm asorlori ¢okib.
MBahz buna gore maslahatlasib qo-
rara galdik ki, belo bir xarite hazir-
layaq”.

Tkinci martebadaki ekspo-
zisiya salonu bes otaq, bir

ginda da ressamin anast Hokiims
xanimin ve 6ziiniin ganclik fotosu
yan-yana asilib. “Flizuli”, “Mac-
nun” ve basqa asarlarin reproduk-
siyalar1 da burda sargilanir.
Muzeyda rosm asarleri ilo yanast
rossamin mebeli, televizoru da oldu-
gu kimi durur: “Buradaki asyalarin
hamusi Settar Bohlulzadaye aiddir.
Calismisiq timumi ab-havaru pozma-
yaq, har seyi onun saghgmda oldugu
kimi saxlayaq. Ressam bu evdo anasi,

dohlizden ibaratdir. Doh-~  /Z

lizde ressamin fotogokillori 0
reproduksiyasi asilib. Irade
xanim deyir ki, muzeydoki
asarlerin hamis1 reproduk-

siyadir. Tohliikesizliyina to- 7 -
minat vera bilmadiklari ti¢iin
asarlerin  orijinallar1  Azer- —
baycan Dévlat incesanat Mu- 7~ ~
zeyinda saxlanir. &

Boytiik zalda ressamin on /[ 1\

moashur resmlarindon olan
“Moanim anam”, “Kapazin
g6z yaslar”,
asorlari niimayis olunur. fra- | '
do Abdinovanin dediyine goé- ' | W
r9, Sottar Boahlulzads anasina
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bacist Parzad ve bacisioglu Rafaello
birge yasayib. Rafael miiollim sagl-
gmda onunla bagh xatirelerini bizimla
boliisiirdii. Darusird: ki, genc vaxtla-
rimda toza ise girmisdim, isde 5 ma-
nat gazanam olmusdu. Getirib ana-
ma verdim. Bunu goran Settar alini
tizine tutub dedi ki, Rufa, son riigvot
almisan? Daha sonra Rafaeli macbur
edir ki, arizesini yazib isden cixsm.
Sattar Bahlulzads bels adam olub”.

i

Divarda Sattar Bahlulzadenin
cizgilorde oks olunmus sokli ma-
ragimiza sabab olur. Onu mashur
rossam Hiiseyn Haqverdiyev c¢o-
kib ve muzeyin acilisinda hadiyye
edib.

Rassamin yataq otaginda 30-cu
illors aid patefon qoyulub. Ira-
do xanimmin dediyine gors, bunu
marhum xalq artisti Giilaga Mam-
madov ressama hadiyye edibmis:
“Giilaga Mammadovla yaxin dost
olublar. Patefon da onun hadiyye-
sidir. Deyilane gore, Giilaga Mam-
madov “Ay isiginda” tiirk mahni-
sini ilk defe burada oxuyub. Onda
sovet dovrii idi, tirk mahnilarinin
nainki oxunmasina, he¢ dinlonma-
sino do icaze vermirdiler. Settar
Bohlulzads timumiyyatlo musiqi-
ni ¢ox sevirmis. Osoarlorinden dea
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Onun resmlarinde qara

'b»:' = rong yoxdur. Homiso al-

/| alvan ranglordan istifada
| edib. ©n ¢ox Baxa, Betho-
- vena qulaq asarmis. Avro-

a musiqisini xiisusi sevir-
mis”.

Is otaginda ressamin
/i Imolberti vo rosm osori
Y4/ qoyulub. Sottar Boahlul-

\\ +' zadenin das kolleksiyasi
=\f da is otagindadir. irade
Abdinova ressamin ¢ay
baliqqulagi-
i"\) na boyiik maraq gostor-

1L rasreveys

Miffeyew

=\ qulag1 yigir, cilaladiqdan

!

,\, \;\ =33\ sonra {istlinds tarixi qeyd

edir, eksponat kimi sax-
= layirmis”.

Divarda gordiiylimiiz rosm ase-
ri iss onun pancearasinden goriinen
monzoaradir. O, bu menzaroni usta-
Iiqla katana kogiiriib. Man ds onun
pancarasindan baxib, bu manzare-
ni fotoaparatin yaddasina kocirii-
rom. Texnologiya na gadar inkisaf
etse do na goadar aydin, daqiq go-
rintii ala bilsesm ds, man ¢okan
onun rosm asari ilo heg clir miiqa-
yiso edilo bilmaz.

fafo sardilanen resmlari

§bunu hiss edo bilarsiniz.

frade Abdinovamin dediyine
gora, Settar Bohlulzadenin qrafik
asorlerindan ibarat resmlari soxsi
kolleksiyalardan yigilaraq ilk dafe
sorgilonib: “Osarlari soxsi kollek-
siyalardan yigdiq, sergilenanden
sonra yeniden sahiblarina qaytar-
diq. Azarbaycan tesviri senat ta-
rixinda Settar Bohlulzads rongkar
rassam kimi xarakterizo edilsa do,
qrafika onun yaradiciliginin mii-
hiim hissesini tegkil edir. O, bu
sahade yaradiciliga qozet qrafi-
kasi ila baslayib. Osoarlari ilk dafe
“Kommunist” qgozetinds ¢ap olu-
nub.

Settarmn qrafik isleri kicik rasm-
lordon, eskizlordeon tutmus,
iritheacmli 16vhelare qadar bdoyiik
bir irsi shate edir. Onlarin bir gis-
mina miistaqil sanat aseri kimi, ba-

zilarina da éonrad;n yagl boyakila

islayacayi asarlar ti¢iin hazirhq isi
kimi baxila bilar. O, qrafik rasmloari
adaton tus, qamis ve golomls isle-
yib. Boyakarliq asarlorinda oldugu
kimi grafikalarinda da asas etibari-
la Azarbaycan torpagini, vatanimi-
zin tebiatini ¢akib. “Tut agaclart”,
“Daglar va gol” , “Giillar vo mey-
valor” resmlarini buna misal gos-
tormok olar.

Qrafik tosvirlordo miixtalif rosm
texnikasindan istifads edib. Noza-
ra alsaq ki, boyakarligdan fargli
olaraq, qrafikada istadiyini ¢atdir-
maq daha ¢otindir, demali, Sottar
Bohlulzada bu isin 6hdasinden ye-
torinco ugurla golib”.

irade Abdinova Sattar Boahlul-
zadanin ilk beynalxalq sargisinin
mohz qrafik asarlorden ibarat ol-
dugunu dedi: “Bir giin emalatxa-
nasinda islayirmis. O zamanki Ce-
xoslavakiyadan ressamlar galiblar,
osarlorini goriib heyran qaliblar.
Bir kenarda qalaglanmis kagiz ru-
lonlar qonaqlardan birinin digqe-
tini ¢okib. Homin rulonlarda mahz
qrafik asorlor olub. Tokid ediblar,
asarlar Praqada sorgilonib. 1966-c1
ilds Settar Bahlulzadanin ilk azar-
baycanli rossam kimi Avropada
fordi sorgisi kegirilib”. .

Révsan DANYERI
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ahi lIsvecrao psixoloqu,
analitik psixologiya toli-
minin, arxetiplor haqqin-
da ndazariyyanin banisi,

madaniyyat folsafasind dair bir sira
asarlarin miiallifi Karl Qustay Yun-
qun (1875-1961) “Sarq tofakkiirii
ilo Qarb tofokkiiriiniin forgi” ma-
qaldsi onun “Béyiik qurtulusun
Tibet kitabi”na psixoloji sarh-

Ior” 9sarinin birinci hissa-
sini toskil edir. 9sor 1939-
cu ildo yazilib, ilk dafo
1954-cii ildo cap olunub.

avvali 6tan sayda
Falsofo sahasinde hals do insammn
ilkin “ruhunun” rudimenti kimi soxs-
siz Universal Idraka rast golmok olar.
Qoarb diinyagoriisiiniin belo sorhi bir
az sisirdilmis goriine biler, lakin har
halda bu, haqigatden o gadar uzaq de-
yil. Hor halda mentalhigm Sarq tipi ilo
miiqayisads dediklorimize yaxin ce-
hetlor aydin nazare carpir. Serqds agl
— kosmik qiivvadir, varligin mahiyye-
tidir, Qarbds ise onu yalniz yaxin vaxt-
larda agli idrakmn (vo demali, diinyanmn
kognitiv mévecudlugunun) mahiyyato
aid sorti kimi yozmaga basladilar.
Sorqde elm vo din arasmda ziddiyyet
ola bilmaz, clinki faktlara qars: ehtira-
sa asaslanan elm, yalmz inam {izorinda
dayanan din yoxdur: Serq idraki — din-
dir, Serq dini — dark edandir. Avropah
tc¢in Tanrmin nemati hiiddudsuzdur,
insan iso son daracede miskindir; Serg-
da insan 0zii 6z tanrist v xilaskaridur.
Tibetin buddist tanrilar1 xoyali forq-
landirms (separateness) soltonatinda,
proyeksiyalar sahasinds yasayirlar
— har halda onlar mévcuddurlar. Bi-
zim {igiin xoyal homiso xoyaldir, daha
dogrusu, he¢ nadir; biz hatta asl fikri
ifade etdiyi miihakimenin miiay-
yon faktlara istinad etdiyi deracode
moveud hesab edirik. Oz-6zliiyiin-
do fikrin realligmm miimkiin hesab
edilmasi bize tamamilo absurd golir,
baxmayaraq ki, atom bombas1 kimi
real sey hom do “faktiki” méveud ol-
mayan fikirlorin yardimu ils yaradilib.
“Psixi realhq” “psixika” vo ya “aql”
qoder ziddiyyatli anlayisdir, bazile-
ri onun mezmununu stiur kimi ba-
sa diisiir, basqalar1 “qaranhq” ve ya
“stiuraltt” tesavviirlorin mévcudlugu-
nu miimkiin sayr, tigiinciilor psixika
sahosine instinktleri aid edir, dordin-
ctilor onlar istisna bilirlor. Boyiik ok-
soriyyet psixikani beyin hiiceyrolorin-
doki biokimyevi proseslor macmusu
hesab edir, bazilorine gore iso mohz
psixika beyin qabigmu foealiyyet gos-
tormayo macbur edir. Bazilori “hayat1”
psixika ilo eynilosdirirlor. Vo adam-
larm yalniz ciizi bir hissasi psixi feno-
mendos “Oziinds sey”in mévcudlugu
kateqoriyasi goriir vo bundan zeruri
naticolors golir. Paradoksaldir ki, mov-
cudlugun mohz bu plamna — biitiin
movcudiyyetin ayrilmaz zoruri sortine
—Ppsixiyoa gobul edilon miinasibate gora
o, sanki eloco “yarrmdovcuddur”. Psi-
xi — haqqmda bilavasits biliyimiz olan
yegana movcudluq noviidiir, cilinki
dark edilon predmet haqda psixi varhq
olmadan heg bir sey bilmak olmaz. Bi-
lavasito gercoklik kimi bizs yalniz psixi
movcudluq verilib. Diinya psixi obraz
formast alde etmadiyi (“togkil olun-
madig”) yerds faktiki olaraq moveud
deyil. Qarb halo buna golib ¢ixmayib,
buddizmin vo Upanisadin giiclii tosi-
ri altinda olan Sopenhauer kimi nadir
istisnalar1 ¢rxmagq sorti ile. Serq fikri ilo
hetta sathi tanughq Sergle Qarb arasm-
daki fundamental forqi iizo gixarmaga
imkan verir. Sorq varligmn asas vo uni-
kal xiisusiyyeti kimi psixinin realhigm-
dan cixs edir. Elo goriine bilar ki, bu
miiddeasia gore Sorq folsofosi tofok-
kiir spesifikasindan daha gox ziiniin

temperamenti vo psixologiyasinn xii-
susiyyetlarine borcludur. Bu tipik int-
rovertire edilmis meyil Qarbin bir o
qodar tipik ekstravertirs edilmis mov-
geyinden prinsipial forqlidir. Intro-
vertlik ve ekstravertlik, malum oldugu
kimi, insanin diinyaya miinasibatinin
temperamenti vo ya hetta konstitusi-
yast ilo miiayyen olunur ve bir qayda
olaraq subyekt torafinden sarbast seci-
lo bilmaz. Ayri-ayri hallarda onlar ira-
di saylo meydana ¢rxarmagq olar, lakin
bu imkan tamamils xiisusi goraitlorde
tozahtir edir. Ekstravertliyi Qarbin “sti-
li” hesab etmak olar. Qarb introvertliyi
normadan kenara ¢ixma, patologiya,
gebahet sayir. Freyd introvertliyi aq-
lin avtoerotik, “narsistik” meyli hesab
edir. Bu neqativ dayerlondirms ilo o,
introvertlikda kollektiv hissinin tohqir
edilmasini géren miiasir Almaniyanmn
nasional-sosialist folsafasine sarik olur.
Serq 6z novbesinds bizim nikbin ekst-
ravertliyimizi etinasizcasina sansarada
movcud olan xayali istokler saltenati
(en yiiksak noqtesi diinya iztirablari-
nm macmusu olan nidana zancirinin
mahiyyeti, covhari) adlandirir. Serq vo
Qoarb mévqeleri arasmdaki emosional
ziddiyyetin menasi heyatinda intro-
vertls ekstravertin toqqusmasi zamam
bas veran doyerlerin ikiterafli devalva-
siyast ilo rastlagsana aydmndir. Avropa
folsofasi tarixi ilo miiayyon qoder ta-
s olanlara iss halo Platondan golon
universalilorin tobioti barede qizgn
miibahiss ayani niimuna ola biler. Int-
rovertlor ve ekstravertlor arasmdaki
ziddiyyetin incoliklorine varmadan
yalniz dini aspektlar {izorinda dayana-
cagam.

Sty o
Jorh (kK iiniin lorq)

o

psixeleji

-

arasinda olage yaratmagq istoyen derhal
“psixologizmde” vo ya zerorli misti-
sizmdo ittiham olunuzr. Diger torofden,
Sorq merhemst géstorerak bu “asagr”
meonavi marhelolore qarst doziim nii-
mayis etdirir. Burada kaxrmadan kor ki-
mi xebarsiz insan holo do glinahkarliq
qaygisma qalir ve 6z toxoyyiiline miit-
laq tanmlarm mdveudluguna inamla
azab verir ki, bunlar da diqqetle nezer-
don kegirdikde onun garanhq idrakim
biiriimiis maya Ortitylinden basqa bir
sey deyil. Beloliklo, yalnuz psixi vo ya
her yerdo mdéveud olan Prana (Ruh),
Buddann mahiyyeti, Budda - idrak,
Yegano, Dharma kaua (sl tolim) sok-
siz doyoro malikdir. Biitiin mdveud
olan ondan torayir, biitlin ayrica mov-
cud formalar onda birlosir. Méveudlu-
gun her bir moqanmunda Serq insantun.
stiurunda kok salan, onun blitin fikir,
hiss, amollarine nifuz edsn ve dini eti-
qadmdan asih olmayan esas psixo-
. loji mithakims budur. El

. homin monada istonilon

( L Qorb insamu dinin-

. don asih olmayaraq

4

Sarqin movgeyi Qarbinkini, Qarbin
movqeyi isa Sarqinkini istisna edir.

Oziinii azad etmakla masgul olub
yaxs1 xristian, Tanriya ibadatlo Bud-
da olmaq miimkiin deyil. Ziddiyyatin mév-
cudlugu ila barismaq daha yaxsidar,
ciinki onun halli, agar iimumiyyatla

miimkiindiirsa, yalniz qeyri-ra-

sional ola bilar.

Xristian Qorbi bels hesab edir ki, in-
sanin taleyi tamamils flahi Nemotdan
va ya har halda Kilsaden — insamn yer
tliziinds xilasi ti¢in yuxaridan tesbit
edilmis xiisusi toskilatdan asihdur. in-
sanmn “Oziiniin xilasma” inanan Sarq
iso oksine, gliman edir ki, insan 6z ka-
millasmasi yolunu 6zii miioyyen edir.
Dini diinyagoriis hamise, hatta 6ziiniin
dini anenesini unutmus ve ya bu bare-
do heg bir sey esitmamis adamlarm be-
lo mahiyyeto dair psixoloji mévqeyini
ifade edir ve formalasdirir. Qarb psixo-
loji cohatden tamamilo xristian anene-
si macrasindadir. Tertullianm xristian
qelbinin tabii ifadasi Qarb {iglin haqgiqet
olaraq qahr — lakin onun nezardos tut-
dugu kimi dini deyil, psixoloji mena-
da. Nemat yuxarilardan enir, hor halda
kenardan galir. Istenilon diger noqteyi-
nazar osl kiifrdiir. Buradan aydm olur
ki, na tigtin bizds insan psixikasma lazi-
mi dayar verilmir. Psixi ilo Tanr ideyast
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Xristianliga gore insan daxilon
kicikdir, he¢naya yaxindir; Kyerk-
yeqor iso deyirdi ki, “insan Tan-
11 qarsisinda homise haqsizdir”.
Qorxu, tovbo, and, itast, Oziinii
alcaltma, xeyirxah isloer ve duala-
rin komoayi ile o, 6ziinde deyil,
Totaliter Aliter-do, Tamamile Bag-
qada (kamil va dayismaz), yegano
realda olan boyiik qiivveni rohma
gotira bilar. “Tanr1”n1 har hansi bir
basqa qiivve ilo (moeselon, “diin-
ya” ils, “pul”la) avez etmoaklo ca-
lisqan, qorxaq, momin, 6ziinii al-
caldan, isglizar, tamahkar, diinya
nemotlori (miilkiyyat, saglamliq,
bilik, texniki ustaliq, ictimai fira-
vanliq, siyasi hakimiyyat, nailiy-
yatlar vo s.) ugrunda cosqun mii-
barize aparan Qoarb insaninin tam
xarakteristikasini alda eds bilarik.
Dovriimiiziin boyiik kiitlavi he-

rokatlarini no tegkil edir? Bu, bas-
qasmin miilkiyyatinin menimsan-
masi vo ya ozlinlinkiiniin miidafis
edilmasi coahdlerinden ibaratdir.
Idrakdan esasen daha boyiik tike
alde etmoakden o6trii Oziiniin esl
motivlarini gizlatmak magsadi ilo
alverigli “izm”in kesfi ti¢tin istifa-
doa edilir. Qarb mdvqeyi 6z iistiin-
liikklarinin stibhali ehtimallarindan
gqag¢magq tiglin ager 6ziiniin Budda-
ya banzar (budha—essense) idealini
yaddan g¢ixararsa, Serq insaninin
basmma na golocayinin tosvirine
girismok istamirom. Lakin moen
basqasmin ndqteyi-nozarini yam-
silamagin miimkiin vo ya hatta ar-
zuolunan olub-olmamas1 sualini
vermoaya bilmiroem. Onlar arasinda
forq o qoadar boytiikdiir ki, bels bir
toqlid imkan1 yoxdur, bununla be-
rabar, bu, arzuedilan da deyil. Od-
la suyu qarisdirmaq olmaz.

Serqin mdévqeyi Qoarbinkini, Qar-
bin movqeyi isa Serqinkini istisna
edir. Oziinii azad etmakls masgul
olub yaxs1 xristian, Tanriya ibadatlo
Budda olmaq miimkiin deyil. Zid-
diyyatin movcudlugu ils barismaq
daha yaxsidir, ¢iinki onun halli,
ogor imumiyyetle miimkiindiirss,
yalniz geyri-rasional ola bilar.

Taleyin hokmii ilo Qarb Sergin
monaviyyatinin bazi tezahiirleri
ilo tamis olmaga baslayir. Bunun
ohamiyyatini azaltmaq da, agkar
gorlinen ucurum tizorindon etibar-
s1z korpil tikmok do eyni deracodo
moanasizdir. Sorq menoavi texnikasi
masqlorini ozborloyib 6zlini tebii
ki, zorlayaraq toqlid etmaok ovozine
belo bir mosaloni aydinlasdirmaq
daha aguli horoket olardi: bizim
qeyri-sliuri introvert meylimizde
Sorqin rohbar maenovi prinsipine

banzar bir sey moévcuddurmu? Bi-
lavasite $orq variantinin menim-
sonilmasi bizim Qorb isgiizarhigi-
mizdan basqa bir sey olmazdi, bir
daha stibut olunardi ki, biitiin yaxs:
seylor kenardadir, onlar1 alda edib
bizim bos galblerimiza doldurmaq
lazimdir. Mana elo golir, biz her
halda Sarqdan dyronmis, basa diis-
miistik ki, psixika basqalarmdan
alinmalara ehtiyac duymayacaq qo-
dor moazmunludur, hiss etmisik ki,
biz ilahi marhomatin kdmayi ilo vo
ya onsuz da 0ziimiiziin yaradicila-
rimiz ola bilerik. Lakin na qadar ki
monavi qlirurumuzla ve kiifrana
Oziiniitosdigimizlo roftar etmoyi
Oyranmamisik, bels bir takebbiirlii
iso girismamaliyik.

Sorqo xas miinasibat spesifik
xristian dayerlarini pozur ve bu-
nu gormamoak yanlishq olardi. Ye-
ni movqeyimizin hagqiqiliyi, daha
dogrusu, 6z tarixi yolunda moh-
komliyi yalniz xristian deyarlori vo
introvert Sorq movqeyi arasindaki
ziddiyyetin aydin basa diisiilmoesi
ilo tomin oluna bilar. Biz Serq de-
yorlorini xaricden deyil, daxilden
dork etmaliyik, onlar1 6ziimiizds,
geyri-siiuri sahada tapmaliyiq. Bu
zaman aydin olacaq ki, geyri-stiuri
qarsisindaki qorxumuz na qader
boytiikdiir, miiqavimatimiz no qo-
dor ciddidir. Buna gore biz Serq
ti¢lin bu qoadar agkar olan introvert
idrakin 6ziinii azad edan qiivveni
siibho altina aliriq.

(ardi var)
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Nargiz CABBARLI

ar isin baslangicinda ideya durur.
Amma ideya isin hamisi deyil.
Doarina getsak, he¢ yarisi da deyil.
Ciinki
iiciin atilan addimin, goriilan isin, gercoklas-
dirilen layihanin - har ns olursa olsun - Iste-
dadla, Zahmatls, Bacariqla birbasa alaqgasi var.
Odur ki, bir ideyadan coxlar1 yararlana bilar,
ortaya qoyulan natica isa har dafa farqli alina-

ideyanin reallasdirilmasi

caq. Ciinki istasa da, istamasa da, har kas is-
tedadi, bacarig, diinyaduyumu ¢ar¢ivasinda ¢ixis edir. O ¢arcivani

asmaq miimkiindiirmii?

Ideyadan s6z salmagimizin se-
babi odur ki, miistaqillik qazandi-
gimiz dovrden bari, xiisusile son
on ilde usaq adebiyyatinin nas-
rinda bu masalaye xiisusi diqqat
yetiron, mahz dediyimiz istiqa-
moatds koklenan nasirlor do var,
asar miialliflori do. Usaglarimizin
6lkasini, tarixini, kokiinii, cografi-
yasini, gohramanlarini, soxsiyyat-
lorini tanimasi, bu mezmunda na-
gillarin, hekayslorin yazilmasi va
bu istiqamatda magsadli fealiyye-
tin aparilmasi miisbot doyerlondi-
rilmalidir.

Amma tesssiif ki, ideya miibte-
lalig1, ideya osirliyi bezen zahiri
xarakter dasiyir. Aragdiranda go-
riirtik ki, ideyan1 osas gotiirorak
usaqglarimiza toqdim edilon
nagil motnlori bazon,
miisbat yonda tor-
biyeslondirmoek  bir
yana, onlarin hatta
beynini dumanlan-
dirir, fikirlarini ¢as-
dirir.

Noyo asason bu qe-
naosto golmisik? Aydmn-
lagdiraq.

Kegon yazida da geyd
etdiyimiz kimi, ideoloji terbi-
yoyo xiisusi dnom veron miiallif-
lorden Dilsuz, Rafiq Yusifoglu,
Qogsom Isabayli, Giilzar Ibrahi-
movanin (Giilzar nens) imzalar:
ondadir. Bu dafs onlardan biri -
Giilzar Ibrahimova ve onun adi
ilo diqgat ¢oken “Dahsatli nagl”
(Baki, 2006 ) kitab: haqqinda da-
nisacagiq.

Kitabin ilk ve baglica maraqh
cohati toplanan nagillarin yazil-
ma moagqsadidir. Tarixi faktlara
asaslanan bu nagillar usaqlarin
kegmisimizi ham do badii mate-
rialdan moenimsemasine yardim
eda bilor. “Tomraz ve Giin” Qo-
bustan resmlori ilo bagh ohva-
latlar1, “Zardiist” atasporostliyi,
“Qisas” Tomiris vo onun hokm-
darhig: ils slagedar mashur ha-
disoni oks etdirir. “Cirkin qul”
Atabaylar dovlatinin bascist Sem-
saddin Eldenizdan danisir.

“Dahsatli nagil” din ve inanc
mosalasine, “Hippokratin and1”
iso, adindan da goriindiiyi ki-
mi, afsanavi tebibin hayatina hasr
olunub.

Magsad alidir. Bas bu ali mag-
sad reallagibmi? Bax bu suala bir-
moanali cavab vers bilmirik. Vo
tohlilo kitabin on qiisurlu matnin-
don - ilk nagilindan danismagqla
baslayiriq. Bu matn “Dahsatli na-
g11” adlanir. Nagilin mantiginde
dohsat noadadir? Insanlarin Tan-
ridan donmosinda. Miollif bu-
nu ¢atdirmaga galisib. Insanlarin
inancini itirdiyini, vehsilesdiyini
tosvir edon moatnda har sey xos-
baxtliyin formulunu gostermak-
ls basglayir. Teacciib doguran ilk
cohat doa els bu formulla baghdir.

Nagilc1 yazir: “Biri var idi, biri yox
idi, godim zamanlarda insanlar
var idi. Onlarin acdadlari, dedoe-
babalar1 ¢ox aziyyetlorden sonra
bu adamlara gozal bir diinya qoy-
musdular... Elo dovr, elo zaman

Usagla

durn

golib catdr ki, hamin adamlarin
har seyi oldu, onlar giinii-gtinden
daha gozal, daha rahat yasamaga
basladilar. Dadli yemaklori, gdzal
geyimlari, avtomobillori, debdo-
bali evleri, baglari, qiymotli das-
qaslari, pullari... Har seylari var
idi onlarin... Har isi masinlar go-
rirdii, onlar ise ¢ox vaxt istirahat
edirdilor. Cox xosbaxt idilor. Am-
ma 0zlari bunu bilmirdilar”.

Aqi81, xosboaxtliyin formulunu
biz doa daqiq bilmirik. Daqiq bildi-
yimiz odur ki, sadalananlar rahat
vo taminath hayatin formuludur.
Bu ise usaqda — hansi yasda olur-
olsun — belo bir yanlis tesavviir
yarada bilor ki, maddi tominatin
hayatinin istirahatls kegmasino
yetirsa, demali, xogbaxtsan...

Nagilgi yazir: “Bir giin “xos-
baxt” adamlar biitiin bunlardan
bezdilar. Daha xogbaxt yasamag-
dan yoruldular. Bekarciliq onlar:
bezdirdi. Onlar islomoadikco dari-
xir, 0zlarine maraql masguliyyet
axtarirdilar. Axtardilar ve tapdi-
lar...”

Miiollif burada xosbaxtlik s6-
ziinii dirnaq arasina almagqla
yeni bir ¢asqinliga yol agir. Yoni
avval haqiqi xosbaxtlik kimi toq-
dim etdiyina bu dafa forqli mona
yiikloyir. Amma sonra yeniden
o moenadan ¢ixir. Masalo tokco
bunda deyil, hom ds ondadir
ki, durgu isarolori hesabina asi-
lanan fikir usaqlar iiciin uygun
deyil...

Nagildaki adamlarin axtarisi-
nin naticalari oxucuda haqigaten
maraq vo goarginlik yaradir. Am-
ma bu moeaqamda “islomadikca
darixan” insanin tapimtis1 oxu-
cuda heyrot dogurur: “Xogboxt
adamlar an cavan, on gozal qizlar
secib onlarla senlonmoays, aylen-
moayso, vaxtlarini “gozal” kegirmo-
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aq 1sarasi

yo basladilar. Har gozal goriinen
qiza “seni sevirom” deyib, onu
da, Ozlerini do aldatdilar. Yalan
danisdilar. Aldadilan gozallorden
doyanda ise onlar1 atib basqalari-
n1, onlardan da gozallerini tapdi-
lar. Atilanlar ise atilmamagq tigiin
ciirbaciir corrahi amaliyyatlar et-
dirib, Tanrimin onlara verdiyi cis-
mani cani dayisdirmak ticlin qan
tokdiilar... Qan tokdiilar...”

Bu, ironiyadir, yoxsa miallif
real hoyatda olan problema bu se-
kilds reaksiya vermayao, ona dig-
got yonaltmoaya calisib?! Slbatto,
estetik amoaliyyat nagil mévzusu-
na gevrila bilar. Eys-isrot do ham-
¢inin. Klassik nagillarda da bels
motlablora toxunulub. Amma bu
sokilda bayag1 yox.

“Xosbaxt adamlarin aylanmak
tiglin daha maraql seylar axtar-
digmi” yazan miisllif “insanlarin
aglni basindan ¢ixaran, adamu
yavas-yavas oOldiron “nease ad-
I1 bir mastedicini” ortaya atir. Vo
biitiin bunlarin sonu onunla nati-
colonir ki, Insan Tanrini unudur.

.+.

Belo basit matnle miiallif ham
da Tanr sevgisini agillamaq mag-
sadi glidiir. Nagildaki Tanr1 ise
gliclii va... acizdir! (“Tanr1 ilk av-
vel diinyan silkalayib dedi: “Ey
insanlar! Dayanin! Durun! Mani
yada salin! Man do varam!” Bu
silkelonmadan, zslzoaladen c¢ox
adam qirilsa da, Tanr1 sasini az
adam esitdi. Tanr1 faryadi ¢ox az
adama ¢atd1”).

Biitlin tebiat hadisalerini Tan-
r1 siagl kimi toqdim etmok da
yanhsdir (“Ikinci defe Tanri ban-
dalarinin iistiine boyiik su dalga-
s1 —sunami gondardi ki, su adam-
lar1 ayiltsin, insafa gotirsin”). Bu,
artiq dinden galma “Tanr1 sinag1”
masoalasinin, yeni dinin 6ziiniin
dovriyyaya girmasi demakdir.

Umumiyyetls, usaglarin dini tor-
biyasi ilo bagh masalaler xiisusi dig-
got taleb edir. Biz miisolman sha-
linin goxluq tegkil elodiyi dovlatik
- burasi aydindir. Amma tolerantliq
da vacibdir. Halo hoyata gozii agil-
mamis usaqlara bas baglatmag, on-
lar1 dine tapmdirmaq ne daracede
yanlisdirsa, bu nagilda oldugu kimi
dini inanc moesalesinds qarisighq
yaratmaq da o godar sehvdir.

Nagilda ovvalco xristianliq
motivleri goriiniir: “Tanr1 onlara
baxs etdiyi kisilik qiiruru ilo be-
lo davrandiqlar tigiin ve onlarin
Miigaddas Ana timsalinda yarat-
dig1 badanlori ile bels raftar etdik-
lori tig¢lin bandslerinden kiisdii,
kiisdii...”

“Miigeddas Ana” masalosin-
dan sonra islam haqqinda dani-
silir: “Sonra Tanrit Mshemmad
Peygombara sokk gatiranlori ca-
zalandirdi. Daha sonra vohsilagib
adam oldiirenleri, ondan sonra
iso goz yaslar igorisindas giinahli-
giinahsiz biitiin bandalori mahv
etdi...”

Bu ciir yanasma usaqda yal-
niz gasqinliq yarada biler. Ciinki
“Mahoammado sokk gatironlar ca-
zalandirilirsa”, bu, onun dininin
yiiksak dayarlondirilmasi demok-
dir. Miiallifin goaldiyi son natica ise
forqlidir. O, nagilini bels tamamla-
yir: “Nagilimi Tanriya dua ilo biti-
rirom. Tanri, seni taniyiram, sena
sacde edirom. Sena yalvariram.

...Adimiza ne xristian, no de
miisslman dini yazma. Tann di-
nindan geyri din, Tann dilinden
geyri dil yoxdur”.

Nagilda miiallif usaqlara Tanri
sevgisi asilamaq, onlar1 giinah-
lardan yayindirmaq kimi magsad
se¢so do, ¢asqinliq yaratmaqdan
uzaga getmoayib. “Tanr1 var, am-
ma xristianlig1, miiselmanlig bize
yazma” duasi ilo bu gasqinliq lap
gliclondirilib.

Mbotndsa “xosbext adamlarin”
dohsatli filmlar ¢okdiklori, homin
filmlars baxaraq 6zlerinin da vah-
silogdiklori deyilir (tosvir olunur
yox, mohz deyilir!). Amma “Vahsi
filmloro baxa-baxa istahla yemok
yeyirdiler” kimi menasiz fikirlorin
motno salinmasi sobabi anlagilmur.

Olbatts, “Dahsatli nagil”in real
hayatimizla, glindemimizle bag-

hligr (hatta qus qripinden da
s6z acilir) danilmir. Nagilda

galdirilmasi vacib problem-

. lar var, amma biz publi-

» sistik motnden, hansisa

moaqaladan yox, usaqglar

ti¢lin yazilmis nagildan dani-
siriq.

Kitabda nisbaton ugur-
lu alnmis moatnlarden
biri “Zardiist” nagilidir.
“Azorbaycanda yaranmis bii-
tiin dinlarin yolunu zard{istilik
isiqlandirib” kimi naticoys galen
nagilda baslica qlisur “kecid mase-
lasi”dir.

Zordiistlo bagh faktlarin matna
saltnmast miisbat sayilsa da, bu
faktlar moatnda aridilmayib. “Biri
var idi, biri yox idi” ctimlasinden
sonra oxucu hadisslorin diiz mar-
kozino diislir. Amma hadisalarin
neco bitacayi bilinmadan birden-
biro nagi¢min gdydendiisme
dyiid-nesihati peyda olur. Umu-
miyyoetls, nagilda Oyiid-nasihato
no ehtiyac var? Ibrot gétiiriilosi
bir insan 0mri, bir hadiss, shva-
lat naql edilirse, balaca oxucu 6zii
ondan natice ¢ixarmalidir — nagil-
¢1 golominin giicli mahz bu moe-
gamda 6ziinii gostarir. Yox, nagil
miiallifi sonda nasihate ehtiyac
duyursa, demali, matnin giictinii
yetarsiz sayir.

Miiqayisada gotiiriilss, ugurlu
moatnlarden biri do “Temraz vo Gii-
niin nagil1”dir. Atropatena mamle-
koetindon bohs edan nagil diisman
tayfalarin 6vladlart — Temraz vo
Gln arasinda moahebbatdan s6z
agir. Stjet elo qurulub ki, Tomra-
zin Ginii xilas etmosi ilo hadisaloer
tamamlanmir. Onlar evlondikdan
sonra yadellilarin basqini, Giiniin
asir gotiirtilmoasi sehnalari do mat-
nod alave olunur. Amma burada da
diqqati ¢okan coahat tesvir zamani
usaq texayyiiliinii giiclondiracak,
genislondiracok, horokoato gatire-
cok obrazlarin yaradilmasi zamani
yol verilon négsanlardir.

Toassiif ki, bir qozet yazis1 gor-
¢ivasinda miiallifin ad: ¢akilen ki-
tabda yer almis biitiin nagillarimn
tohlil etmak imkanimiz yoxdur...

ardi var
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isilor ona parastis, qadinlar isa nifrat edirdilar. Diin-
yaya meydan oxuyan siyasatcilar bels onun qarsisinda
diz ¢okiirdiilar. Yasindan asili olmayaraq milyonlarla
insan bu giin da onun fotolarina, haqqinda yazilan xa-
barlars vo faktlara bigana qala bilmir. Hami onun obrazini tani-

yIr Vo sevir.

Oslinda, Merilin Monro kim
idi? Sadalovh sgohar gozalgasi,
azmkar karyera qurucusu, yoxsa
“yelbeyin sarisin”? Boalke do Me-
rilin sadace sevgi ve sakit aile he-
yat1 arzusunda olan qadin idi...

Kiilakls sovrulanlar

Osl ad1 Norma Cin Beyker olan
Merilin Monro 1926-c il iyunun
1-de Los-Ancelesdo anadan olub.
Anasi Qledis Monro qizina o dovr-
ds populyar olan aktrisa Norma
Tolmecin adin1 verib. Atasi Edvard
Mortensen Norma dogulmazdan
avval aileni terk edib. Buna gore
ds Edvardin aktrisanin atasi olub-
olmamasi da siibhalidir.

Hoalos iki haftalik olanda Bolen-
dar ailasine &vladliga verilon Me-
rilin burada yeddi xosbaxt il ke-
¢irib. 1933-cii ilde Qledis qiz1 ila
birge Hollivuda kogtiib. Depressiv
psixozdan oziyyet ¢oken Xanmim
Beyker tezliklo xostoxanaya dii-
siib. ©vvalca anasmin refigesi,
daha sonra qohumlarmin hima-
yosinda yasayan Monro, nshayat,
usaq evina verilib. Cinsi ve psixo-
loji tozyiqe meruz galan Norma-
nin hayati daha da agirlagib vo
16 yasinda o, yetimxanaya qa-
yitmamagq qorarina galib.

Miistaqil ~ heyata  atil-
mis Norma Cin 1942-ci ilin
iyununda fabriklorin birinde
isloyon Cim Dougerti ilo ev-
lonib, amma ciitliytin mi-
nasibatlari uzun siirmayib.

Zavoddan “Playboy”a
1944-cti ildo yeni ails hoyati
qurmus Norma aviasiya zavo-
dunda iso diizalir. Mahz bu illor-
ds o, biitiin hayatiru dsyisen ha-
disayloe {izlasir.

fkinci Diinya mii-
haribasi  illarinds
sonralar ABS prezi-
dent olacaq harbgi
Ronald Reygan
belo qgorara go-
lir ki, aviasiya
zavodunda ¢a-
lisan gozal qiz-
larmn is zamani
¢okilon fotolart =

asgorlor tiglin
asl stimul olar.
Cokilis  tiglin

zavoda golon
Devid Ko-
nover para-
sitlorin  yox- |
lanmast  ve
teyyaraloarin
ronglonmosiyle
moasgul olan 19 yash
Norma Cinlo tanis olur.
1945-ci ilds zavodda
gokilon  foto-sessiya
Normanin  gohrato |
aparan uzun yol-
da ilk addmm kimi ©
gobul edils bilar.

Tezliklo model agentliklarinin
digqgatini calb edon xanim Cin
“Playboy”un ilk buraxilisinda jur-
nalin {iz qabigini bazayir.

Normaya asl sohrati va ye-
ni adin1 53 yash kino-agent Con
Hayd baxs edib. Merilinlo esq ma-
coras1 yasayan Hayd aktrisan1 bir
nega plastik amoaliyyat kecirmoys
macbur edir, saglarinin rangini
dayisir ve onu gozallik simvoluna
gevira bilir.

“20-ci asr Foks” kinosirkati ilo
danisiglar aparan Hayd Merili-
na diinya sohrati gatirondan qisa
miiddet sonra tirok tutmasindan
vofat edir.

zarbaycan  Respublika-

smnin Nazirlor Kabineti

yaninda Tarciima Markazi
i adii torciima amayinin
i doyarlondirilmasi, torciimos sahasi-
inin inkigsafinin stimullagdirilmasi
imaqgsadi ils “Daf(i)na yarpagt”
:adli Badii Tarciima Miikafat1 tasis
: edib. Miisabiganin 2 ildan bir kegi-
: rilmasi nazoards tutulur. Tarciims
i 9sarlorinin gabul miiddati bu ilin
:oktyabr aymin 24-don dekabr
‘aymin 20-sina qader miiayyan
i edilir. Qaliblarin adi 2015-ci ilin
i mart aymin sonlarinda kegirilacok
i miikafatlandirma moarasiminda
: elan olunacagq.

* Miisabiqaye nasr ve poeziya
tizra Azarbaycan diline tarctima
edilmis asarlar gebul edilir.

* Miisabiqaye toqdim edilon
asorlorin hacmi asagidaki qayda-
da miiayyon edilir:

nasr asarlori — 20.000 isaraya
qadar

poeziya niimunalari — 100 mis-
raya qador

* Hor nominasiya {izro miikafat
bir miisllife ve bir ssera taqdim
edils bilar.

* Bir soxs miikafata bir nomi-
nasiya tizra yalniz bir aser toqdim
eda bilar.

* Miisabiqeda  istirak  eden
namizadloer {i¢lin yas mehdudiy-
yati yoxdur.

Miisabiqaya taqdim iiciin
zaruri olan sanadlar:
a) Torctima edilmis asor elektron

pogtla gondarilmirss, ¢ap olun-
mus sokilda 5 niisxo;

b) Saxsiyyet vesigesinin surati;

Monronun ekrandaki ilk cid-
di isi ise “Xor artistlori” vo “Yeva
hagqmda hor sey” filmlori olub.
“Centlmenlsr sariginlart  segir”
filmina ¢okilands aktrisanin qo-
norart 1000 dollar idi. Zamanla
qonorarlarmn da, perostigkarlarin
da sayr milyonlarla O6l¢tilmays
bagladz.

Ug evlilik, ii¢ qasirga

Merilin Monronun ilk heayat
yoldasi Ceyms Dogertiyo ora
getmoasinin yegans sebabi usaq
evindon qurtulmaq olub. Ceym-
sin evino kd¢on Norma model
fealiyyetine baslayandan, film-

lora ¢okilondan qisa miid-
dot sonra, 1947-ci ilde
Doqertidan bosanib.

Aktrisanin  ikin-
ci hayat yoldasi of-
sanavi  beysbolgu
Co Di Macio olub.
1954-cti ilin yan-
varmnda aile quran
ciitlitys “Mister vo
missis Amerika”
logebi verilmisdi.
Merilinin ~ baxti
bu dofe do gotir-
mayib, ciitliik bir
il tamam olma-
mig, elo homin

Merilinin
ikinci hayat
yoldasindan ay-
rilmasma asas seo-
bab aktrisanin sohrati
vo cazibadar sarigin
imici olub.

1956-ci il ise
Merilin Mon-
. ro mashur

dramaturq
\ Artur Mil-

¢) Miisabige istirakgisinin slage
nomroasi;

¢) Torciimaginin digar islerinin si-
yahisi (manbayi gostormakla);

d) Torclimo osorlori elektron
(press@aztc.gov.az iinvanina) vo

kagiz formatinda toqdim edils
biler.

Qeyd: Gondorilan niisxade asarin
Azoarbaycan diline hansi dilden
cevrildiyinin qeyd edilmasi zaru-
ridir;

Miisabiga sortlorine amal olun-
madan toqdim edilon aserler
miisabiqado istirak etmir.

Osorlor AZTM-in Moatbuat ve
nasr mosalolori iizro miisavirliyi
terafindan gobul edilir.

Miikafat fondu:

Tarciima edilan nasr asarlari iigiin:
I yer —3000 (ii¢ min) manat
II'yer — 2000 (iki min) manat
I yer — 1000 (min) manat

Hoveslendirici miikafat: 500 (bes
yiiz) manat

Tarciima edilon poeziya
niimunalari iigiin:

ler ile ailo hayati qurub. Kii-
bar comiyyat ti¢iin bu gearar asl
stirpriz idi. Yelbeyin sarisin vo
tomkinlik intellektual bir dam
altinda neca yasaya bilordi?
Prognozlar 6ziinii ¢ox tez dog-
rultdu. Yuxu dermanlarinin te-
sirinden ayilmayan Monronun
hamilsliyi do bas tutmadi.

Aktrisanin karyerasina monfi
tosir gostoran narkotik ve alko-
qol asililig1 el bu dovrds basla-
yir. Psixoloji problemlor iginda
oztini unudan Monro 1961-ci
ilin iyununda {i¢tincii hayat yol-
dasindan da ayrilir. Merilinden
bosanan kimi Miller diger mas-
hur qadin - Ingeborqe Morat ila
evlanir.

Monronun dafn marasimi za-
manit Morat sokkiz ayliq hamils
idi. Dafna goelmakden imtina edan
yazi¢t “Man bu dafn sirkine tab
gotira bilmiram” - deyir.

Hekayanin sonu

Hollivudun  gozallik romzi
1962-ci il avqustun 5-ds yata-
ginda olii tapiib. Onun qanin-
da agkar olunan xloralhidrat ve
nembutal maddalorinin miqdar:
on adamin Olimiina sabab ola-
caq dozadaymis. Los-Anceles
dairs mahkemasi Monronun agir
depressiya voziyyotinde 0Oziine
gosd etdiyini tasdiqlayib. Amma
bu olimiin intihar olmadigim
ehitmal edanlar da var. Polis ha-
disas yerina gec ¢agirilib va onlar
golana qadar Monro yataga uzan-
diritlib, derman stigelori sira ilo
diiziiliitb. Bundan basqa, evden
Monronun giindaliklari ve geyd
doftergalori yoxa ¢ixib. 1972-ci
ilde Merilin Monronun yasadi-
g1 evi satin alan aktrisa Veronika
Hamel burada telefon dinloma
cihazlar1 tapdigini iddia edib.

I'yer —3000 (ti¢ min) manat
II yer — 2000 (iki min) manat
IIT yer — 1000 (min) manat

Haveslondirici miikafat: 500 (besg
yiiz) manat 1

Miisabiqanin gedisati
barada: :
Qobul edilon oasarlor nomralen- :
mis qaydada (imzasiz) ekspertlors :
verilir, ikinci marhaloya — 20-liya:
cixan asorlor Miikafat Komissiyasina :

toqdim edilir. ]
Qalib asarlarin se¢imi iki marhals :
tizro aparihr. Birinci marholads :

secilmis 20-likden 10-luq segilir. Tkin- :
ci marhaladoe qalibler miieyyen edilir.
Osoarlar 5-don 10-a gadar olan bal :
sistemi ilo qiymoatlandirilir. :
Ekspertlorin vo Miikafat Komissi- :
yast iizvlerinin adlar1 miikafatlandir- :
ma morasimine qoder gizli saxlamhr. :
Miikafat diplom ve pul taltifin- :
dan ibaratdir. :

Unvan: 8.Topcubasov 74
Email: press@aztc.gov.az:
Telefon: 595-10-42 :

Mob: (050) 263-02-95 :

Monronun prezident Con Ken-
nedi vo prezidentin qardasi, dov-
lat katibi Robert Kennedi ilo gizli
alagalori heg kasa sirr deyildi. Be-
zi matbuat orqanlar1 ve ayri-ay-
r1 saxslor defelorle ulduzun oOli-
miine sebab kimi onun Kennedi
qardaslartyla miinasibatini qeyd
edib. Sayislore gors, Kennedi qar-
daslarinin moasugasi olan aktrisa in-
tihar giinii Robert Kennedi ilo m&h-
kom dalagib.

Kamyunun oxucusu

Oliimiindon sonra da unudul-
mayan gozal ulduz, 1999-ci ildes
People Maqazin terafinden “Diin-
yanin 9n Cazibadar Qadin1” seci-
lib.

Leydi Qaqanin ifa etdiyi “Govern-
ment Hooker”, “Dance in the Dark”,
Elton Conun “Candle in the Wind”,
Farrel Uilyamsin vo Lana Del Reyin
“Marilyn Monroe” mahnilar1 akt-
risaya hasr olunan ¢oxsayl musiqi
kompozisiyalarmdan sadace bir ne-
gosidir.

2011-ci ilin iyununda Merilin
Monronun artiq simvola “gevri-
lan ugan paltar”1t Los Ancelesds
kegirilon harracda 4,6 milyon dol-
lara satiib. Monro Oliimiinden
sonra da milyonlar “qazanan” iig
diinya ulduzundan biridir.

Coxlar1 aktrisan1 intellektual
cohatdon kasib hesab etso do,
Merilin 6z tizerinda islomoayi vo
kitab oxumagi ¢ox sevib. Oliim
aninda aktrisamin  kitabxana-
sinda 400 cildlik kitab xoazinasi
olub. Monronun adabi z&vqii da
kifayot qoder maraqlidir. Cazi-
badar sarisin Zigmund Freyd,
Lev Tolstoy, Fyodor Dostoyevs-
ki, Skott Fitscerald, Alber Kamyu
vo Ceyms Coys kimi miialliflori
oxumagy sevib.

Leyla SLIYEVA
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